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MITOLOGIJA

Jana Lasickiego polaka, o bogach'zmudzinow i
innych sarmatuw (i) Z tacinskiego tluma-
czenie Adama Bogalskiego.

ZmudzZ styka si¢ zmorzem baltyckiem. Fi-
gura jey jest troykatna. Dtugosci ma 70 mil
niemieckich.  Oddzielaja kray ten rzeki: od
Pruss Niemen (Nemel); od Kurlandyi, Inflant He-
lingegau ; ktére to prowincye, roéwnie jak i
mne, az po Dniepr (Borysthenes), do morza czar-
nego wpadajaey, sa pod panowaniem kréla pol-
skiego. W owey czes$ci kraju lesnego, w stro-
nie Kroélewca, ustanowiona jest, w roku 1544
sierpnia 17 dnia, akademia bardzo stynaca.
Mieszkancy tey ziemi, sa to dawni prusacy,
réznigcy sie¢ jezykiem i obyczajami od tych ger-
manow , ktorzy dzisia, bedac zmieszani z pola-
kami, mieszkaja w Prusieeh.

Z dawnego podania, przodkowie zmudzinow
(ktérzy sami siebie nazywajg samogitami) byli
"wlosi. Neron cesarz, zamyS$lajac o wojeuney
wyprawie , tych nawet wygnancéw rzymskich,
ktoérzy na nieptodney wyspie Giaros mieszkali,
chciat wezwa¢ do milicyi; lecz ci, przez hojazn
jego okrucienstwa , pozabijawszy tych ludzi, od

(1) Ta rozprawa pierwszy raz drukiem ftRloszomj byta
w Bazylei r. i6i5, przy wydaniu ulomkéw dziel Mi-
chelona pod tytutem : Micbnlonis lilvani de moribut
Tartarorum, Litvanoram et Moschorum etc.4/o.

Dt wilen, T. 1, N. 5. r. i8a3. marzec. 17
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ktorych dwakro¢ lub trzykroé¢ byli wzywam, i
zabrawszy ich lodzie, przeptyng¢li morze czar-
ne, apotym przez puszcze, w ktorych byly nie-
gdy$ towy rzymskie , dzisia w wielkiey czgsci
juz wyciete , noszace nazwiska Rusi, Podola i
Litwy, do morza battyckiego, przez rusinéw
morzem warezskiem od Warezgow, pod ktéorych
wladza zostawali, nazwanego, przeszli. Znakiem
tego jest podobienstwo obyczajow narodowych
do rzymskich,i mowa, w wielu stowach, zdajaca
si¢ bydz z tacinskiey zlozona. Michalo, w uryw -
ku pigtym, o obyczajach tatar6w is.woich ziom-
kéw litwindw, nieco inaczey o tem pisze. MOo-
wi albowiem, ze cz¢§¢ floty Juliusza Cezara,
z Francyi do Anglii ptynaca, z przyczyny naw atl-
nicy do brzegu zmudzkiego, gdzie teraz zamek
Ploteh, przybita, tak jako iw tcraznieyszych cza-
sach okrety, mocg wiatru cz¢sto wyrzucane by-
wajg na tenze sam brzeg. Tam naddziadowie
litwinow, sprzykrzywszy niebezpieczefstwa mor-
skie 1 obciazeni tupami, w chatupach przy o-
gnisku, podiug zwyczaju woyskowego, wteyze
samey Zmudzi przyjetego, mieszkali; zkad po-
ciagngwszy daley jadzwingdéw 1iroxolanow pod-
bili. CMniemanie to moze bydz prawdziwem:
albowiem Zmudz od morza, lezacego w blisko-
$ci 1 od Litwy wyzszey, wzigta nazwisko ziemi
nizszey: nadto mowa litwindéw ze zmudzka sa
bardzo bliskie: stroy jednostayny: tez same oby-
czaje ; taz sama niemal religia. Poniewaz kray
ten jest poilnocny, przeto ws$rod lata, ciemnos$é
nocy trwa tak krétko, iz promienie stofica za-
chodzacego , wschodu prawie siggaia. W tey
za§ porze rolnicy naywigcey si¢ zayrnuja zbio-
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rem zboza: gdyz dwie godziny przed potudniem
i tylez po poludniu na polu, upalu stonecznego
inie$¢ niepodobna; i chociaz malo co raniey, jak
>ve trzy tygodnie poZielonych swiatkach zasiewaja
pola, jednak ciepto sprawuje to, iz zniwo o
teyze samey porze, co iu nas,nastgpuje. Lato
trwa niedlugo. Podobny skutek stonca w Mo-
skwie (z dziwiiey Opatrznosci bozkiey) w ciagu
szeSciu tygodni zbozu daje doyrzalos$¢.

Inaezey si¢ dzieje w Irlandyi i daley za Szwe-
cya pod samym biegunem. Tam albowiem sze$¢
miesigcy bywa dnia itylez nocy , ktorey cie-
mnosci ogien nieustajacy rozpedza. Mieysce to
odlegle jest od .Stokholmu , stotecznego miasta
krolestwa szwedzkiego, o trzysta mil niemiec-
kich. Otern Jan III, krél szwedzki, ktory te-
raz panuje, iktéremu wtasna dzierzawa dobrze
jest wiadoma , pewnemu lekarzowi, a ten mnie
opowiadat. Sztokholm lezy u samego brzegu*
po drugiey stronie morza baltyckiego, naprze-
ciw Zmudzi.

Grunta na Zmudzi zyzne s3 Wprawdzie; lecz
rolnicy tego kraju leniwi, ido orania, dla nie-
jakiey$ zabobonnns$ci, nie uzywaja innych lemie-
szow, jak tylko drewnianych, przez co cierpia
niedostatek chleba , w mieyscii ktorego, rzepy
pieczoney, ktora im z mnieysza praca przycho-
dzi , uzywaé zwykli. Kiedy za$§ rzepa zeydzie*
wowczas chlebem si¢ zywig. Obfituja w miod
biaty, mleko, masto i bydto; maiag pastwiska
zyzne , nie braknie takoz im narybach. Za na-
péy uzywaja miodu ipiwa, ktore to ostatnie
w naczyniach tubianych, za Wtozeniem goracych
kamieni, zwody, zboza i chmielu w jedng si¢



noc warzy; dodaig si¢ do tego drozdze, i nastg-
pujacego dnia, jest zupelnie przygotowanem.
Napdéy ten dla oczyszczenia zoladka bardzo
jest pozyteczny. Znacznieysi uzywaja za kubki
rogow turowych ozdobionych. Tych, ktéorzy im
ochotnie w piciu towarzyszyli, konwia miodu,
koszula, obrusem, r¢kawicami, chustka, lub in-
ng rzecza domowey roboty, chetnie obdarzaja.
Sa to ludzie w ogolnosci, wzrostu wysokiego,
predcy, $miali, silni i do broni poryweczy. Zyja
pospolicie lat sto: sa albowiem wstrzemig¢zliwi,
i miernym pracom oddani.

Za staraniem W ladystawa Jagiellonczyka,
krola polskiego, roku zbawienia narodu ludz-
kiego i4i5, do wiary chrzes$cianskiey przypro-
wadzeni. Litwini za§ chrzest przyjeli 13B7 ro-
ku. Krol ten biskupa dla nich w Miednikaeh
naznaczyt, dodajac 12 parochow. Ofiarowa-
niem pieni¢dzy, odzieniem barwy' niebieskiey
i czapkami czerwonemi, okoto gory Szatria, do
przyjecia chrztu §. zachecit.

Tam w' czasie, kiedy kaptan krélewski miat
kazanie ostworzeniu SAviata i pierwszego czlo-
wicka Adama, jeden znich temi do krdéla za-
wotat stowy: ,, Krolu! ktamie ten czlowiek:
,hie jest jeszcze tak stary, wiciu z naszych przezyli
»juz sto lat przeszlo, jednak zgota tego nie pomna.
, Obrot nieba byt tenze sam dla dzieci jak i
,» dla starych, taz sama odmiana por, tenze
,bieg ijasnos¢ gwiazd.,, Ktoremu krol, przy-
brawszy powage kaznodziei, tak odpowiedzial:
, Prawde mowisz, ale tez ikaznodzieja nie po-
,, wiedzial fatszu: albowiem nie utrzymuje, ze za
»jego pamigci, lecz wiele wiekow przed tym



» L rozkazu Tlozego §wiat zniczego stworzony. ,,

Wielkie maja staranie o trzode, tak, if 'je-
den gospodarz 60, inny dwa razy wigcey, rzad-
ko mniey, sztuk bydla rogatego, oprocz owiec
i koz, chowa. Konieich sg mate , zapewna od
zbytecznego zimna, pomimo to jednak mocne.
Z tych kupiwszy jednego w Litwie roku 1554,
w miescie Wilnie za dwa zlote, jechalem w po-
wozie dos¢ predko az do Krakowa, 120 mil nie-
mieckich. Kobiety zaymuja si¢ przedza i tka-
niem; 1 co im w tym przedmiocie zbywa od
.domowego uzycia, to doRygi, Krélewca, a
.ztamtad do Hollandyi,za umiarkowanga ceng, po-
sytaja. Pola zasiewaja naybardziey Inem 1iko-
nopiami. Mieszkaja rozproszeni po lasach i po-
lach ; mato miasteczek, nie wiele wiecey wsi,
zamkow za$ zbroyuych zadnych nie majg.. 0-
kna w mieszkaniach zwykle sa obrécone ku po-
tludniowi. Staraniem krdla, Zygmunta Augusta,
zeszlego roku 1672 lipca 7 dnia, do zgroma-
dzen i towarzystw powolani. Chatupy, ktore
wiezami nazywajg, sag wazkie w gorze i otwarte,
aby dym iswad wychodzil. Robia je zbier-
wion , descek, darni, i tubu; w nich si¢ mie-
szcza ze wszelka swa majetnoscia. Takim spo-
sobem gospodarz caty swoy dobytek ma przed
oczyma , bydleta swk od zwierza drapieznego i
od zimna ochrania; spoczywa sam u drzwi,
opatrzywszy starannie piec, aby ogien mieszka-
niu szkody nie przyczynit, albo tez zar w nocy
nie zgast. Gdzie czesto si¢ tralia, ze Swinia, albo
pies, zgarnka stojgcego w piecu mi¢so poiywa,
lub tez pysk woda wrzaca oparza. Ci, ktorzy
po wioskach zyja, maja chlewy oddzielne odle-
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fnich schronien. Jak jedni tak i drndzy pierzy-
ny piérami rabanemi nasypuja, ktore kolac spo-
czywajacego, czynia czuynym. Gospodarz w je-
sieni, porznawszy ptastwo domowe, a réwnio
pobiwszy te bydleta i woly, ktore nie spodziewa
*ie w czasie zimy wykarmie, pozywa zswojemi:
mieso za$ pozostale, ulozywszy w beczki, ze°da-
rzo6m przedaje. Wyszedlszy za doém, losidow,
dzikéw , jeleni, ptakow , wiewidrek , z ruszni-
cy, tuku, kuszy, lub oszczepem zabija: sg al-
bowiem strzelcami wybornymi. U wozéw ich
zelaza nic zgola nie znaydziesz , wszystko dre-
wniane , kola z wygietych korzeni drzew wyro-
bione, toczenie si¢ ich stychaé¢ zdaleka od skrzy-
piacych osi, ktérych nie smaruja.

Dziewczyna wychodzi zamgZz nie pierwiey,
jak majac. So, a przynaymniey 24 lata spelnione’
i wyrobiwszy naprzéd wlasnemi rekami kilka
koszéw odzienia, dla rozdania wszystkim tym,
ktéorzy z oblubiencem przychodza. Wtenczas
albowiem daje kazdemu koszule, albo obrus,
lub recznik, ponczochy, czy rekawiczki welnia-
ne. Dziewki w pole nie chodzg, az pierwiey
odbeda uslugi dla rodzicow i okolo si¢ wszyst-
kiego zaprzatna s toz samo czynia 1isynowie.
Poslancy, ktorzy dziewke swataja, nade wszy-
stko uwazaja, czy jest postluszna rodzicom i czy
gospodarna. Mezczyzni i kobiety sa bardzo
mili i uczciwi, rzadkie sa u nich zabdystwa,
kradzieze, nierzady, kazirodztwa. Dziewczyna
znozem S$ciga czlowieka , kuszgcego si¢ na jey
cnote. Maja zawsze na sobie u pasa zprzodu i
Z tylu wiszace dwa dzwonki, nocna za$ pora
chodza zpoehodnia, przez co rodzice $wiadka-



mi sg: gdzie jest i co czyni ich cérka. Oyciec,
Szukajac zony dla syna, nic uwaza na ksztatlt, ani
na posag; dosy¢ bedzie posazna, kiedy jest oby-
czayna. ' Kiedy jest dorosta i zdrowa, z wielka
rado$cig do domu Swieckra wprowadzaja.

Do naczelnikéw, ktérych ciwunami nazywa-
ja, przychodza nie inaczey, jak przynoszac im ja-
kiekolwiek podarunki. Naywyzszym naczel-
nikiem catego kraiu, jest litewski senator, ktd-
ry bywa dozywotni. Dzisieyszym jest maz zna-
mienity, Jan Kiszka, syn wojewody witebskiego.
Z tych zas, ktoérzy maja mnieysze urzedy, byt
Jakob haskouski, polak szlachetny, z kraju ka-
liskiego , od ktéregosic o tym dowiedziatem.
Ten na pobozne o$wiecenie rzeczonych ludzi, i
na zebranie ich do pewnych mieysc, zrozkazu
Zygmunta Augusta, wiele lozyl starania. Je-
mu, mowigcemu o bytnosci jedynego Doga, od-
powiadali balwochwalcy tak: , C6z ty nam
»wrazasz jednego Boga, jakoby od nas wszyst-
» kich poteznieyszego? Wielu moze wigcey, niz
, jeden , w wigkszey liczbie, wigcey tez dziata-
»Jja., Laskowski pola ich na 40,000 witdok
wymierzyt. Z tych wyznaczone, po trzy dla ka-
zdego rolnika, oprocz innych mnieyszycli po-
zytkow, 5 zlotych rocznego dochodu krolowi
przynosza.

Kiedy Laskowski kazal im drzewa wycinac,
z naywigksza niechgcia, inie pierwiey to uczy-
nili, az on sam zaczal, ato z przyczyny mnie-
mania, ze w lasach mieszkaja bogowie. Za
mniemaniem idzie skutek : iztadto les$ne stra-
szydta pochodza. Woéwczas jeden znich zapy-
tat: ezyby si¢ godzitlo odziera¢ drzewa? i kie-
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dy naczelnik powiedziat, ze si¢ godzi, z ukon-
tentowaniem odart ich kilka , powtarzajac te
stowa. Wyscie mnie wyzuli z moich gesi i ko-
gutow , ja tezwas za to goiemi ztobig. Rozu-
mial bowiem ten cztowiek szalony, ze miedzy
drzewami 1 korg krylisi¢ bogowie, szkodzacy
jego gospodarstwu. (Dalszy cigg nastgpi”).

P RA WO

RYS HISTORYCZNY DAWNEGO PRAWODAWSTWA RoS-
syyskiego. Przektad z pisma peryod. TIOSSyy-
skiego, Wiestmk Europy, r. 1822 N. 7, str.
i6r — 175.

Prawodawstwo Rossyyskie bierze poczatek
od traktatéw pokoju, w r. 912, miedzy Ole-
gieni a Cesarzami greckimi, Lwem i Alexan-
drem zawartych, a w r. 945, przez W ielkie-
go Xigzecia Igora z Cesarzami Romanem, Kon-
stantynem i Stefanem, potwierdzonych. Tra-
ktaty owe przekonywaja, ze Russy i Stawianie,
od naydawnieyszych czasé6w mieli juz pewne
prawa. Stawianie, mowi znamienity Prokopi-
usz, zawzdy wspodlnie o sprawach powszech-
nych naradzali si¢, wszystkie za§ inne prawa-
mi oddawna znanemi sg okreslone (1). Nestor
podobniez twierdzi: ze niektore pokolenia Sta-
wiali maja swoje zwyczaje i prawa przodkow
swoich 1 podania (2). Tak i nowogrodzianie,

(1) Prokop de Bello Gothico , libr, III, cap. IV. Memor.
Popu), t. II p. a8.

(a) Nestora Letopis, wedlug rekopisu krolewieckiego str.
th i sa.
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Wzywajac na Iron Ruryka , czyliz mogli, bez
przyczyny gruntowney, powiedzieé¢: ,,Wyszuka-
my dla siebie Xiazecia , azeby wtadal nami i
rzadzil poditug prawa.“ Lecz rzuémy okiem
na kilka artykutéw w pomienionych traktatach,
a niocniey jeszcze o tey prawdzie przekonamy
si¢: ,kto kogo zrani mieczem, albo insz¢m na-
rz¢gdziem, ma zaptaci¢ pigé litr srebra podiug
»prawa Huskiego (traktat Olega art. 1Y).“ Je-
» zeli Ruscy napotkaja u brzegu statek grecki,
»nie maja go krzywdzie; a ktoby =zabrat badz
,, cokolwiek ze statku, abo zabil, abo wziat
» W' niewole znaydujacych si¢ na nim ludzi,
, bedzie ukaranym wedlug prawa ruskiego i
»greckiego.#4 (Traktat Igora art. VIII).
Wiodzimierz Wielki, po przyjeciu wiary
chrzegscijanskicy, postanowil co nastgpuje : I- V-
stawa o sqdac/i cerkiewnych , o dziesigcinach
i o ludziach cerkiewnych, roku 999(1) II. Ukaz
o zabronieniu kupcom, cudzoziemcom, prowadzié
handel po wsiach i1 wtosciach r, 1006 (2), i
II1, rozkazat przettumaczy¢ xiqgq sterowaq, korm-
azaja kmha (3), ktora wypracowat Focyusz, pa-

(1) Maximowiez Ukazatel zakondéw, cz¢$é i, str. i. Dre-
wnaja Ross. Bibliot. Czgs¢ VI str.i, Lepechin, llnie-
wnyje zapiski . czg$¢ 111, str. 334.

(2) Tatiszczew, Historya ross. Tom II, str. 89. Uspien-
ski, o drewnostiacb ross. Cze¢$¢ U. rozdz. 2, str. 455.

(3) Nie mozna atoli gruntownie powiedzieé, ze xigga ste-
rowa. za Wtodzimierza W. z greckiego przettumaczo-
na zostata: lubo I'. Timkowski , niegdy$§ profesor uni-
wersytetu charkow., i P. W elaminow— Ziernow pra-
woznawca, tak twierdza. Niektore bowiem szczegoty
inaczey wierzy¢ kaza: ,Prawa greckie, a w ogdlno-
,» $ci  kultura naukowa, mowi pewny znakomity autor,
,, przechodzity do nas naywigcey przez posrednictwo
,, innych pokolen Slawianskich, a osobliwie Bulgarow.®
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tryarclia konstantynopol., na zastgpienie da-
wnievszego Nomokanonu Jana Antyocheyskiego,
a pierwszy raz drukowana byla za Cara Ale-
xego Michaylowicza w roku 1652.

Panowanie Jarostawa I, odznacza si¢ wy-
daniem praw pisanych w jezyku stawianskim,
pod nazwiskiem Ruskiey Prawdy, w 1017 ro-
ku (1). Prawa te rozciagnal Jarostaw na wszy-
stkie podwtladne sobie krainy. AV Prawdzie
wszelkie przestgpstwo i kara objasnione sg do-
ktadnie, wszelkie zranienie oznaczone z jak
naywigkszg szczegdétowoscia. ,.Ten zabytek sta-
,» rozytnosci, do dwunastu tablic prawa rzym-
skiego podobny, jest wiernym obrazem Ow-
,» Czasowego stanu cywilnego Itossyi. “ Przywi-
ley (Gramata) o podatkach ad Nowogrodzia-
now 1019 roku i wustawa o sqdach cerkie-
wnych 1 sprawach Ziemskich (2), takze sa nace-
chowane steptem madrosci Jarostawa.

W drogim tomie Kormczey xiggi (rozdziel 46) jest
wzmianka o iupanach; ten za§ wyraz nie jest znany
naszym kronikarzom , dla tego, iz zupanéw w Rossyi
nie byio. Gdy przeciwnie u innych pokolen sto-
wianskich, nazwisko to i urzad w powszechnym bytly
uzywaniu. Konstantyn Forfirogenit §wiadczy, ze po-
koleniami stawian zarzadzali starzy zupani. Okrom
tego wiadomo jest z historyi, iz same nawet powia-
ty przez tych urzednikéow rzadzone, zwaly si¢ zupae
njami“ Ob. Wiestnik Europy roku 1S16.

(i) Frawda Ruska , wydana w Moskwie 179a i 1799 T-
Maxiraowicz, ukazatel Rossyj. Zakonow czg$¢ I, str.
1. Tatiszczewa, Historya ross. Tom II str. io5. Now-
gorod t Lietopisiec w kontynuacyi Drewney Ross. bi*
bliot. str. 335. Prodolzenie Drew. Ross. bibliot.
Czesée 1.

(»; Maximowicz, ukazat. zakonoéw. Czes¢ I, str. 4. Histor.
opis. rossyysk. =zakondéw , Berga. Stepennyja knibt
Czes¢ I, str. i5y. Bakmeystar, opyt- o bibliot. i ka-
bin. riedkostiey, itr. 8,
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Wielcy Xigzeta Izastaw, Swiatostaw, W se-
wolod i Swiatopetk , wespot z Bojarami, do-
petniali Ruska prawde¢ od roku 1060 do in 5 (i).
Odmienili oni zemst¢ familijng za zabdystwo za-
boystwem, stanowiac optate "kunami (a).

Wtodzimierz Monomach wigeey jeszcze do-
petnil Ruska Prawde, dodaniem w r. iii4 U-
stawy, zaymujgcey w sobie przepisy, o procen-
tach i dlugach i rozstrzygnieniu spraw , o suk-
cessyli 1 rozdziatach, o wtoScianach 1 podda-
nych, it. d., wydal on takze prawo o wygna-
niu iydnw z Rossfi. Gdy Xiazeta zjechali si¢
do Wydobycza na rade, wtedy to po dlugiey
rozwadze nakre§lone takie prawo: , Teraz
n(w r. 1113) ze wszystkiey ziemi Ruskiey, wszy-
”stkich zydow wystaé, z calym ich dostatkiem,
» 1 nadal ich nie wpuszczaé, a jezeli weyda ta-
, »jemnie, wolno ich jest grabi¢ izabija¢ (3).

W ustawach Jarostawa i Wilodzimierza, ni-
gdzie nie znaydujemy wzmianki o karze ciele-
sney na ludzi wolnych , lecz za wszelkie prze-
stgpstwa naznaczona jest kara pieni¢zna. Je-

li) Ruskija dostopamiatnosti, przez towarz. historyt i sta.
rozyt. rossyys. wydane Czes$¢ I, str. 24.

(a) Kuna w liczbie pojedynczey oznacza monet¢ kraza,
c3, a w mnogiey pienigdze w ogélnosci. W dawnych
czasach w Roseyj skury zwierzgce oznaczaly wartosé
rzeczy: w grzywnie srebra liczono ao kun, to jest
»kur kuny , a w kunie 20 wiewiorek. Niedogodnos¢
uzywania skur “wierzacych zamiast monety, przywio-
dta do wynalezienia kawatkow skury ze steplem, ozna.
czajacym warto$¢ kun i wiewiorek. Kawatkow tych
uzywano przez kilka wiekéw zamiast monety obiego-
wey , ob. Kuska Prawda , wydana przez milo$nikow
liistoryi oyctystey, str. 18 i 58.

(5) Tatiazczcw, hist. Row. jcigga II, str. 21$
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dni tylko panowie, mogli karaé cieleSnie swo-
ich poddanych. Dopiero po S$mierci Wlodzi-
mierza JVIonomncha karano przest¢pstwa krymi-
nalne, nie sztrafauif pieni¢znemi {wira, prodni)
ale cielesnie i publicznie. Gdy si¢; inezoboy-
stwa rozmnozyly, méwi Nestor, wtedy paste-
rze duchowni, nie mogacy znie$¢ dziwney i pra-
widlom chrze$cijanskim przeciwney kary za
mezobdéystwo, w oplacie pieniezney, przeklada-
li Wlodzimierzowi o potrzebie zapobiezenia ta-
kowym bezprawiom. Monarcha , idac za ich
radg, zni6st pieniezna oplate, i zaczal juz ka-
ra¢ zbrodniarzéw (i). Do wstapienia na tron
rossyyski Wielkiego Xiazecia Jana III, okrom
kilku gramot duchownych, granicznych, trakta-
tow, i przywilejow na dostojenstwa, przez roz-
maitych Wielkich Xiazat wydanych, na szcze-
gbélnieysza zastluguja uwage: 1. Ustawa Xigie-
cia Swiatostawa Olegowicza w r. 1iSy, dana
Sofiyskiernu soborowi Nou-gorodzkiemu (2). II-
Giamata umowy Nowogrodzianéow 1z Xigieciem
Jarostawem Jarosltawiczem w r. 1260 zawar-
tey (5). III. Umowa Wielkiego Xigfecia Sytneo-
na dumnego (hordaho) zjego braém:, w r.i34i
zawarta. Umov,a Ia jest pierwsza na papie-
rze w Rossyi pisana.

Wielki Xiaze Jan III, w r. i4g8 rozkazal
Djakowi WlodzimierzoAvi Husiewu zebraé¢ wszy-
stkie dawne Gramoty sadownicze; potym je

(1) Ruskija dostopamiatnosti, cz¢s¢ I, str. aa.

(a) tenze str. 82. Rozhowory o drewnostiach wielik*'
ho Nowgoroda str. 52, 53.

(3) Drewa. Rossyysk. bibliot. T. I, str. i—4.



przeyrzal, poprawil, i wydat wtascfwy Kodex,
Ulozenie (i), ktore Carowi Janowi groznemu
nayglownieysza bylo pomoca w napisaniu Su-
diebnika. Ustawa o sukcessyi tronu rossyyskie-
go toku i4gi. Ustawa o nieoddawamu w rece
obce dobr dziedzicznych (o nieotczuzdienii w
postoronnija ruki otczyn) i Ukaz o rozdaniu dobr
skarbowych pomiedzy dzieci Bojarskich i4gg ro-
ku (2), przyczyniaja chwaly panowaniu Jana
II1. Za jego rzadéw, dla dostrzegania porzad-
ku 1 polieyi, ustanowiono w Moskwie rozjezdy,
(patrole), w ktorych si¢ znaydowali ludzie nav-
dostoynidysi w urze¢dzie objezdnych.

Syn jego Bazyli IV Iwanowicz odznaczyt
swoje panowanie wydaniem Ustawy o majgt-
kach dziedzicznych (o wotczynach) (5) on pierwszy
z Xiazat Rossyyskich przyjattytut Cara, iza nie-
go ustanow ieni urz¢dnicy dworu: Lowczy,r. 1508,
Krayczy r. 15i14. Miecznik t. 15 \t. Strapczy,
x Dworechi : putem (naywyzszy marszatek na-
dworny) (4).

Car Jan Wasilewicz Grozny, przy uczes$nic-
twie Bojaréw, po przeyrzeniu, porownaniu z da-
'vnieyszemi ustawami i dopelnieniu kodexu Ja-
na III, wydat w i550 roku Sudiebnik (5), kto-
*y zaymuje w sobie prawo polityczne, krymi-
nalne,'cywilne, i proces sagdowym przepisuje, aby

()) Knkolnik Ross. Hrazd. prawo cze¢sé I, § 41. str. 44.

(2) Szczerbatow, hist. Ross. T. IV, czgs¢ II, str. 307.

(3) Sudiebnik Cara Jana Groznego , wydany przez Tati-
szczewa stron. 123, 126, 128. Kukolnik Ross. Hrazd.
Rrawo czegs¢ I, §. 42, str. 47.

(4) Szczerbatow, Hist. Ross T. IV, cze¢s¢ II, stri 54a.

(5j Historya panstwa rossyyskiego T, Vili, str. to6.
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tortury i kary cieleslie z wielka bacznoscia by-
ly uZywanemi, by za falszyWem doniesieniem
niewinny nic byt drgczonym. Nadto Car Jan
W asilewicz, naznaczywszy w miastach 1 wlo-
$ciach starostow, przysiggtych przedawcow trun-
kow 1soli (cielowalnikéw), setnikow 1 piecdzie-
siegtnikow , wydat dla nich wustowy (ustatvnyja
gramaty), prawa ich 1 obowiazki opisujace.
Przez niego tez wydane: Stohtawnik 1551 r.
maja 11 (i); II. Gramota o dochodach archi-
jereyskich 1555 lipca 27 ; III. Piscowyj na-
kaz i556. 1IV. Ukaz o zniesieniu bojow polo-
wycli, (Ukaz ob unicztozenii polewych bojew)
1556 sierpnia 21. V. Ustawy soborne 1667 ma-
ja 1. VI. Gramata o urzedzie namiestnikow
i o ich dochodach i55y. VII. Ukaz o braniu
z dobr dziedzicznych 1 majatkow, do woyska ze
stu czetwierti uzyteczney ziemi jednego czlo-
wieka , w zupelnym ubiorze i jednego konia,
i566 wrzesnia 20; VIIT Ustawa kryminalna;
(liubnaja gramata) Bieloziercom 1671 marca 12%
IX. Gramata o nadaniu bojarom okolniczym
i dzieciom bojarskim dobr dziedzicznych i ma-
jatkéw 1550 pazdziernika 2. X. Gramata ti-
wunom dzwinskim i ich namiestnikom o ich do-
chodach. XI. Ustawa celna (tamozennyj ustaw)
1571 marca 17 (2).

Car Teodor Janowicz zaszczycil swoje pa-

(1) Zowie si¢ Stohlawnikiem dla tego, U si¢ dnieli na »ta
h/aw, rozdziatow, sobor r. 1567 rozpatrywal e¢o i o-
znal za cale niepozyteczny. Ob. Uopoln. Uieiami Pi«J
tra W. Czes¢ Ul, str, 120.

(a) Maximowicz, Ukaznt. zakonow, cze$§¢ 1. atr, 118.
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nowanie wielu madremi ustawami, * ktérych
na szczego6lng zastuguja uwage: I. Gramota o u-
stanowicniu Patryarchatu Wszech Rossyj] w Mo-
skwie 158g maja 2. II. Postanowienie o za-
bronieniu wolnego przechodu poddanym i o
zaprowadzeniu dla nich xiag zapisowych 15g3.
III. Ukaz o zapisywaniu chltopéow i15g7 lutego
5. IV. Ukaz o zbieglych poddanych i5g7 li-
stopada 2 1.

Car Borys Fiedorowicz Hodunow, madrze
rzadzac panstwem rossyyskiem i gorliwie sta-
rajac si¢ o dobro narodu, wydal ukazy: I. O
wolnym przechodzie poddanych 1601 r. listop.
2i. II. U zbieraniu ludzi na woyne¢ przeciw
samozwancowi Hryszce Otrepjewu 1604 czerw.
12.  III. U poszukiwaniu zbiegtych poddanych
1606 lut. 1.1IV. Owolnym handlu cudzoziemcom
przez miasto Archangelsk z Moskwa 1606 roku.
Car Wielki XiaZe Bazyli Iwanowicz Szuyski,
przy pomocy palryarchy Ilermogena i bojarow
znakomitych, wydat w r. 1607 marca g posta-
nowienie , aby kazdy z poddanych wrocit pod
wladze panow, pod ktoremi zapisani byli w xie~
gach 1. 15g5 (1).

W czasie nieszczesliwego bezkrdlewia, oby-
watele napisali w r. 1613 : gramote w imieniu
calego narodu rossyyskiego o wybraniu na tron
Jtosayyski Cara Michata Fiedorowicza (2). Ten
Monarcha oglosit nastepne ustawy: Ukaz o
nieutrzymywaniu chlopéw bez prawa (bez kre-
postiey) 1613 roku. II. Gramota o dochodach

(1) Sudiebnik, wydany priei Tatiszczzwt, »ir. a4o.
(3) Orewn. Ross. bjbljot. Czgs¢ VI



archijereyskich 1616 lipca 6. III. Ukaz zabra-
niajagcy kupowaé towardw w Syberyi i Astra-
clianiu, 1624 czerwca 21: IV. O obrzadach
cerkiewnych i processyach 1627 roku. V. 0
dawaniu podwod wtadzom duchownych, boja-
rom, okolniczym it. d. 1627 marca 8. VI, O
dziedzicznych i zastuzonych dobrach ziemskich
1628 sierpnia 8. VII. Ukaz o naborze dawa-
nych ludzi z dobr i majatkow, 1633 listop.
ii. VIII. O niechowaniu w domach i kra-
mach tytiuniu 1634 listop. 29. IX. O zakaza-
niu karania $miercig niewiast ci¢zarnych 1637
maja 19: X. O nieutrzymywaniu za chlopow
dzieci bojarskich t163g lutego 28, i 1641 lipca
25 (D).

Nays$wietnieysza epoka dawnego prawo-
dawstwa rofsyyskiego ukazuje si¢ za panowm-
nia madrego Cara Alexego Micliaylowicza. Ten
Wielki Monarcha, wybrawszy dostoynych mg-
z0w', bojarow N. J. Xiazecia Odojewskiego, S.
W . Xcia Prozorowskiego okolniczego, Xiecia
Wotkonskiego i Djakow Leontjewa i Gryboje-
doiva, rozkazat im zebra¢ nowy kodex. Roz-
kaz panujacego zostal dopetlniony, i wydano u-
tozenie (Statut, Kodex) w r. 164g stycznia 29*
Jest ono owocem rozwagi glgbokiey, wielkich
trudéw, 1 po dzi§ dzien uwaza si¢ za glowne
zrodlo prawodawstwa krajowEgo (2); wysto-
wienie w nim proste, jasne, latwe. , Z zado-

(1) Maximowicz, Ukazat. zakon. T. I, str. |32—153. Histor-
opis. Ross. Hraz., zakonod. Cze¢sS 1.

(2) Osnowanija Hossyysk. Prawa, wydane przez komnii*'
sya ulozenia praw T. I, str. 3.



264

» Woleniem natrafiamy, mowi Katarzyda II,
»wWyjatki z niego gdziekohviek umieszczonej
9nikt si¢ nie myli w pojeciu tego, co styszy;

Wyrazy w nim sg tatwe do pojecia dla miat-
vlkiego nawet rozumu (i). “ Czyliz nie na tem
falezy gléwna zaleta praw wydawanych dla
catego panstwa, zlozonego z poddanych roézney
Aary, roéznych zwyczajow i obyczajow; pod-
danych rozmaicie o$wieconych i ucywilizowa-
nych ?  Ach! o ilezby nieszcz¢$¢ sprawito dla
ludzi, dla wszystkich cztonkéw spotecznosci po-
lityczney , niepoymowanie tego , od czego za-
wisto zycie, wolnos$¢, i wlasnos¢. Ulozenije Zay-
muje w sobie ustawy o bluzniercach i kaoe-
rzach ; o falszerzach podpisow 1 monet; o jen-
cach i stuzbie woyskowey; o mytach, przewo-
zacli, i mostach; o sadzie i rozstrzygnieniu spraw;
0 poddanych i ludziach skarbowych Patryarchy;
0 dobrach dziedzicznych i majatkach (o pomig-
ciach 1 wotczynacli); o ztodziejach i zbdycach,
0 strzelcach i kozakach.

Nadto Car, Alexy Michaytowicz, stosujac si¢
o ducha czasu, przymiotéw i potrzeb narodu,
~vydat: 1. Nowo wukazrifja statji (dodatki do
drozenia): II. Nakaz cywilney policyi i64g r,
II. Ustawa o mytach i przewozach 1654, kwie-
cia 30. IV. Ustaw ratnyi czyli prawo wojen-
de- V. Celna ustawa o poborze poszlin w mia-
~ach Ost-Zeyskich 1662 listop. 21: VvI. Uria
nik czyli urzadzenie kopahii solnych 1667*

(*) Nakaz komtnissyi o soczynienii projekta nowaho b»-
aenija 1767 lipca 3o, rozdzial XIX, punkt 457,

mwitern , T. 1. IV. 5, r. i8a5. luty, 18



VII. Prawidla soboru 1667; VIII. Ustawa tar-
gowa 1667 czerwca 12, I1X. Ustawa okrgtowa
1673: X. Nowy piscowyj nakaz 1674 roku.

Za panowania Fiedora Alexiejewicza zni-
szczono xiegi razriadne (1), a za ich zniesieniem
ustato takze zgubne miestniczestwa (2). W y-
dal takze Car Fiedor Alexiejewicz postanowie-
nie o nabozenstwie w niedziele wierzbng 1678
r. i nowoukaznyja statji 1676 i 1677 r*

Cardéwna Zofia'Alexiejewna, obdarzona ro-
zumem, lecz czg¢stokro¢ mitoscia wtasng kiero-
wana , nakres$lita podczas swoich rzagdow wy-
borny piscowyj nakaz 1684 roku w kwietniu,
i dopetnita ulozenie nowemi ustawami pod na-
zwiskiem nowoukaznych statiey. Odtad wedtug
tak dopeinionego utozenia dawano wyroki i sa-
dy we wszystkieh gubernijach Avieiko-rossyy-
skich.

Owoz ustawy, przez wielkich Xiazat i Ca-
row rossyyskich nakreslone; ustawy, pod kto-
rych opiekag cieszyli si¢ Rossyanie pokojem i
btogim bytem przez kilka wiekow.

(1) Natomiast ustanowiono xig¢gi genealogiczna.
(3) Soborn. diejanija ob ostaw. Otiecz. alucz. i miestni'
czettw. j68i, listop. 34.
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STAROZYTNOSC:;

Opisanie dzietl sztuki irzeczy drogich, do zbio-
ru niegdys Kaja WerresA, rzjmiaminA, na-
lezgcych. Tlumaczenie z dzieta:Collcctaneen
zur Griechischen und Rdmischen Alterlhums-
kunde , von J. F. Facius. Coburg 1811, 8.

Dzieta sztuki u grekéw, w §wiatyniach, gma-
chach narodowych, i na publicznych placach
mieszczone byly; ktorych wiele potem rzymia-
nie w ciggu rabunku i zdobywania Grecvi do
Rzymu sprowadzili. Tym sposobem Marcellus,
Paulus, Emilius, Mumius, sztukami szacowne-
m i, z Azyi, Macedonii, Koryntu, Achai, Beocyi i
Sycylii zabranemi, Rzym napetnili: i odtad do-
piero prywatne sztuk zbiory w Rzymie powsta-
wacé zaczely.

Miedzy takiemi zbiorami, za godny uwagi
z rozmaitych wzgledow liczy si¢, zbior sztuk Ka-
ja Werresa, o ktorym, zméw Cycerona, oskar-
zajacych jego (Ciceronis orationes verrinae) zu-
pelna osiagneliSmy wiadomosé.

Werres bytrzadca w Achai, Azyi mnieyszey
i na wyspach greckich, nim zostat w Sycylii,
gdzie zwyczaynym wowczas prokohsulom rza-
dzit sposobem. Nie tylko Ollsi¢ tam wzboga-
cat, ale naybardziey pomnazat liczb¢ sztuk pig-
knych, w ktoérych upodobanie az do szalenstwa
posuwal. Wszystkie dzieta sztuki i osobliwo-
$ci tego rodzaju gwaltem zabierat izgromadzat,

18*



i zadney w tym wzgledzie nie szanowal $wigto-
sci  (a). Mial przy sobie dwoch artystow, bra-
ci Tlepoleroa i Hierona, z ktéorych pierwszy au-
torem sztuk woskowych, drugi malarzem byt.
Tych on uzywatnaksztalt ps6w mysliwych, do
tropienia osobliwos$ci sztuk i kosztownych rze-
czy (b).

Takim sposobem przyszedt Werres do po-
siadania ogromnego zbioru sztuk i szacownych
robdt; tak, ze nie tylko niemi dom bgdacy w mie-
$cie napelnil, ale i dziedziczne maj¢tnosci: mno-
stwo ich nawet przyjaciotlom dla przechowania
dawat (c).

O takowe okrucienstwa oskarzyli sycylianie
Werresa do Rzymu, i Cycero, ktory ich byl pa-
tronem , we wspomnionyeh oskarzeniach , oso-
bliwie w akcyi drugiey, ktora dla tego tytul ma de
signis, opis, tu i 6wdzie rozsiany sztuk i koszto-
wnych rzeczy, czyli czg¢sci zbioru W erresa, zo-
stawit ; ktory w porzadek utozony iz objasnie-
niem przedstawi¢ czytelnikom chcemy. A lubo
Cycero o wielu posggach nie mowi, czyli te

(a) Syeylianie , chociaz tyle ich krzywdzono, dowcipne
stroi¢ zarty nie przestali, powiadajac o takowych lupie,
ztwach: ,.potrzeba tego okrutnego wieprza, tak w rza-
dzie dziel Herkulesa policzy¢ , jak wieprza erymant-
skiego i Cycero w podobnych okoliczno$ciach dowci*
pnie zartuje , Se¢dziowie! powiada, juz owi, ktorzy
przybywajacych gosci oprowadzali wszg¢dzie, i godne
widzenia okazywali rzeczy, a ktorzy si¢ mystagogami
zwali, juz maja obowigzek wcale pierwszemu przeci-
wny. Jako albowiem pierwiey pokazywali gdzie, ja-
kie osobliwosci byty, tak teraz, ze nigdzie nie ma, po-
kazuja. «

(b) Cicero in Verr. Act. IF. L. IV. C. i3 i at.

(c; Act. II. L. IV. C. 16 poréwnay z Act. 1. L. 1. C. 19.
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z miedzi, czy z marmnru byly, z dodanych je-
dnak nazwisk artystow, czesto je oznaczad
mozemy.

Posqgi i pdlposqia z bronzu i marmuru.

Apollo, na ktérego lidzie imie artysty Myr0lla,
malemi srebrnemi literami, wybite bylo (d).
Zabral go Werres ze$wiatyni Eskulapiusza
w Agrygencie: dawniey wpraw dzie jeszcze
kartaginczycy uwiezli byli, ale Scypio po
zburzeniu Kartaginy, znowu go powrdcil.
By! ten posag pewnie bronzowy, poniewaz
Myron jego autor w tym szczego6lnie metal-
lu pracowal (e). Apollo roboty Myrona
byl takze w' Efezie. (*)
Arorro,0d Eisona znakomitego Lilibei oby-
watela zabrany (f).

(d) Act II. L. IV, C. 43. O zwyczaju kladzenia liter i
pisma na posagach , przyklad znalez¢é mozina w Sweto*
ninszu A\w 1.

(e) Plip. hist. nat. L. XXXIV. C. I i L. XXXIV. C.
V. V. 10.

(*) Mpyron, snycerz, rodem z Eleuktry, miasteczka Beocyi,
okolo r. 428 przed era Chr. slynacy, naywiecey uzy-
wal bronzu na dziela swoje, miedzy ktéoremi krowa,
Herkules i Diekobolon {grajgcy w dyske, to jest% ci>
skajgcy kulg) sa naystawmeysze. Ale krowa nad wszy-
stkiemi pierwszenstwo trzyma: ktéra miala tyle pra-
wdziwego wyrazenia, iz nie tylko bydlo jey podobien-
stwem mamione bywalo , ale tez pasterze, jako od-
dzielona od trzody, pedzi¢ ja chcieli. W Antologii
greckiey znayduje si¢ o tey Kkrowie czterdziesci epi-
gramatow, procz tego Auzoniusz jedyna$cie lacinskich
napisal. Inne dzieta Myrona podlug Pliniusza sa;
Perseusz , Satyr, “Szermierze , Apollo , i t. d. (T).

# Act,. U. L. IV. C. 17.



Aristeus wziety w Syrakuzaeh ze Swiatyni
Bachusa, zktéorym mu tam razem cze$¢ oddawa-
n° (g).

Avristeus, powszechnie za syna Apollina i Cy-
reny uwazany, podtug innych podania, jak
i tu w Cyceronie widzimy, miat bydz synem
Bachusa. On byl wynalazca sposobu cho-
dzenia okoto pszczo6t i oleju (h).

Dwie KaNeErForY zbronzu, Polykteta (*) robo-
ty, nie zbyt wielkie, ale szczegodlney pig¢knosci:
obie jednakowey postawy, w ubiorze dziewi-
czym zpodniesionemi r¢koma, zwyczajem panien
athenskich niosty nagltowach pewne $wigtosci.
Zabrane byly w Messanic, zkaplicy domowey
jakiego$s Hejusa (i).

Canephorae , nazywaly si¢ u ateri-
czykow znakomitey familii dziewice, ktore
w czasie uroczystego obchodu §wigta Miner-
wy,Cyreny, it p. kosze z poSwigconemi sprze-
tami albo owocami na gtlowach niosty (k).
Ceres z pochodniami, bronzowa , mierney

(g) Act. II. L. IV. G. bj. (h) Cicero de nat. Deor.
III. 18. Scho). ad Apollon. Rliod. II. v. 500. Serv. ad
Virg. Georg. I v- i4. Justin, hist. XIII. 7.

(*), Palyktet z Sycyonu byl uczniem Ageladcsa, a wspdt-
uczniem Myrona. Pliniusz mowi, ie. zdaniem powsze-
chnem sztuk¢ swoj¢ do bardzo wysokiego stopnia do.
tkonaio$ci doprowadzit, zSrobit on posag , w ktoiym
umiar czlonkéw i wszystkie reguly skulptury tak za-
chowane byly, zc go poznieysi prawidlem, canon, na.
mywali.  Posagi jego stawniejsze sa : Diadumenos
{mlodzieniec wkiadajqcy korone na giowe), sto talfll
tow (okoto 3a5,777 zi. poi.7 szacowany, L)oiyt(|r (zol-
nierz od strazy Kréleu/skiey) chlopigta nagie igrajace
Z soba, nstragctlizonles zwane, Merkuryusz, it. d, (F)'

($) Act. 1L JV. C.3- (k) Sphanbem ad Calimach. io
Carer, y. 137. Pauian L. L. C. 37.
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wielkos$ci, osobliwszey roboty i starozytnosci
bardzo odlegtey. Wzigta byta ze §wiagtyni Ce-
tery w Ennie, gdzie jag naybardziey czczono (1).
Ceres posag odlegley starozytnos$ci, ze swen-
jey Swiatyni w Katynie wzigty: byt on jednym
z owycli posagow, do ktorych swiatyni mezczy-
znom wchodzie nie wolno byto (1).
Podobnych obrazow bogin, iwigcey staro-
zytni liczyli. Tak zaden me¢zczyzna wcho-
dzi¢ nie mogt do $wiatyni Wenery Uranii
w Egirze, mieécie Acliai;a do §wiatyni Pro-
serpiny w Aegalopolis arkadyyskiem , raz
tylko w roku mezczyznom wchodzi¢ po-
zwolono (m).
Lutnista z Aspendum, oktdrym grecy mowi-
li, ze zwykt : omnia intus canere, co i w przy-
stowie weszto, wzigty byt przez W erresa z As-
pendum, miasta Pamfilei, pelnego naydoskonat-
szych dziet sztuki (n).
Ten Lutnista byt, zapewne, tak doskonale
wydany, ze patrzacym na niego zdawato sig,
izby granie koniecznie stysze¢ powinni: i dla
tego mowiono:on gra i Spiewa, ale zawsze we-
wngqtrz,omnia intus canere. Wreszcie zdaje
si¢, ze Lutnisci u grekow, do wydania c.bra-
zowey sztuki, za przedmiot bardzo stosowny
uwazani byli; poniewaz znaydnjemy i wigcey
wspominanych ich obrazow; jak naprzyktad
w historyi naturalney Pliniusza (o).

(1) Act. ir. L. IV. C. 4q. (1) Act II. L IV. C. 45. (m)
Paus. L. VIII C. s6. 3. i L. VIII C. 5i. 5. (n) Act.
II. L. I. C. ao.
I (o) L. 34. C. VIII. 4.iL. 55. C. XI. 4o.
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Kupido marmurowy, Praxitelesa (*) roboty,
podobny do Kupidyna tegoz artysty w Tespii,
mieScie Beoeyi bedacego, z kaplicy domowey
Jlejusa w Messanie zabrany (p).

Werres glosil, Zc lego Amora za 1,600 sester.
(okolo 210 zl poi.) kupil, ktéora cene Avyszy-
dza Cycero, powiadajgc, Ze sam widzial, jak
za mierny bronzowy posag, na przcdazy pu-
bliczney 120,000 sester. (okolo 16,000 zl.
poi.) zaplacono (r). Oslawnym Kupidynie
Praxitelesa, ktoryFryne, miloSnica jego, do-
stawszy,'Tespii miastu rodzinnemu darowala,
wiadomos$¢ wPauzaniaszu znalez¢ mozna(**).
Bladzi liodobno Pliniusz, gdy méwi, ze Ku-
pido Werresa byl ten sam, co Teyspiyski,
ktéry potem doRrzymu sprowadzony, w pa-
lacu Oktawii umieszczony zostal (s).

() raxylelts na lat 360 przed Chr. zyjacy, ktorego dzie-
la byty przedmiotem wielkiego podziwienia i pochwat
caley starozytno$ci, robit roéwnie =z bronzu, jak i mar-
muru posasi , lubo w ostatnich poditug Pliniusza byt
szczg§liwszy 1 wigcey z nich chwaty pozyskat. Migdzy
dzi.lami jego z bronzu. przywodza slawnego satyia
Ponboetos, Apollina, mlodzienca mierzacego zbliska
Strzata w jaszczurke, sarjrostonas zwanego, tudziez We.
Jier¢ , nieust¢gpujaca w mczem owcy przestawney jego
marmurowey Wenerze. Inne dzieta Praxitelesa sa:
posag Bachusa , porwanie Proserpiny, posagi Htrma-
diona i Aristogitana, tyranoboycdéw, ktorych tak
wdzigcznie Kalistrat w Skolionie swoim wspomina (TI

(p) Act. U L. IV. C.2.i3. (r) Act. II. L. IV. C. 6,7’

(**) Gdy Fryrie otrzymata u Braxitelesa wolno$§¢ wyboru je.
diwgo z naylepszych jego posagow, tak w tym celu po-
stapita: kazata donies¢ Iraxitelesowi, ze warstat jego ,
ptomien ogarnat . ze dzieta jego cz¢$cia sa strawione,
czg¢$cia jednak ocalaty. Nadwczas przerazony Praxi-
teles, egmq/em! zawotal, jesli niego Satyra i Kupidyna
ogien pochlonat. Fryne tym postgpem zrozumiawszy,

, , to naylepiey artysta cenil, wybrata sobie Kupidyna.

(s) Blin. L. 36. C. V. §



D1ANA z bronzu stolg (*) odziana, z kolcza-
nem naramionach, w lewey rg¢ce luk trzyma-
jaca, awprawey gorejaca pochodnie. Hyla ona
oeobliwszey roboty, i mimo znaczney wielkosci,
wick i postawe mtodey dziewicy okazywata.W er-
res zabral ja z miasta«Segeafy,skad raz kartaginczy-
cy uwiezli byli.aleScypio napowrdt sprowadzit(t).

Diana byta zjedng lub dwoma wyobraza-
na pochodniami, jak albo

Lucifera (u).

HERKULES z bronzu, wytwornie przez Myrona,
jak powiadaja, zrobiony, byt wzigty z kaplicy He-
jusa w Messanie (w).

Pliniusz mi¢dzy dzietami Myrona namienia o
Herkulesie, ktory w Rzymie na placu, circus
maxunus zwanym, byl umieszczony (x).

Jowisz (Jupiter) Imperator albo bardzo
pigknie wypracowany, ze §wiatyni Jowisza w Sy-
rakuzach byt wzigty (y).

Jowisz nazywatl si¢ o«g<s, kiedy zeglujacym

pomagatl pomy$lnym wiatrem, i byt ten sam

podobno, ktérego Pauzaniasz ivdiifits nazy-
wa (z). Dla czego za§ rzymianie Impera-
torem go nazywali, nie jest doktadnie wy-
jasniono. Niektorzy sie uczeni domys$laja, ze
Oll si¢ Temperator nazywaé musial, ktéore na-

(*) Stola nazywala si¢ znakoipitszych dam rzymskich sza-
ta dluga , ktorey re¢kawy ziemi siggaly i ktorey czgsé
wlokaca sig u nas ogonem sukni nazywano), zlo*
tem 1 puipurg bramowana byla- Na stole wdziewano
inna szat¢ Palla, takze samym niewiastom wtasciwa / V).

II) Act. IL L. IV. C. 53. 34.

(u) Sphanhem. ad Calliniach in Dian. v. II. Mayer de Diis
et Deabus p. II. idalsze. (w) Act. II. L.

IV. 3. init. (X) Clin. List. nat. h. 34. C. VIII 3. fyf
Act. II. L. IV. C. 57. (z) L. Uf. C. i5. 5.



zwisko przepisywacze na Imperator odmie-
nili (i). Cycero moéwiac o Jowisza, oprécz
wspomnionego, dwa jeszcze posagi Jowisza
Imperatora w tamecznym $wiecie przywodzi;
z ktorych-jeden przez Flaminiusza do Kapi-
tolium byl sprowadzony, drugi w swojey
Swigtyni<przy ciasninie morza czarnego u-
mieszczony (a).

M EerkoOrRYUsz bardzo piekney roboty. Byt
on w mie§cie Tyndaris postaw iony; skad go kar-
taginczycy uwiezli byli, ale Scypio znowu tam
go sprowadzit (3).

PeanN doskonaley roboty i wielkiey pieknoSci.
Werres gO zabral ze Swiatyni Eskulapiusza
w Syrakuzach (4). s

Pean bylo imie Apollina, jako ozdrawiaja-
cego bostwa (5).

saro piekne, wypracowane , i zupelnie do-
konczone Silanmna (*) dzielo. Na podstawde
stawny grecki byl napis: AVerres zabral jaz Prjr-
taneum (**) w Syrakuzach (6).

(i)Drakenb. ad Liv. L. VT. C. ag. 8 (2) Arian, poripl.
p. 124. ed. Blancard. Amsterd. i683. (3) Act II. L.
IvVv. C. 3g. (8) Act. II. L. IV. C. 57.

(5) Macrob. aaturnal. L. I. C. 17.

(*) Si/anion stynat okoto 320 r. przed era Chr. posagi
jego znakomitsze sa: Achilles, przetozony (epistatrs)
cwiczacy szermierzow, Strangiliona, Amazonka, chtopig,
w ktorym wielkie M. Brutus mial upodobanie (T).

(**)Prytaneum byto mieysce obszerne,otoczone gmachami pu-
blicznymi, do ktérych si¢ rzad naywyzszy zgromadzat ,
w ktorych chowano prawa , tudziez posagi , jak na-
przyktad w Atenach posag Treny (pokoju) Westy, Pan-
kracyasta, Autolika, JVIilcyadesa, Thernistoklesa. Tame
ze byty sktady i spichlerze, z ktoérych udzielano zy-
wnos$ci obywatelom, w ubdstwo bez winy wpadtyra, al-
bo znakomite w rzeczypospolitey zastugi majacym (Tb

(t) Act. IK L. IV. 57. 3

»
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Ta Safo zdaje si¢, ze brouzowa byta; przy-
naymniey Tacyanus wspomina o Safie Sila-
litana miedzianey (7).
Sfinx maly z koryntskicy miedzi (8).
Werres naypierwiey Sfinxa tego nmiescit
W zbiorze wtasnym, ale potem swojemu ad-
wokatowi Hortensiuszowi oddat za obrong,
ktory go, jak za catkowity gabinet sztuk miat
u siebie. Cycero z tey okolicznosci dowcipny
mu uczynil wymowke. Gdy albowiem przed
sadem rzecz pewna mowil ozdobnie, a Hor-
tensiusz odpowiedzial, ze zagadek rozwia-
zywac nie umie; musi oli to, rzekt Cyccro ,
rozumie¢ , bo ma sfinxa w domu swoim (g).
TENES albo Tennes bardzo pieknie wypra-
cowany, z wyspy Tenedos przez W erresa byt
wziety (10).
Tenes,syn Cyknagi Proklei, byt zatozycielem
miasta Tenedos, ktore razem z wyspa od
jego imienia nazwanem byto, dla czego mu
tez cze$¢ boska tam oddawano (11).
Zwyciestwo bardzo pickney roboty. Ten
posag musial bydz mierney wielkos$ci: gdyz na
r¢ece wickszego Cerery posagu w Ennie byl po-
stawiony , skad go W erres oddzieli¢ kazal (12).
Wielkie i kolosalne bostw obrazy miewaty
czg¢sto mnieysze, osobliwie Zwyciestwa na

(7) Orat. contra Graec. p. igai (8) Plin. his-t. nat. 1/
34, C. VIII. Quint. In. stit. orat. L. VI. C. 3’
Plutarch , vit. Cicer. C. 7- (9) Plutarch i plin. cit"

Act. II. L. 1V. C. 19. fu) Pausan. L. X. C'

(is) Act. U L. IV. C. <o.



r¢ku umieszczone: jakim byt posag Jowisza
w Olimpii (i3) i Minerwy partenonskiey (*)
w Atenach (14).

Nastepuje teraz zbidér monet i rznigtych
kamieni.

Growa mala, ale vardzo pigkna, ze §wiatyni
Bachantki w Syrakuzaeh wzigta (i5).

Greyius chce tu w objasnieniu r¢gkopismow,
zamiast paivum czyta¢ parium, poniewaz
ta gloAva zmarmuru na wys$pi¢ Paros znay-
dujacego si¢ , zrol)iona byta. Ze w Sycylii

Proserpina nazwisko Bachantki miala, sam

Cycero mowi (i6). Oproécz tego pod i-
mieniem bachantki Aryadna jako zona Ba-
chusa znajoma byta (17) takze.

Posaci matEe BRoNzowE ze $wiatyni Herku-
lesa w Agrygencie, tudziez ze $§wiatyni rzeki
Chrysas w Assorinum,catkiem W erres zabrat (AS)
Nadto:

M ate sREBRNE KoNIE,0d Zolnierza jazdy rzyni-
skiey, Kneja Kalidyusza, Werres odebrat (19).

Cycero tu powiada equulos argenteos nobiies;

lecz nie nalezatozby raczey czytaé, mobilesi

(Dalszy cigg nastgpi.)

(i5) Pausan, L. V. C. XI. 1-
(*) Parthenon nazywano §wiatynie Minerwy, ktora pod

imieniem waeih'vos to jest panny z wielka okazalo$cia
czczona byla (T)

(14) Epictet. apudectrian. L- II. C. VIII. poréw. 3 Paus.
L. L. C. 24. 7.

(15) Act. 1. L. IV. C. 57. (16) Act. IL L. IV. C. 48.



LITERATURA.

Jaki wptyw majag umiejetnoséci na Poezyg, WY-
ciagg z rozprawy P. MariAMne przez Xdza
Jana taszkiewiczA, pijara (Cigg 5ci ob. str. i5j).

Epoka Poezji tacinskiej pod panowaniem Nerona.

WidzieliSmy Poezya tacinska, stojaca na
szczycie naywyzszey $§wietnos§ci; uwazacé teraz
mamy okres jey ponizenia; nakoniec zupetine-
go upadku : co, rOwnie nasza uw age zajaé po-
winno , jak dni pomys$lne jey chwaty i tryum-
fu. W ciagu dwoch epok, blizkich panowania
Augusta, nie utraci zupelnie cechy swey go-
dnosci 1 mocy. Potem w diugiey kolei czasow,
ieszcze dawnego blasku slabe $wiatetka ukazy-
wac¢ bedzie. Naostatek ponurzy si¢ w cieniach
nocy grubego barbarzynstwa, jako powszechnym
grobie, ktory pochtongt nauki, i wszelkie sztuk
picknych twory.

Pierwsza epoka, o ktéorey mam mowic, jest
panowanie Nerona: ktoéra, $wietngby postaé
miata, gdyby wzrost sztuk pigknych zgadzatl sig
z gustem monarchy, albo gdyby ten gust nie
byt skazony przesadem, i mitoscig wtasna, kie-
dy si¢ skadinad ukazat falszywy, a nawet nie-
rozumny.

Neron kochal zapamigtale poezya i muzyke,
i chcial w nich uchodzi¢ =za pierwszy geniusz.
Miat zwyczay swoje roboty liryczne dekla-
mowac¢ , 1 S$piewac¢ przy lutni, juz w gma-
chach swojego patacu, juz na obszernem polu,
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<Jo tego poswigeonem, na gorze JanikuLum. Lecz
wkrotce ta przestrzen miesca zdata si¢ bydz
bardzo ograniczona dla wysokich talentow, ja-
kie Monarcha w sobie uwazat: chcial, aby ca-
te panstwo styszalo o nich; zaraz wigc daty si¢
widzie¢ dzieta jego geniuszu na teatrach, rzym-
skim i neapolitanskim, a nawet ina igrzyskach
olimpiyskieh. Ten zapal wybujatey imagina-
cyi, rownie jak insze namietno$ci, wyrodzity sig¢
w istne szalenstwo, ktore, towarzyszgc przez ca-
te zycie, nie odstapito go nawet w chwili zgo-
nu (i).

Widziat lud wtadcg $wiata, w stroju ku-
glarskim, udajacego Gresta szalonego, Menady,
i bole rodzacey Kanace (2). Lecz takie glup-
stwa nie dlugo byly przedmiotem $miechu i
zabawy rzymian: staty si¢ wkrotce, ogolng kie-
ska, 1 publicznem nieszczg¢Sciem. Na wszystko
si¢ odwazyl' tyran nierozumny, byle zado$¢ u-
czyni¢ fantazyi panujacey i, jesli pratvda, ze
w czasie pozaru Rzymu, $piewal poema o zbu-

(1) Gdy spisek na jego zycie do zupelney przyszedt doy-
rzatosci, pisat epigram&ta przeciw sprzysi¢zonym. Mig-
dzy wszystkiemi zbrodniami, o ktére go obwinial Win-
dex, naczelnik rokoszu , nic Nerona tak bole$nie nie
dotkneto, jak ze ten buntownik odwazyl si¢ posadzac
go o nikczemne klecenie rymow , i zle granie na lu-
tni. A gdy rozhukane zolnierstwo wpadlo do schro-
nienia Imperatora, dla zadania mu $mierci, chcial ten
mottoch u$mierzy¢ moca swych wierszy. Svet. in
Nerone cap. 41.

(2) Canacen parturientem Suet. £K/ft intrit. c. W cza-
sie reprezentacyi, czyli powtarzania tey sztuki, jeden
zolnierz z gwardyi, ktérego si¢ pytano, co robi Im-
perator ? odpowiedzial: polog lezy; «T(rUrti, Die,

Caius Lib. LX1II cap. 9, 10.
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rzeniu lIlionu, wielkie jest podejrzenie, czy nie
umy$lnie ten pozar wybuchnal, dla nadania wig-
kszej okazatosci scenie. Nowa Troia w plomie-
niach ukazywata widok wspaniatly, 1 bardzo sto-
sowny do sztuki, ktérag mu gra¢ wypadato. Po-
gladal wiec bez zgryzoty, jak pyszne gmachy
miasta, $wiatynie, 1 jego wlasny patac, plomie-
nie pozerajac, w gruzy zamienialy , poniewaz
ten widok odpowiadat jego roli, nadawatl ak-
cyl wiecey zycia, tkliwosci, 1 malowat zmyston
wie nieszcze$cia, jakiem uleglo miasto, 1 zamek
Pryama.

Cale panowanie Nerona jest pelne tak nie-
szczgsnych przyktadow, ktore przekonywaja o
jego dzikim zapale do muzyki i wierszowania:
kiedykolwiek ten $piewak, wielki poeta, mial
si¢ ukaza¢ na widok publiczny, zamykano bra-
my miasta, aby si¢ nikt nie wazyt unikaé pie-
niow polaczonych z rymy. 1 kiedy cze$¢ mie-
szkancoéw przez wierzch muréow uchodzita, a-
by si¢ uchroni¢ muzy cesarskiey , inni groma-
dnie nachodzac przepetniali amfiteatr, aby swe-
go pana nie obrazi¢; thumy pospodlstwa w naci-
sku dusi¢ si¢ niekiedy musialy : na jedney re-
prezentacji wielu nawet z dostoynych ryce-
rzow postradato zycie. Gdy si¢ scena rozpo-
czynata, nikt z niey w ciagu dnia calego, na-
wet dla gwaltowney potrzeby, ustapi¢ nie mogt.
Wespazian zalcdwo uszedt mak $miertelnych,
ze si¢ tam odwazyl zadrzemac.

Nic nie bylo dzikszego, jak pewne chwile
peryodyczne okrzykow i klaskania, ktore sie
hucznie rozpoczyna¢ musialy, jak tylko Seneka
J} Burrhus, z powotania suflerowie monarchy,
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hasto wydali. Pi¢é¢ tysigcy ludzi (i), sktadato
c¢'6r dla zgodnych oklaskow, insi z widzow,
jesli ustawali podobnie czynié, nielito§ciwie by-
li smagani: a przeto jedni, aby si¢ uchronié
takiego czg¢stowania, inni odbierajac razy bole-
sne, wykrzykiwali pelnym glosem. Przesliczny
Cezar \ Nasz August! Drugi Appollo ! (2).

Jakiez mozna wyobrazenie powziaé o takiey
poezyi, ktéra podobnych uzywa $rzodkow, dla
zjednania sobie wielbiciclow ? kiedy pochlebcy
otaczajacy, monarche wyzey ktadli nad Apolli-
na i Muzy (5)? ten za§ zupelnie im wierzac u-
krywal w sobie zawis¢ gwaltowna i w swych
skutkach straszng przeciw wszystkim, na kto-
rych miatl podeyrzenie, ze chcg go wyscigac,
albo przynaymniey dzieli¢ z nim wawrzyny.

Trzeba byto wielkiey $miatosci, puszczac si¢
w zawodd z poeta , ktory rozkazywatl trzydzie-
stu legionom : Lukan na to si¢ odwazyl, lecz
na swoje nieszczg¢$cie odnidst palme zwycigztwa,
ktora mu drogo kosztowatla (*).

Ten gust dziki Nerona do poezyi, nie przy-
czynial si¢ do jey §wietnos$ci, 1 bytu pomyslnego:
owszem przyttumial emulacya, tamowal, nie tyl-
ko zapal do stawy, lecz nawet wszystkie szla-
chetne pobudki, za pomoca ktorych geniusz mo-

(1) Zwano ich Milites Aiigusinni
(2) 'O xotXoe Kotieotfa o A*ywero(y tif  flv&iof. .. JJi0 C.
Lib. JLXI, 30
(5) Seneka ktadzie w usta Apollinowi te wyrazy.
Ule mihi simihs cul/u, similisque decore*
Jlec ccintUy ntc voce minor
(*) Tngratus Nero dulcibus teatris,
Et noster tibi praefertur Orpheus. Stat. in GenethU hue*



ze rozwing¢ swe talenta przyrodzone. Ten tyt-
ko jat si¢ pisania wierszy, kto mial odwage ;
zuchwalstwo nadzwyczayne, pogardzac¢ niebez-
picczcnstwy zawodu tak $lizkiego, albo zrgcznos¢
niepospolita ich unikuienia.

Mimo to jednak, panowanie Nerona, jake-
$my wspomnieli, stanowi epoke w dziejach poe-
zyi rzymskiey, nad ktdora sie zastanowim nieco
obszerniey, poniewaz naywidoczniey nas prze-
kona, iak szkodliwy wplyw maja umiejgtnosci
i filozofija, na poezya. Nic mdéwimy, aby ten
wplyw przypisa¢ mozna malym zdolnosciom
Imperatora : nie byl on przyjacielem filozofii,
me mial talentu iusposobienia do nicy, wszela-
ko klecit rymy. Matka jego Agrypina, sadzac,
ze ta umiej¢tnos$¢ nie jest zgodna ze sztuka pa-
nowania , Wszelkiemi iisilno$ciami odstrgczata
od niey syna (a): nauczyciel filozof, ktorego mu
przeznaczyta, wypelnial wole tey niewiasty, i
musiatl trzymaé¢ si¢ w edukacyi planu takico-o,
jaki sama przepisata: chociaz czytamy w Ta-
cycie, ze Neron zgromadzatl filozofow do swo-
jego patacu, nie wno$Smy ztad, ze im sprzyjal:
czynil to tylko dla swojey zabawy, 1 patrzal
na ich sprzeczki rownic* iak na passowanie si¢
szermierzow. Mowia niektorzy, ze ich przesla-
dowal, lecz to mniemanie jest bez zasady: wspie-
ra si¢ bowiem na $wiadectwie blahem baja-
rza Filostrata, jak to widzim w jego historyi
zycia Apolloniusa (6), zaden pisarz, godny wia-

(a) A philosoplna mater avertit, monefcs imparaturo «oa-
trariam. Suet. cnp. 25.
(A) Libr. IV, cap. 55—47.

AM* wileh, T- 1.1i, 5.r. 1825. marzee. 1g



ry nie wspomina o tem zdarzeniu: wiemy tyl-
ko z pewnoscig, ze prawa surowie §cigalty ma-
gow, wieszczow, astrologéw, ktorzy si¢ ukry-
wali pod imieniem filozofow (i), albo przyl-
gneli do sekt nowojawiacych si¢ pitagoreyskiey
i platoriskiey. Nie begdac przeto filozofija u-
roczysScie wywolang, nie wiele tez miata wia-
ry, i zle byta uwazana na dworze: widzimy
jarozlanag w poezyi 6wczesney dla tego, ze po-
eci wyczerpneli ze zrzdédta pierwiastkowego wy-
chowania. Obaczym wkrotce: jaka z niey ko-
rzy$¢ odniesli Lukan i Perseusz: ostatni ¢wi-
czac si¢ przez lat szesnaScie , nabyl takiey cie-
mnosci stylu, ze zasluzyl na imie Likofrona
lacinskiego. Lecz, chociaz filozofija wptywata
na odmian¢ poezyi rzymskiey, wptyw jednak
ten, nie jest pierwiastkowa przyczyna; odmia-
na ta wyzszey epoki sigga: dokonywalta si¢ sto-
pniami od czas6w Augusta: pod Neronem uka-
zuje si¢ bardzo widoczna : poniewaz ciag po-
$rzedni jest ukryty dla braku pomnikoéw, Ilub
innych piSmiennych dowodoéw. Ta rewolucya,
koniecznie musiataby nastgpi¢; zadne dzieto ge-
niuszu w $wiecie moralnym , swey mocy i te-
gosci ciagle utrzymac nie moze: podnidstszy sig
do naywyzszego stopnia wielkosci, upadac¢ ko-
niecznie musi. Jest to uwaga sprawiedliwa
znakomitego pisarza, ktory, zyjac pod Augustem
5 Tyberyuszem, widziat poczatek tey odmiany (2)-

(>) 01 ¢ito<ro<pMTiS .«***' frenriKyi <rv<rxia™mif, fhilostr.
ibid- 36. .
(a) Naturaque, quod summo studio petitom est. ascendit *»
summum, dicililisqoe in perfecto mora eat, naturaliterqu*®
anod procedere non potest, recedit. Veil. Pater-

Hiit. nom- Lib. J. adfinem.
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Odtad, gdy juz stracono nadziej¢ doscignaé Ho-
racego i,Wirgilego ta droga, jaka ci wzorowi
mistrzc postgpowali, chciano o t¢z samg palmg
ubiegaé¢ si¢; lecz juz daleko inszym sposobem;
jak to uczynili filozofowie, ktérzy w sobie czu-
li, lub pochlebiali, ze czuja zapali gieniusz poe-
tycki.

Familija, wzbogacona od natury dowcipem
i talentem niepospolitym, przemogla si¢ od gra-
nic Betyki na brzegi Tybru. Seneka stary, czy-
li Retor, miat trzech syndéw : Nowata znanego
pod imieniem Gallion, ktéry byt glosny ze swo-
jey czutey i drazliwey wymowy (i). Mele oy-
ca poety Lukana, i Seneke¢ zwyczaynie zwane-
go filozofem, ktory przewodniczyl w naukach
Neronowi, i wielka grat role w $wiecie uczo-
nym pod jego panowaniem. Nad tym ostatnim
nieco si¢ zastanowi¢ wypada.

Jegp charakter i czynno$ci moralne niesta-
te i zmienne, nie s3a przedmiotem naszych uwag.
Niech uwielbia Justus Lipsius, obyczaje, gust i styl
jego pisania: co do ostatniego wzgledu, ktoren
sie, nas tycze, $miato wyznaj¢, ze Seneka wszy-
stko zepsut. Ambicya i wielkie o sobie rozu-
mienie miotaty jego dusza: chcial bydz razem
mowca , poetg i filozofem; lecz te usilowania
byly prozne : poniewaz w niczem nie jest do-
ktadny: widzimy go filozofem w poezyi, poeta
w filozofii, a deklamatorem w jedney i drugiey!
Jego filozofia na pierwszy rzut oka jest okazata,

(i) Tinnitus Gallionis. Dial, de eorr. eloqu. cap. s6.
Hoc jilus quam Senecam dedisse mnndo
Aut dulcem generasse Gallioneui. Stat.

19+
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1 naksztalt ozdob teatralnych, w tudzacey si¢
postaci ukazuje; opowiada moralno$¢ stoicyzmu
tonem hipokryzyi; sama sklonnos¢ wywy szenia
wlasnych c- 't i talentow czyni go podeyrza-
nym. Coz ovviem mys$li¢ o takim cztowieku,
ktory wszedzie oglasza bezinteressownos$é, u-
spokojenie duszy, wzgarde bogactw i wielkosci,
statecznos¢ w bolesciach i $mierci samey: gdy
tym czasem intryguje u dworu, czolgasi¢ przed
niewolnikami Klaudyusza, optywa w obfitosci
i zbytki, wzdycha do zaszczytéw , dostojenstw,
i wltadzy ? Agrypina w zlym humorze nazywa
go pedantem, ktory sadzi, ze swa wymowa szkol-
niczg zawladnie $wiatem calym (i)

Ta wymowa nie jest zapewne Cycerona:
styl ma sobie wlasciwy, przedmioty w nim czg-
sto sie okazuja w fatlszywem $wietle, i w kolorach
zmys$lonych. Sa to btyskotki migajace , ktore,
razac oczy, nie dozwalaja przypatrzy¢ si¢ przed-
miotowi: tu przesadnie zdajg si¢ roztrgcaé w o-
blokach, 6wdzie chude mysli nowemi wyraza-
mi powtarzane: wszgdzie pelno stowek stroy-
nych, ktére moga zadziwi¢ mtodziez, i czytel-
nikow ptytko rzeczy bioragcych; lecz si¢ nie po-
dobajg ludziom, majacym gust uksztalcony, na
zasadach gruntownych.

Jest to wielkie nieszcze¢$cie, gdy taki czto-
wiek ogarnie panowanie w narodzie nad o$wie-
ceniem. Seneka w tym wzgledzie byt despota i

(i) Audiretur hiuc Germaiiici filia; inde vilis rursns Pur-
rlius, et exul Seneca, trunca scilicet manii, et profes-
soria lingua , generis humani regimen expostulates.
Tacit, annates X1I1.
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tyranem: przywtlaszczylsobie monopolinm wszel-
kich umiej¢tnos$ci, zadal hydz naczelnikiem
wszystkiego (i), 1 utworzy¢ wiek nowy, czyli
raczcy, piekny wick poezvi i wymowy przei-
stoczy¢ w ksztatt inszy. Aby si¢ stal celem
szczegbdlnych pochwal 1 uwielbienia poAvsze-
chnego , natezyt swe usilowania, zaémié¢ stawe
pisarzow ztotego wieku, wytracit ich =z rak
Nerona i mtodziezy rzymskiey (2). Nie Aviem,
czy $mial targnaé si¢ napowage Wirgilego; lecz
to pewna, ze mocno si¢ o to intcrcssoAvatl: po-
niewaz av SAvych wierszach ustaAvicznie go kom-
pilujac , AvykrzyAvia wspaniate obrazy, prze-
ksztatca wyborne rymy, tego oyca potoéw,
juz to rozszerzajac pigkne mys$li czczeni  :slo-
mOAA-stwem , juz opuszajac nadeto$ciag , : -, >3-
koniec zamieniajac je .v epigrammata (o).

Seneka przeniosl wszystkie Avady z prozy
do poezyi, gdzie staja si¢ podwoéynen: ble-
dami.

Sadza uczeni, ze Trajedye, ktébre mu przy-
pisuja, nie wszystkie sa jego dzielem: nie zga-

(1) Nihil in republica claruni fore, quod non ab illo re-
periii credatur. Tacit. Libr. XIV.

(a) Vide Suet, in Nerone, cap. 52. Quintilianus Libr. X-

(3) I'ordwnsyniy, naprzyklad pokazanie si¢ Hektora w sztu-
ce pod napisem Troades w. 4i3, z tymze obrazem
w drngify xied/.e Encidy — W drngiey xi¢dze Zie-
luianstwa Wirgiliusz moéwi o medrcu

Metus omnes ftincxorabilefatum
Subiecit pedibus, strcpitumque Acherontis avari.
Te mwiersze nie zdaly si¢ pigkne Senece, wprowadzit wige
antyteze¢ , i tak je poprawil:

Qui vultus Acherontis atri,
Qui $tyga tristem non tristis oidit. Agamemnon 604.



dzaja si¢ nawet na autoréw, anina czas w kté-
rymby te sztuki mogly bydz pisane: co sie ty-
cze zalet wewnetrznych, zdania krytykéw do-
chodza az do sprzecznosci. I tak ta sama
sztuka, ktora jeden nazywa bozka, i godna wie-
ku Augusta; w oczach drugiego wydaje si¢ bla-
ha, ledwo mogaca si¢ miesci¢ w wieku Traja-
na. J. Lipsius uwielbia Fenicyanki i przenosi
je nad pierwsze dramata greckie, Skaliger nic
w niey nie widzi, précz nade¢toSci szumney, i
stylu szkolney deklamaeyi. Co do mnje nie
wzdrygalbym sie tych wszystkich zarzutéw przy-
pisa¢ iamilii Senekéw, lub ich sekcie; wszyst-
kich iedna cecha oznacza, wszyscy sa tego sa-
mego ducha, co do umiejetnosci i gustu. To
znamie¢ familiyne, co do gustu i stylu wyraznie
si¢ ukazuje w Farsalii Lukana, tak dalece, ze
bledy i zalety stryja i synowca na jedney sza-
li wazy¢ sie daja : ezem jest jeden w tragedyi,
tern drugi w epopei. Serwius liczy Lukana
bardziey w rzedzie historykéw, nizli poetéw:
zdaje si¢, ze nie mial na styl wzgledu , bylby
albowiem straszny potwér, historya, takim sty-
lem napisana. Kwintylian mowi, ze sie zbli-
za do mowcy; moglby powiedzieé¢, Zzenaypodo-
bnieyszy jest do deklamatora. Farsalia ma ten
wspoélpy charakter z historya, zZe zachowany
jest porzadek czasu, i nadzwyczayne dzialania,
czyli cudnoSe odrzucona ; z poematem , zZe je-
zyk w miarach poetyckich jest zawarty; ogoél-
nie za$, nie zasluguje na jedno, ani na drugie,
jest raczey mieszanina dziwaczna oboyga.

Nie mozemy przeczy¢, aby w Lukanie i
Senece, nie bylo uderzajacych pieknoS$ci w szcze-
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golach, mys$li gruntownych, i doskonale wyra-
zonych. Uwazaé tylko bedziemy, ze te pig-
knos$ci, po wickszey czgsci, nie s3 na swem inie-
scu, i z soba niezgodne. Jas$nialyby gdzie in-
dziey , zachwycaja nas oderwane , lecz niesto-
sownie uzyte, podobac¢ si¢ niec moga. Sg to
latorosle wybujate, ktore nie wyrastaja z je-
dnego korzenia drzewa, jednak mu pozywne
soki odeymuja. Podobienstwo btedow obu tych
poetow tak jest widoczne, i$ci§le wyrachowa-
ne, ze niema przyktadu w jednym, ktoryby nie
odpowiadal przyktadowi rownie uzytemu w'dru-
gim : w jedney liczbie wierszy danych, posta-
wi¢ nade¢tos$¢ przeciw nadegtosci, antytezy i prze-
sadnie jedne przeciw drugim, az do wierszy ry-
mowanych , ktore si¢ do$¢ gegsto w obu natra-
fiaja (i).

Lecz blad nayistotnieyszy, ktory jest zrzod-
ditem wszystkich innych, $miato wyznaé¢ mogg,
ponieAvaz bede si¢ staral dowiesdz , zadza bez
granic filozofowania, czyli che¢ szczegodlna po-
pisywania si¢ wszg¢dzie zumieje¢tnosciami. Stad-
to pochodzi, ze wymienieni pisarze wigcey pa-
migtaja o sobie, nizli o swych przedmiotach.
Seneka czgsto sam zapelnia sceng, kiedy oso-
by wprowadzone milczag. Lukan jest bohate-
rem Farsalii, réownie jak Pompejusz i Cezar.
Dla tego widzimy owe dlugie uwagi, nadziane
fizyka , moralnoscig, filozofiag, i polityka , te
mowy geste, a niezakonczone , ktore zamiast

(i) Mamy w Tragedyi Hipolita:
Hic aves, querulae fremuiit
Hamique ventis lene percussi tremunt.
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przys$pieszenia akcyi, jeszcze ja opoOzniaja. Se-
neka paylepiey siebie odmalowal w dramacie
Octavia, w ktorey si¢ ukazuje osobiscie : wy-
ktada w diugiey przedmowie dumnym tonem
dogmata swey nauki, przemawia w nadgtych
wyrazach o czterech wiekach §wiata, jego kon-
cu i odrodzenm sig¢, i wiele innych rzeczy bez
zadnego celu, dla préozney tylko chetpliwosci.
W nastegpiiey scenie daje przestrogi inauki dla
swego ucznia Nerona, i sili si¢ naprézno popra-
wi¢ jego wrodzona sklonno$¢ do zlego. Wsze-
dzie prawidla i zdania obficie, jak grad, wypa-
daja , tak iz miesce, prawdziwie pigkne, jest
jakby pochtonigte i zatopione (2).

Wszyscy bohartyrowie Farsalii sg nadzwy-
czayni wielo-mowcy: ze zbioru ich rozmow,
moznaby do§¢ mierng retoryke utozyé. Mowa
pogrzebowa nad zgonem Pompejusza, ktora miat
Kato na brzegach morza cyrenskiego, od poczatku
do konca przetadowana mnéstwem antytez, nie-
godnych $piewaka epopei, i bohatvra, ktéremu
w usta ktadnie. Jednak poeta chlubi sie, zc to jest
dzieto naywybornieysze, gdy moéwi: ,,Cienie szla-
,, chetne Pompejusza czuja dla siebie wigkszy za-
, 8zczyt z tey mowy, ni/.li, gdyby jego pochwa-
, ta rozlegata si¢ w Rzymie, ze wspaniatych

(2) Wyrwane z tey powadzi sq prawdziwie pigkne-.
Pulrcum eminere est inter illustres viros.
Consulere patriae, pareere afflietis, fera
Caeda abstinere, tenipus atque irae dare
Orbi quietem, seculo pacem suo.

Haee »umira virtm, petitur hac coelum vii.
£»e ills patriae primus Auguatus parem.



»rostrgw krassomowskich (i)/° Przez to daje
do zrozumienia skromnie, ze jego robota wyz-
szego jest szacunku od mowy za ustawg Man-
liusza, ktora z tcyze moéwnicy byta gloszona.

Lukan , troskliwie stara si¢, nie opuszczaé
zadnego zdarzenia, w ktore: j mozna rozprawiac
po krassomoéwsku, nawet tworzy osoby z ima-
ginacyi, 1 wklada w ich usta ¢wiczenia filozo-
ficzne i moralne: taka jest w drugiey ksiedze
owa matrona, ktéora mowi do Feba we dwie-
stu wierszach (2). Kaze nawet jcy oratorskim
tonem przemawia¢ do trupow, poleglych na
polu bitwry (5\

Kecz co jest nieznos$uieyszém, i bardziey prze-
Ciwném prawidlom poezyi, sa to, ukazywania
si¢ osobiste poety, dla ktéorych musi przerywac
bez potrzeby osnowg¢ przedmiotu i ciag dziala-
nia, i wdawac si¢ w szerokie rozprawianie, mno-
gie apostrofy, i deklamacye. Historya tak tkli-
wa $§) nerci Pompejusza, i ostatuiey ustugi, jaka
mu tajemnie oddat kwestor wierny, traci swoy
interes dla zbytku deklamacyi, ktora ten obraz
uprzedza 1 przerywa (4). W sidodmey xiedze,
kiedy dwa woyska stajag naprzeciw sobie, i juz
sa blizkie do rozpoczgcia dziatan wojennych,
ktore maja rozstrzygnaé przeznaczenie narodow
§wiata; az oto, niespodzianie poeta osobiscie
wystepuje, chcagc nam podadz swe uwagiwzgle-

(1) Vocibus bis niajor, quam si Romana sonarmt
Rostra tiucis laudes, generosam venit ad umbram
Mortis lionos. 2hars. IX v 2i5>

(2) Libr. JI v. 38—252.

(3) Libr. VII. 803—38a4.

(4; Libr. VIII.
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dem skutkow tcy walki, na reszt¢ przeklgstwo
miota przeciw sprawcom tey woyny, 1 przeciw
bogom samym, ktérzy si¢ na nig zgodzili (i). A
tak, wyratowawszy si¢ z tego wezbrania poli-
tyki i filozofii, zaledwo uyrzeliSmy widok ak -
cyi, tojest wrzawe¢ wojenng.

Mozemy si¢ nieco przekonac, ile wplyw u-
miej¢tnosci przyczynil si¢ do skazenia owocze-
sney poezyi: nast¢gpujace uwagi mocniey nas
jeszcze w tey prawdzie utwierdza.

Lukan usitlowat kompilowaé¢ xigge badan
natury swojego stryja: kazdy fenomen fizyczny,
jaki tylko napotyka w swey drodze, uwaza,
jakby zdobycz, chwyta ja i na swoy pozytek
obraca.

Czy 1idzie rzecz o krainach na brzegu le-
zacych, ktore ulegte sa wylewom morskim; za-
raz wylicza rozmaite opinie o przyczynach te-
go wezbrania (2). Ostatnia xigga po rvigkszey
czeSci zatviera w sobie dluga rozprawe kapta-
na achoreyskiego, o zrzodtach, kataraktach, i
wylewie Nilu, czego naznacza siedm przyczyn,
fatszywych i $miesznych (5). Nie jest szczgsli-
wszy W' dochodzeniu poczatku syrtow, twier-
dzac, ze si¢ utworzyty po wyschnig¢ciu w6d mo-
rza pompejariskiego przez upatl stoneczny (4).
Gdzie indziey ttumaczy wptyw klimatu na oby-
czaje i1 charakter narodow (5). Wypisuje z Ni-
kandra cata historya naturalng we¢zow. O wie-

(1) Libr. VII. 587-459.
(2) Libr. L 4i2,

(3) Libr. X. in4—38cc.
(4) Libr. IX. 3io.

(5) Libr. VIIL. 363.
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Iu inszych wypadkach dowodzi bez zasad i
fatszywie ; tak naprzyktad: jaskinia w Delfach,
skad wychodzg wyrocznie, jest otwor duszy §wia-
ta (*). Puklerzyki, o ktéorych mniemano, z¢
z nieba spadly, poeta uwaza to podanie za ba-
jeczne, albowiem wiatry gwaltowne uniosty je
do Rzymu, od jakiego$ narodu, lezgcego na po-
hudniu czy pdéinocy ziemi, ktéory podobnych pu-
klerzow uzywat (i). Daley dowodzi, dla czego
zaémienie xi¢zyea jest wicksze pod el”jvatorem,
nizeli w inszych krajach ? ze ziemia w o-
wem miescu podniesiona rzuca wigkszy cien na
krag xiezyca (2).

Skaligerowie zarzucali Lukanowi naygrub-
sze bledy, we wzgledzie jeografii, astronomii, i
fizyki niebieskiey; jako to, ze taczy Dunay zDo-
nem , ze 'umie$cil $wiagtynig Jowisza Ammona
pod rownikiem, Assyrya za§ pod biegunem an-
tarktycznym, ze bierze wiatry podinocne, ktore
dma przeciw uys$ciu Nilu za Zefiry etc. Wy-
zna¢ potrzeba, ze gdzie si¢ tylko dotknie Lukan
Inateryi, swemu przedmiotowi obcev, nawet, gdy
Unika bledow grubych, pokazuje si¢ oboj¢tnose,
zawilo$¢, 1 pomieszanie.

Uczony francuz przesztego wieku (Jakob
Paulmier de Gentemesnil) przedsigwzigt bro-
ni¢ wszystkie miesca w Lukanie , ktore Skali-
gerowie naganiali: lecz ta obrona, chociaz pra-
cowita, nie jest przekonywajgca : albowiem hi-
potezy liczne, objasnienia troskliwe, a czgsto
naciggane, figury nawet jeometryczne dla od-
krycia sensu prawdziwego , okazuja wysadze-

(*) Libr. V. 86. (1) Libr. IX. $77. (2) Ibid. 69a.



ni¢ si¢ $mieszne i niestosowne do dzieta, ktére-
go btedy z taka gorliwoscig broni.

Lecz przejdzmy do umiej¢tnosci, ktorey za-
dza skazita gust poetycki Lukana i Seneki.
Naymocniey ria do tego przyczynita filozolia,
szczegodlnie tey sekty , za ktorey naukag po-
szli, ktorcy zdania i dogmata tak gorliwie u-
powszechniaé¢ usitowali , nigdy nie usuwajac
z mys$li wszystkich zasad, jakie cna przepisuje;
tak dalece, ze z ich poematéw mozna utozyc¢
traktat zupelny filozofii stoickiey: Ta gorli-
wos$¢ o chwate Portyku zadalcko icli unosi, a
niekiedy wychodzi z granic przyzwoitych : nie
majac uwagi na rodzay 1 przedmiot, gard/a
wszelkiemi wzgledami, jakie mie¢ nalezy na
czas, miesce, charaktery, i obyczaje. W tra-
gedyacli naprzyktad , osoby wiekow bohatyr-
skich, naydawnieysi mieszkance Tebow, Koryn-
tu i Argos, branki wojenne z Troi, rozmawia-
ja tak, jak tlilozofki szkoty Zenona. Na jakie-
kolwiek trafimy dogmata stoickie, wnet je po-
wtorzyin w wierszach Seneki i Lukana. Je-
zeli zadaTny =zniszczenia $wiata przez pozar?
wnet Sencka przywdzieje Koturn, wystapi o-
sobiscie na sceng, i w obrazach okropnych zgon
natury opowie (i): jeszcze to zno$niey, ponie-
waz byl wyéwiczony w tey nauce: lecz kiedy
starcy micenskie, i niewiasty etolskie, opta-
kuja to straszne nieszczg$cie, wszystkie nawet
okoliczno$ci wyliczaja, jak gdyby byly obecng
tey scenie , jest to juz zbytek nieprzyzwoitos$ci
filozofa, zagorzalego w swoim systemacie, kto-

(j) In Octavia v. 391 etc.



ry go wszedzie widzi, i wszedzie chce o nim
rozprawiaé¢ (i),

Luk an rownie nie zaniedbal malowac stra-
szliwego zniszczenia §wiata. W siodmcy xig-
dze Farsalii, gdzie rozwija czula mowe¢ do tru-
poéw, walajacych si¢ na polach bez pogrzebu;
pocieche dla nich niewatpliwa obiecuje : ,Je-
»zeli okrucienstwo Cezara- rzecze poeta ..wzbra-
, nia dzis dla walecznych wojownikow, zaszczy-
,tOW pogrzebowych , niech pamigta , ze naza—
, Wsze z tey czci ogotoci¢ ich nie zdota, odbio-
»ra ja w pozarze powszeclmem, ktory strawi
,morza, ziemie, nicbiosa; znayda dla siebie stos
» rozpalony av stosie natury (2).

Artykutl nauki, ktory radzi sa wszedzie po-
wtarza¢, jest to, ich przeznaczenie jatum czyli
spoynia  przedwieczna przyczyn 1 skutkow,
ktora napelnia $wiat fizyczny 1 moralny, a
ktorey sami bogowie nie moga przerwac. I nie
tylko si¢ dotykajg ley materyi lecz nadto, u-
situja w tonie nauczajacym udawnic¢ swoje mnie-
manie, jako zasad¢ oczewista i nicodmienng (a).
Nawet wyraz Jortuna, ktoérego uzywajg, nie ma

i(l) Zniszczenie $wiata, opisane jest obszernie w tragedyl
T/iyesla v. 8z8 elc. [Ir. pidant, trepidant pretora ma-
gno percussa me¢tu— WHerkultsie na Oecie moéwi. Coeli
regia concidene—Ortusatque obitur trahet— Atque o-
n.nes pariter dcos —Perdet nox aliqua et chaos.

(2) Hos, Caesar, populos, si nunc 10l ussevit ignis,

Uret cum terris, urit cum guigite ponti.

Communis mundo snperest rugus. Libr. VII. v. 810.

Fatis agimur, cedite fatis. Non sollicitae possunt curae.

Quidquid patimur mortale genus. Quidquid agimus

venit ex alto Non ilia Deo vertisse licet. Quae nfxs

suis cuirunt causis. It cuique ratus, prece non ulla.

Mobilis ordo. Ibid. in OEdipo 980.

—
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u nich inszego znaczenia; poniewaz wedlug ich
filozofii, te pozory tudzace, ktore przypisujemy
trafowi czyli fortunie, wypadki, ktorych przy-
czyny sg przed nami ukryte, przenikngliby$Smy
zapewne, gdyby nasze pojecie moglo je ogar-
naé 1 rozwigzaé *w nieuchronnos$ci (necessitas)
wszechwtadney i przedwieczney (b).

A tak, utwierdziwszy ten wielki artykut
wiary stoickiey, muszg koniecznie surowos¢ te-
go uktadu tagodzi¢: bo inaczey zatarliby wszy-
stkie cechy poezyi. Coéz bowiem znaczy¢ beda
modly zasylane do bogow bezwladnych, kto-
rzy, bedac ulegli, jak my, porzagdkowi niezmien-
nemu rzeczy, nic swa mocg uczyni¢ nie sg zdol-
ni; na cozby si¢ zdaly, uwielbienia, nagany,
zgryzoty, rady, obietnice, spokoyno$¢ sumnienia,
stowem: pierwsze sprezyny dziatajace w machi-
nie poezyi bohatyrskiey i dramatyczney.? Py-
tam si¢, co poeta zyskuje na tern, kiedy wmo-
wi¢ potrafi, ze te rzeczy sa wymyS$lone ? przy-
puszczam, ze si¢ mu ten zamiar udat; jesli jego
muza ma dusze¢ skamieniatg 1 serce nieczule,
jakimze $rzodkiem zdota mi¢ przekonac¢ , wzru-
szy¢ , lub wrazenie na umys$le zostawi¢ ? Jest
wigc dziwna niedorzecznos$é,filozofujgc, tru¢ ca-
ty interes swey sztuki, zakladaé uroczyscie za-
sady jakiego$ uktadu, potym ustawicznie je ni-
szczy¢ 1 wywracac.

(b) To saraoLukan wyraza przez Alea Fali (Li'br. VII v. 7):
potaczenie tych dwoch wyrazow, ktore zdaja si¢ nie-
zgodne z soba, daje do zrozumienia, ze to, co nasza nie-
wiadonios¢ zowie trafem, jest skutkiem fatalnym przezna-
czenia. Gdy za$ ten sani pisarz moéwi plus Fortunapo-
test (ibid. v. bi5) wyraz Fortuna oczywiScie znaczy
fatalizm naysurowszy.



1 tak dogmat fatalizmu, czyli przeznaczenia,
rzadzacego $wiatem, cierpi wielkie ponizenie
w tern miescu Farsalii, gdzie czarownica tes-
Salska rady podaje Sextowi. Ta cudowna nie-
wiasta rozcigga wtadze nieograniczong, nawet
nad przeznaczeniem. Rozkazuje przyrodzeniu,
kieruje biegiem gwiazd, kaze zstapié¢ xig¢zycowi
z firmamentu, bez woli Park , przecigga lub
skraca kres naszego zywota, i wskrzesza umar-
tych. Jednak jey wtadza ogranicza sig, tylko
losem prywatnych; wtadanie za$§ mocarstwami
nie jest dozwolone; jey moc czarnoxig¢zka nie
moze rozerwaé lancucha przeznaczen, jakie sa
dla panstw zakreSlone (d). Ten wyjatek, i
przyczyna, na ktdérey si¢ gruntuje, jest nieprzy-
zwoito$cig jawna. Zdaje si¢, ze Lukan w tem
miescu bez potrzeby odbiega choragwi swey
szkoty: na c6z nadawac¢ Tessalce dziatania ma-
giczne , wyjete zpod prawa wyrokow naywyz-
szych. Przeznaczenie, ktore wszystkiem wtada,
nie mogtozby uczyni¢ czarownicy ?

To przeznaczenie , jest béstwem nawyzszem
u stoikow: zowia je takze $§wiatem, duszg Swiata,
naturg, a dla wyzszey godnos$ci nadaja mu imie
Jowisza. Chociaz nie przeczyli otw arcie o istno-
$ci bogéw, czynili to dla tego, aby nie obrazié
religii narodowcy: wszelako Seneka mowi bez
obawy , ze nic Jowisz spraw uje blyskawice i

(d) At simul a prima descendit origine mundi
Causarum series, alque omnia fata laborant,
Si qtiicqUam itiutare velis, unoque sub ictu
Stat genus hnnianum: tunc Xesaala. turba fateniUT
Plus Fortuna potest. Libr. VI. v. 6i».
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¢iska pioruny na ziemi¢; wyrazenie to jest po-
staciowe, i znaczy, ze przyczyny drugiego rze-
du, odbieraja swa dzialalno$¢ cd pierwszego
poczatku (principium) , czyli ogniska S$rzedko-
wego, klorc przenika i ozywia materya $wiata (i).
Phurnutus, czyli iiiaczey Kornulus, w swey xig¢-
dze o przyrodzeniu bogéw, rozwija cala ich
historya w czystych allegorvach; Lukan skwa-
pliwie chwycil si¢ tey nauki (2).

Poeci wieku Augusta byli epikurcyczycy,
za czasOw za§ Nerona stoicy. Te dwie szko-
ty, ktore si¢ zdawaty trzymaé¢ dwoch ostate-
cznosci , sobie przeciwnych, czegsto si¢ jedno-
czyly z soba, wiele artykuléow mialy wspdlnych:
Sencka pochwalat zdania Epikura, nawet je
objasniat w swych listach do Licyliusza. Obie
te sekty nie przypuszczaty bdstw bajecznych, i
odrzucaly nie$miertelno$s¢ duszy: co do osta-
tniego punktu Stoicy roéznili si¢ wiele. Pier-
wsi zostawiali dusze, az do pozaru §wiata; dru-
dzy nadawali ten przywiley duszom madrych i
sprawiedliwych, reszcie za$§ kazali gina¢ wie-
cznie czyli wptywaé w dusze $wiata, zaraz po
$mierci.

Lecz filozofia nie jest gldwnym interesem
poetow wieku Augusta, rzadko si¢ dotykaja,
nadewszystko strzega si¢ laczy¢ jey z bayka. U
drugich za$ przeciwnie: nie biorg bowiem filo-

(») Quae. Natur. Libr. li* 44—46.

(2) Est ne Uei sedes, nisi terra, et pontm, et aer,
Et co”lum, ct virins? Superos quid quaeriiuus ultra?
Jupiter est quodeunque vides, quodcunque moveris.

Lib. 1X v. 678.
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zol'ii, za przydatek 1 pomoc, gdzie mozna
sobie pozwoli¢ wyboczen dorywczych, lecz ja-
ko cel istotny, do ktorego usituja wszystko sto-
sowa¢. A tak za czasow Nerona duch filozo-
ficzny poetow wszedzie ma wplyw wielki na
poezya, cecha ich dumy, aby uchodzi¢ za poe-
tow filozoféow , jest widoczna, i wyraznie si¢
w pismach przebija; a przeto widzimy, jak
wszelkie trudnosci chca zwycieza¢ dla pogo-
dzenia dwoch przedmiotéw, tak od siebie ro-
znych i niepodobnych.

Gdy Lukan napotka jakies miesce mitologi-
czne, ktoére wymaga szczegoldow, postrzegamy w
mm nadwczas obraz cztowieka cierpigcego, ktory
si¢ leka, aby, szanujac uprzedzenia gminne, nie
ublizyt professyi filozofa. Nim miat mowic¢ o
ogrodach Ilesperyd, zali si¢ na tych, ktorzy wy-
magajca od poety prawdy i S$cislosci history-
czney (i), jak gdyby czlowiek z czystym roz-
sadkiem temu przeczyt, lub czego innego za-
dal od poetow. Wkrotce potem, majac opo-
wiada¢ bayke o Peiseuszu, uprzedza uwaga fi-
lozoficzng czytelnika , i ostrzega, ze nie wierzy
tey powiesci, ale ma przytacza¢ istne ktam-
stwa  (2).

Widzieli§my, jak poeci ztotego wieku w tym
Wzgledzie inaczey postepowali, chociaz glosili
swoy epikureizm w wielkich poematach, jednak
posrzednictwa bogdéw, idziwow bayki odrzu-

(1) InviHus annoso famam, qui derogat aevo,
Et vate« ad vera vocat.
Libr. IX. v
V) Vulgata per orbem
Fabuta pro vera decepit secula causa

Liz. wilen, T. 1. N. 3, r. 1823. marzec. 20



cae nie chcieli: istotne prawa poezyi szanuige ,
wszelki wptyw do niey umiejetnosci tamowali:
u naszych za$ poetow, nadetych duma filozofi-
czna , zawsze te dwie przeciwnoS$ci zsoba sig
$cieraia , i niszcza wszelkie pompce sztuki.

Lukan nie przestaje na tern . ze wyziewa
bezboznos¢ filozoficzng, gdy mowi osobiscie: wszy-
scy bohatyrowie jego, sag duchy mocne, filozofowie
niewierni, jako to: Cezar, Pompejusz, Kato, a na-
wet Kornelia.

Ostatnia chce i$dz za swym me¢zem doTar-
taru, jesli si¢ gdziekolwiek Tartar znajduje (i),
mogta si¢ nawet dowiedzie¢ od tegoz meza . ze
to sa nazwiska wymyslone: albowiem, gdy si¢ mu
Julia pokazata we $nie, pogardza jey widmem i
przestroga , polegajac na tern picknem zdaniu :
» albo $mier¢ 1inicestwo jest jedno, albo przy-
,haymniey, nie pozostaje zadnego uczucia po
Lsmierci (2).

Kato gardzi wyrocznig Jowisza Libiyskiego;
nie zna inszego Jowisza procz wielkiey catosci,
i dziwi si¢, jak moze prawda ulecie¢ na pustynie
piasczyste Afryki.

Cezar zwraca pierwszy cios toporu na drze-
wa $wigte gaju Marsylii, jego zolnierze, przeje-
ci bojaznig religiyna, speiniaja rozkaz =ze drze-
niem , expensa superorum et Caesaris ird{3).

(«) x- Jim nunc te per inane chaos, per Tartara, conitt*,
Si sunt ulla, sequar. Libr. IX v. 101.

(2) Eequid ait, vani terremur imagine visAs!
Aut nihil est sensns animis a morte relictum,
Aut mors ipsa nihil. Libr I111. 58.

(5) Libr. Ul. v 45q.
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Autor tragiczny nie ustepuj¢ w $miatoscibez-
bozney swemu synowcowi, rozsiewa swoy ate-
izm w$rod Rzymu, nascenach teatralnych ; ten
zapat tak go daleko unidst, ze nie majac wzgle-
du na podobienstwo do prawdy, wpada w ja-
wna sprzecznomownosc.

Niewiasty choru, w tragedyi, pod napisem
'Troades, optakuja w pieniach bardzo tkliwych los
swey oyczyzny i nieszcz¢$liwego monarchy: po-
zniey wzajemnie si¢ pocieszaja tcmi slowy
» Pryam przez swa $mier¢ uszedt klgski niewoli,
»ktora nas drgczy: mieszka on teraz w kra-
,inie sprawiedliwych, i szuka swego Hektora,
»migdzy $wigtemi cieniami Elizu (i). W akcie
nastgpujacym nie poznajem tych, nieszczg¢$ciem
obarczonych branek, nie powtarzaja wigcey
swoich bole$ci czulych ipoboznych : s3 to iilo-
zofki, albo raczey, jedze stoickie , ktore w pie-
niach gorszacych tak si¢ odzywaja ,,Dusza nasza
,» ulatuje, jak dym wychodzacy z rozpalonego sto-
,»su, pierzcha w czczo$ci powietrza, jak obtok
,» p¢dzony od Akwilonu ; po $§mierci nie ma zy-
, cla, ona jest ostatecznym kresem, zniszczywszy
,» dusz¢ z cialem, zostawuje nas w tern stanie ,
,» W jakim byliSmy przed urodzeniem. Czas i
»chaos pochtong nas w przepasci bezdenney
» wiekow. Pluton, Cerber, ipiekta sg prozne na-
» zwiska , czcze marzenia, wylegte w mozgach
,» ludzi chorych (2).

(1) .. Felix Friamus!

Dicimus omnes. Secum exeedens

Saa regna tulit. Nunc Elysii

Nemoris tutis errat in umbris. )57.
(3) ... Utcalidis fumus ab ignibus

Vanescit spatiura per breve sordidus,

Ut nnbeS, gravidas quos modo vidimus
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Nie jest rzecza podobna wyliczaé wszystkie
artykuty moralno$ci stoickiey w poematach owo-
czesnych. Kazde zdanie tey moralnos$ci ma
w sobie co$§ nadzwyczaynego. Medrzec Porty-
ku zawsze si¢ ukazuje w postaci olbrzymiey.
Chor caty tragedyi Tyesty usilnie broni" swey
tezy znaney, ZLemedrzec tylko jest krolem (i).
Medrzec ten, podobny do Herkulesa na Oecie,
jest obrazem Pompejusza iKatona.

Skutek , jaki wyobrazenie medrca sprawuje
w ich poezyi, godny jestszczegulnieyszey uwagi,
i zeby ja gruntowniey pojaé, trzeba si¢ zastano-
wi¢ nad sprzeczka, ktora dwoi zdania uczonych.

Jedni surowie zarzucaja Lukanowi, ze wy-
rzucit z Farsalii naydzielnieysza sprgzyng catey
machiny , bez ktoérey epopeja obey$¢ si¢ nie mo-
ze, tojest wplyw 1iposrzednictwo bogow. Je-
go za$ obroncy odpowiadaja, ze nie mogl inaczey
postapi¢, poniewaz wypadki byty zanadto swie-
ze , przeto wymysSlenie i cudno$¢ na nikimby
Wrazenia nie zrobity: nadto rzymianie za cza-
sow Nerona byli filozofowie , zpogardaby pa-

Arctoi Boreae disifcit impetus:
Sic hic, quo regimur, spiritus effluet,
Post mortem nihil est, ipsaque mors nihil.
Velocis spatii meta novissiroa ... >; Sgj. Sec.
—Regem non faciunt opes,
Non vestis Tyriae color,
Non frontis nota regiae,
Non auro nitidae fores.
Rex est, qui posuit metua,
Et diri mala pectoris,
Ouem non ambitio impotent,
Et nunquam slabilis favor
Vulgi praecipitia moyat.
v. 544 et tefj,
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trzali na bogéw, mieszajacych sie do spraw ludz-
kich, i bayke¢ polaczong =zhistoryg odrzucali.
Wyznam, ze te odpowiedzi zgota mi¢ nie prze-
konywaja,

Cze$¢ bogow, i obrzadki publiczne nie byty
wywotane z Rzymu. W zywatich lud, jako stro-
zZOW 1 obroncéw panstwa, mniemal, ze na nich
wielko$¢ ipotgga oyczyzny polega : wszystko to,
upowaznia cuda, mogace si¢ wyja¢ z wiary na-
rodowey. Blisko§¢ czasu rownie nie mogta staé
na przeszkodzie. Tasso nie nadto byl daleki
wiekow Krucyat, ani $piewak Henryady pa-
nowania swego bohatyra. Nie widzimy zadney
nieprzyzwoitos$ci, ze jeden poruszyt pieklo, nie-
bo i krainy czarnoksi¢zkie ; ani, ze drugi spro-
wadza Ludwika $wigtego z siedlisk btogostawio-
nych; zarzucaja nawet ostatniemu zbytek fikcyi,
chociaz zyt w wieku, gdzie o tatwowierno$¢ ni-
kogo nieposadzano.

Trzeba bydz desperatem filozofem, aby o-
dziera¢ poezya z jey naypierwszych i jedynych
ozdob. Czlowiek zprawdziwym gustem nie be-
dzie wymagal od poetow jakiego$§ uktadu filo-
zoficznego , ani wiypadkow chronologicznych, a-
ni S$cistosci prawdy historyczney; przyymie che-
tnie zmys$lanie, ktoére jest zrodlem niezliczonych
przyjemnosci. Dzi§ nawet,gdy si¢ $miejem z bogdéw
Homera i Wirgilego, i gdy do$¢ myslim oboig-
tnie o czarach i czarownicach, czyliz nas dla te-
go nie prowadzi w krain¢ przyjemnych marzen
i ztudzen Iliada, Eneida, Jeruzalem wyzwolona,
lub Ray utracony-?

Przypusémy, ze rzymianie mieli wstret do
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cudow religii swojego kraju; to samo przekony-
wa: jak duch filozofii jest przeciwny poezyi, i
jak wielki ma wpltyw na jey ponizenie. Lecz
mamy dowody pewne, zc prawdziwi znawcy
potepiali nowo$¢ Lukana, anawet dla przedmio-
tu tego, o ktdérym pisal, przeciwne podali prawi-
dta (i). Pozostaja nam utamki poematu, pra-
wie wspodlczesnego pisarza , o teyze woynie do-
mowey; nie tylko widzimy tam, fortung, pokoy,
zgodeg, bellone, wscieklo§¢, wydajace hasto do
hitwy z wierzchotka go6r apeninskich, lecz na-
wet Logow pierwszego rzedu, podzielonych za
Pompejuszem i Cezarem , jak niegdy$ =za troja-
nami igrekami (2). Lukan nie uczynit tego :
poniewaz wysilalt swe zdolno$ci, aby napisaé po-
ema filozoliczne , 1 nadaé¢ charakter filozofow
swym boliatyrom; duch zuchwaly jego sekty, i wy-
obrazenie przesadzone o me¢drcu byly powodem,
ze wszystkie zwiazki migdzy niebem i ziemia, lak
potrzebne poezyi, zatamowal. Malujac obraz
podtug swey mysli Pompejnsza i Katona, uwa-

li) Ecce belli civilis ingens opus quisquis attigerit, nisi
plenus litteris sub onere lahetur. jNon enim yes ges-
taec versibus comprehendendae sunt, quod longe inelius
Historici faciunt, sed per ambages Deorumque ministe-
ria, et fabulosurn sententiarum lormentum, praecipitau-
dus est liber spiritus. Petron. Satir. cap. 118.

(a) Sentit terra Deos, niutataque sidera pondus
Quaesivere suura: namque omnis regia coeli
in partes distincta ruit. Frimumque Cione
Caesaris acta sui ducit. Comes additnr illi
Fallas, st ingentem quatiens Mavortius bastam,
Magnum cum Phaebo soror, et Cyllenia proles
Excipit, ac totis similis Tirynthius armis.

Insonuere tubae , ac scisso Discordia crine
E*tulit gd sup eros Stygium caput.
Petron, Sat. cap. u4.
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zatl za rzecz nieprzystoyna poruczac¢ ich opiece
Itowow. Medrzec stoicki jest istota tak silna,
ze' ich pomocy nie potrzchuie , niczego z nieba
nie zgda, wszystko ma w sobie. Nie jest, mowia
oni, klientem bogdéw, lecz im roéwny, anawet i
wyzszy: madro$¢, ktéora go oSwieca, nie daje przy-
stepu zadnym stabo$ciom, do ktérych si¢ inni lu-
dzi poczuwaja (i). Pompejusz nazywa siebie
szczg¢$liwym mimo nietaski bogow , i nie wierzy,
aby oni mogli zgia¢ jego stato§¢ (2). Zdanie
Katona wedtug Lukona przewaza wyroki nie-
$miertelnych (5).

Zgadzam si¢, ze medrzec stoicki ze swa nay-
wyzsza doskonato$cia , moze bydz wystawiony
w obrazie S$wietnym i wspanialyfh ; nie prze-
cz¢ autorowiPFarsalii, Zze umial go malowaé ze
szlachetng moca 1 godnoS$cia ,jest to gwiazda
» odbyw ajaca sw o0y bieg mimo wszelkich zawad:
»jest jakby gora Olimp, ktoéra bodzie swym
»szczytem niebiosa wypogodzone, kiedy warste
»poziomga powietrza, gwaltowne wichry, bty-
,, skawicc 1pioruny napeiniaja (4). Lecz cha-
, rakter tegoz medrca, wystawiony wTakcyi, za-

(1) — Cum Diis ex pari vivit Senec, epis. 5j — Incipit
Deorum socius esse, non supplex ep* 3i— Quaeris, quae
res sapientem efficit ? quae Deum’. . . Eat ahquid quo
s.apiens antecedai L)eum: ille naturae beneficio, non suo
sapiens est epi. 55.

(2) — Spargant, lacerentque licebit:

Sura fehx tamen, o Superi! nnllique petestas
Hoc auferre L)eo. Phars. Libr. VHI. v. 629.

(3) Victrix causa Diis placuit, sed victa Catoni.
Libr. i. v. 128.

(4) ...+ Sicut coeiestia semper
Inconcussa suo voivuntur sidera lapsu.
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,» dnego wrazenia uczyni¢ nie moze: jest to mas-
,, sa skrzepta ibezwtadna, ktora sif opiera catey
»sile ruch i dzialalno$¢ nadajacey. Coz czynicé
,,W poezyi z istotga nieczuta na bolesci, ktorey
,» zadne cierpienia dotkng¢ nie moga?

Jednak mimo tego uchybienia," charakter
niezlomny mogt lepiey odpowiedzie¢ osobie Ka-
tona, nizli innym: poniewaz sprawy tego cnotli-
wego obywatela, zawsze jednostayne, zawsze sta-
te 1 niezmienne; iczyli zasady jego sekty byly
prawdziwe lub falszywe , jednak w zZyciu wier-
nie je spelniat, iprzy zgonie nie odstapil. Ma-
lowatl poeta obraz jego podtug historyi, w tein
tylko btad popeinit, ze wiele przydatkéw do-
dajac , nadyma go nad wszystkie podobienstwa
do prawdy, czyni go filozofem rozprawiaczem i
wieloméwnym , co nie zdaic si¢ bydZz zgodnem
z powagg , 1 dostoynoseig tego meza. Mimo to
jednak , w calem poemacie Kukana, charakter
Katona jest naytrafnieyszy, inaylepiey wydany.
Lecz Pompejusza, ktérego poeta wystawia iak
bozyszcze Portyku, ktérego naywyzey chce pod-
nie§¢ , charakter, mowie, Pompejusza, wedtug
mego zdania, jest zupeinie chybiony.

Nikt nie watpi, ze pisarz, na celu majac te-
go wielkiego rzymianina, zamierza jego wielko-
$cig, przyttumi¢ stawe Cezara. Dla pierwsze-
go uwielbienia, wysila wszystkie ozdoby stylu i
sztuki: jest to wielki cztowiek i bohatyr, wy-

Fulminibus propior terrae suceenditur aer,

Imaque telluris ventos, tractusq”- mmicoi

Flammarum accipiunt; nube* ex edit Olympus.
Phar. hib. 1i. 6"7.
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znaje , ze jego imie bedzie stynac po wszystkie
wieki ipokolenia (i). Przekonany naymocniey
o takim zamiarze Lukana, gdy czytam Farsalig,
nie wiem czemsi¢ to dzieje, ze nieskonczenie
wigcey mnie interesuje osoba Cezara, nizli Pom-
pejnsza? Musial wigc poeta, stawiajac kontrast
tych dwoch ludzi, ztych jgé sig srodkow, i nie
dobrze cien od §wiatta rozrdznic.

Nie bedzie to zadziwia¢ tych, ktorzy znaja
jego charakter. Uwazajac przedmiot, ktéry ma
przerl oOczyma, obeymuje go z zapatem, i nie
zwraca uwagt, jgak czeéci dzieta h}ciq sig
z soba 1 catoscia. ZZycie Cezara, podiug historyi;
ktéora kolorem poetyckim zdobi; wielkie talen-
ta i czyny znakomite tego m¢za, wzruszajg go,
i zapalaja zywg imaginacya ; wrazenie wielko-
$ci Cezara tkwi mocno w jego duszy ; na pro-
zno sili si¢ zniszezy¢ je, lub ostabi¢ przez roz-
prawiania, filozofija ipolityka przeplatane , za-
wsze zimne mimo ognia sztucznego, ktérym je
pragnie zapali¢ , zawsze, mowig, bez skutku
w poezyi, gdzie sama akcya czyli dziatanie na-
daje zycie przedmiotowi; a przeto, gdzie tylko
usiluje ponizy¢ dzieta tego znamienitego rzymia-
nina , zapalczywos$¢ poety tak jest wyrazna, ze
chwata jego zdaje si¢ przebija¢ ten oblok, kto-

(i) Haec et apud seras gentes, populosque nepotnm,

Sive sua tantum venifcnt in secula fama,

Sive aliquid magnis nostri quoque cura Jaboris

Nomiriibus prodesse potest, cum bejla legentur.

Spesque, tnetusque simul , perituraque vota movebutit.

Attonitique omnes veluti venientia fata ,

Won transmissa, legent, etadhuc tibi JVUGNE favebunt.
Libr. yil. v. 207.
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rym ja zaémi¢ pragnat. Dla tcyze przyczyny
potepia Pompejusza, chociaz wszystkie swe zdol-
no$ci nateza, aby go podnidst do wysokosci bo-
ztwa swey szkoly.

W tym nattoku przesadni w pochwatach
Pompejusza, naprézno szukam w nim wielkiego
cztowieka: wielko$¢ ta ukazuje sic¢ w postaci
ezczey inadetey; ijesli prawde wyznamy, mia-
sto bohatyra, cz¢Sciey widzimy w nim samochw a-
ta, lub aktora komedyi. Gdy przemawia do
swego woyska przed Kapng, uwielbia wtasne
me¢ztwo , wylicza w tonie dumnym swe wypra-
wy 1 tryumfy , potgpia czyny rycerskie swego
wspolzawodnika, pochlebia sobie, ze go zwycie-
zy bez zadney trudnos$ci: w tém , na odglos zbli-
zenia si¢ swego przeciwnika, ktorym tak pogar-
dzat, cofasi¢ do Brindes, stamtad gwaltownie u-
cicka na brzegi Epiru.

Wiemy jak okazalsi¢ stabym w owym dniu
pamigtnym , ktéory mial rozstrzygna¢ los pan-
stwa; nie widzimy tam cienia wielkiego Pompeju-
sza: gdy si¢ zblizyla chwila potyczki,bohatyra ser-
ce trwoga przeymuje (i). Jego mowa do Zotnierzy,
a szczegodlnie jey koniec, jest zbiorem smutnych
przypomnien, ktéore powinny koniecznie rycer-
stwu odjaé odw age , chociaz Lukan sadzi prze-
ciwnie. W mowie za$§ Cezara, od poczatku do
kofica panuje szlachetna ufno$¢ duszy niezwal-
czoney; promien zwyci¢ztwa zdawal si¢ mu przy-
swieca¢. Rozkazuje swemu woysku niszczy¢ o-
kopy , i zdeymowaé¢ namioty ,, dzisieyszego wie-

(i) Stat corde gelido  Attonilus. Libr. VII. 34o.



5 czora tam bedziecie,, rzekt, wskazujac na oboz
nieprzyjacielski (1i).

Historycy moéwia , zc Pompejusz cofnat sig,
gdy postrzegt rozwinigte skrzydto lewe nieprzy-
jaciela, 1 zostawal w swym namiocie W nay-
wigkszem pomieszaniu, az poki jego oboz nie
byt zagrozony niebezpieczenstwem: nadwczas
zrzucajac oznaki swey godnosci, ucieczka gwal-
towna do Laryssy uratow al siebie. Lukan pod-
noszac honor swego bohatyra, kaze mu uciekac
po bitwie gltowney. Lecz gdy maluje te ucie-
czke , 1 zwraca dawna odwage Pompejuszowi,
czyni tak niezrgcznie , ze chcac zatrze¢ dawne
znaki stabo$ci swego bohatyra, wystawuje gora-
czey na posmiewisko.

Tunc MAGNUM concitus aufert
A hello sonipes , non tergo tela paventem.

Ingentesque animos extrema in Jata ferentem (2).

Nie wiem, czy to nazwisko magnus (wielki),
stuzy w tych okoliczno$ciach, gdzie Pompejusz
okazal si¢ wecale matym. Uwazaymy daley, jak
wielki Pompejusz $cisngl swego rumaka, aby jak
liaypredzey unikngé¢ z pola bitwy, gdzie jednak
Wypadalo mu umrze¢, jak przystoi na rycerza i
rzymianina. Lecz. si¢ nie Igka pociskow , ktore
za nim lecq (non tergo tela paventem): szcze-
golna pochwala: musiat wigc okropnie si¢ lgkac
tych pociskow wtenczas, kiedy miat przed o-
czyma nieprzyjaciela. Unosi swq dzielng dusze

(1] Vallo tendetis in illo. Libr. VII. v. 3io,
(2) llid. v. 677.
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to twardey ostatecznosci, jakqg mu los przeznaczylj
dzielna dusza, czyli wielkie wuczucia [ingentes
animos) nie bardzo dobrze odpowiadaja czlowie-
kowi, ktory ze wszystkich sit zbitwy ucieka.
Gdyby przynaymniey Lukan w tey obronie,
chociaz niedorzeczney, jedno$¢ zachowat, gdyby
si¢ tak czesto w swych opowiadaniach nie

sprzeciwiat. Lecz widzimy, jak niszczy prézne
usilowania swoje, w ocaleniu honoru Pompe-
jusza.

Ten sam Pompejusz, daley ucieka przez pu-
stynie lessalskie az do utracenia tchu konia (1).
Juz tu nie pytamy si¢ ojego wielkiey duszy, ani
o bohatyrskich uczuciach. Wystawia go Lukan,
jak ostatniego nikczemnika: zdaje si¢ nawet, ze
wyrazy, wlasciwe do jego upodlenia, znaywig-
ksza zrgcznoscia wyszukuje. Nie jest juz wig-
cey mezem, jest raczey niewiastg , ktéorcy zmy-
sty naymnieysza trwoga zmieszac¢ potrafi. Sze-
lest liSci nabawia go strachem, Ig¢ka si¢, aby nie
byt schwytany z tytu , wlasny orszak przeraza:
zdaje si¢, ze go wszedzie nieprzyjaciel Sciga (2).
Nakoniec dopadt brzegu morskiego, gdzie drza-
cy wsiada do matego statku, i puszcza si¢ na
wody (5).

Nie dat bacznosci, jak postapil Kato, pamie-

(1) Haemoniae deserta petens dispendia silvae,
Cornipedera exhaustum cursu, stimulisque negantem
Magnus agens, incerta fugae vestigia turbat.

AN . Libr. VIII. 2.

(a) Pavet ille fragorent
Motorum ventis nemoruni, conntumque suorum.
Qui post terga venit, trepidum laterique timentam
Exanimat. Ibid.

(i) Exiguam vector pavidus, correpsit in alnum.
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tny na owe zdanie, ze sam medrzec jest wolny,
1 ze umiejac umrzeé, nie uyrzy kaydanow, ani
zostanie ozdoba tryumfu zwyci¢zcy (i). Jednak
Lukan jeszcze raz pozwala mu zosta¢ me¢drcem:
na radzie wigc wojenney, ktéorag miatl na skalo
Cylicyyskiey , gdzie juz zadne niebezpieczenstwo
zagraza¢ nie moglo, znowu samochwalstwo nie-
wczesne rozpoczyna (2).

Te sprzeczne rysy w charakterze Pompejusza
nie bytyby widziane, gdyby zapalony wyobraze-
niem medrca poeta, nie chcial w tak ogronmey
postaci go malowac; jego ponizenie okazato si¢
gwaltowne : poniewaz tonem dumnym o swey
wielkos$ci rozprawiat, stad widzimy olbrzyma i
pigmeyczyka w jcdney osobie. Zostawujac Pom-
pejuszowi stabosci, od ktorych zaden zludzi nie
jest wolnym, bytaby osoba prawdziwie poetycka,
interessujaca, mogtaby wzbudzi¢ zal i podzi-
wienie. Bohatyrowie Homera lgkaja si¢ i ucie-
kaja, lecz w tym stanie nigdy nie sa filozofami:
nie sg nareszcie pozbawieni uczué¢ jakim wszyscy
podlegamy. w tém za§ mieyscu , rOwnie jak
wszedzie , Lukan byt zaslepiony fanatyzmem
swey szkoly.

Ten fanatyzm wplatat go w trudnosci je-
szcze gwaltowniejsze. UwazaliSmy wyzey, ze

(1)— Quisquis sub pedibus fata rapacia,
Et puppem posuit fluminis ultimi ,
Non captiva dabit brachia vinculis,
Nem pompae veniet nobile ferculum.
Senec. in Herc. Cel. 107.
(a) ... Quantus maentida supra,
Quantus apud Tanaim teto conspectus in orbe
Libr. VIIIL.
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nie padato podeyrzenie na stoikdéw o niezy-
czliwos¢ dla rzadu i osoby cesarskiey ; chociaz
w tragedyach, ktore mamy pod nazwiskiem Sene-
ki, zdania buntownicze przeciw monarchom
z niewielka ostroznosciag sa powtarzane; chor
bowiem w Oktawii przypomina z rozkosza wy-
gnanie krolow z Rzymu, obalenie wiladzy De-
cemwirow; pragnie wywroci¢ posag Popei, aja
samg rozszarpac¢ nalonie Nerona, i ogniem zni-
szczy¢ patac tyrana (i). W Herkulesie szalonym
czytamy, ze monarcha niesprawiedliwy, jest
naymilsza oliara, ktéra mozna poswigci¢ Jowi-
szowi (2).

Lecz Farsalia, prawie cala, jestto obelgai
potwarz, miotana na rzad despotyczny, a uwiel-
bienie naywyzsze republikanizmu: od jednego
konca do drugiego burzy si¢ przeciw wydzier-
com swobod narodowych. Uwazaymy w jakim
to czasie? pod czyjem panowaniem?

Kroloboystwo , a w szczego6lnosci mord Juli-
usza Cezara, jest tam pochwalony, jak naywyz-
sza cnota. Kiedy w czasie rokoszu w Alexan-
dryi wydarzonego, niebezpieczenstwa grozity
zyciu Cezara ,,nie dozwalaycie, o przeznaczenia,,
zawotal poeta ,, aby Ollodebrat cios §miertelny
» Z inszey re¢ki anie Brutusa! ukaranie tyrana
»Rzymu, byloby tylko zaptata zbrodni Egipt-
»skich, straciliby§my przyktad ,, (3). Na kon-

(i)tv. 294—299, et 683—68g.

2.) v. 922.

(3) .. Procul avertite Fata,
Crimen, nt harc Bruto cervix absents secetur
In scelns it Phariura Romani paena tyranni,
Exemplumgqe perit. Libr. 1. v. 341-
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cu czwartov pies$ni, potepia catly dom impera-
torski ,, ktéorego wtadza,, mowi ,polega na gwat-
cie , okropnos$ciach, i prawie miecza (i).

Jesli przypuscim , ze Nero czytal Farsalig,
albo przynaymniey jey wyjatki, ktore tchng li-
beralnoscig, anawet buntem , rzecz z siebie wi-
doczna, ze =zakaz surowy wydatby Lukanowi,
aby si¢ nie wazyt sweypracy na jaw wydawac:
gdyz takie naduzycia nie s3 cierpiane, w rzadzie
nawet naylagodnieyszym. Lecz insza przyczy-
na byla powodem tego zakazu, to jest, zawis¢
monarchy, ktéry ludzi z talentem do poezyi
cierpie¢ nie moégt, aby przez to wtlasne jego pie-
nia uszczerbku nie poniosty; i ta wzgarda ubo-
dla dusze¢ mtodego poety, ktéory zapalony gnie-
wem. przy imaginacyi zywey, rozlat z61¢ po ca-
tem dziele , jeszcze nieukonczonem: albowiem
sprzeczno$¢ miedzy cze¢§ciamitego poematu prze-
konywa mnas, ze nie bylo utworzone podiug za-
lozonego planu. Stacyusz S§wiadczy , Zze to jest
ostatnia praca Lukana , i ze jego $mier¢ nie-
wczesna nic dozwolila jey przeyrzeé, ani ukon-
czy¢ (2).

I to poema, w ktérem jad filozoficzny wy-
wiera przeciw rzadowi, Cezarom, przeciw fa-
milii Juliuszow , odwaza si¢ poswigcaé¢ Impera-
torowi, ktéry jest ostatni potomek tegoz do-
mu. Ta dedykacya jest nowe zjawisko sprze-
cznosci, ktora zadziwiaé nas nie przestaje. Jakze

(1) Libr. IV. 820—824.

(2) Sic et tu (rabidi nefas tyrannil!)
Jussus praecipitem subire Lethen,
Dum pugnas canis, arduaque voca
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tu mozna z sobg pogodzi¢; ze, ten dzielny o-
bronca wolnosci, filozof niepodlegly , czotga sie
z upodleniem przed swoim panem , w tonie nie-
wolnika wzgardzonego , potworze rozdziczaley,
sypie kadzidta pochlebstwa, odwaza sic nawet
wymowic to zdanie niegodne potomnosci: ¢, krew
, rozlana, zbrodnie, i wszystkie nieszczg¢scia w do-
bowych woynach trapigce lud rzymski ni-
,, czem s3, ani wzbudzg w nim szemrania; uwa-
»za¢ owszem te klgski bedzie, jako szczegdlny
»dar bogow, poniewaz one utorowaty Nerono-
,» Wi droge do tronu , ktéorego panowanie szczg-
» Sliwe , insza ceng nic moglo bydz, zakupione:
Scelera ipsa, nefasque hac mercede placent (i).v
Poeto obtgkany! jakiz duch nieczysty , jaka mu-
za piekielna natchngla ci te wiersze ! A ze te
sprzecznosci sg dla niego igraszka, przeto czyta-
my nizey, ze Katona, przyjaciela swobod naro-
dowych, wrzedzie bogdow umieszcza, a skoro sig
odrodzi wolno$¢, wnet mu zbuduje oltarze (2).

Niektorzy z uczonych mniemaja, ze dedy-
kacya Farsalii jest satyrg, stad wiec przywig-
zuja do niey sens ironiczny ; lecz ten domyst
nie jest oparty na zadnych zasadach; pewnie
poeta oironii mysle¢ nie mogt. Przyczyna tey
zmienno$ci jest ta naypewnieysza : gdy Lukan
zaczal swoje poema, byl jeszcze w taskach u
monarchy, stad jego pismo peine jest pochleb-
stwa nadetego, ktorem nie tatwo mozna Ne-

Das selatia grandibns sepulchri? ,
(O dirum scelus! o scelus!) tacebis.
Geneth. Lucani Sdv. Libr. 1I. Carm. 7. v. 100.
(1) Libr. 1. v. 38.
(2) Ecce parens verus patriae, dignissimus aris.
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rona nasyci¢ ; widzimy, ze w pierwszey ksig-
dze oszczedza Juliusza Cezara, inie maluje go
kolorami czarnemi(i). Wzigto$e i zaufanie po-
ety u Nerona, zaczg¢lo pozniey chwiac si¢, czego
odkryliby$Smy §lady wFarsalii, lecz okolicznor
§ci zycia jego nie sg nam dobrze znane : jednak
mozemy polega¢ na pewnych zasadach, ze o-
stateczna nietaska , i zakaz cesarski, dazacy na
przyé¢mienie chwaty poetyckiey , ws$ciektoscia
napetnily jego dusze¢; w zapale wigc poryw-
czym swego charakteru, postanowil msci¢ si¢
za swa muz¢ zhanbiong.

Otoz wigc, jeSli si¢ nie myle, pogodzenie
wyrazne tych sprzecznosci, ktore w Farsalii dos¢
czgsto napotykamy: nie chcemy bowiem wie-
rzy¢, aby zdania opaczne rozmy$lnie autor
ostaszal.

WidzieliSmy tyle  wyboczen nietrafnych
w Lukanie , iZ mozemy bez obawy uwazaé je-*
go poema, jako zbidér amplifikacyy retorycznych,
ktore sa do rozmaitych scen woyny domowey
miedzy Pompejuszem 1 Cezarem zastosowane,
bez planu i porzadku wtasciwego, w tym tylko
jedynie celu, aby wystawi¢ na widok filozofia
i wymowe¢ poetycka. Zapewne,gdyby poecie
wolno byto zy¢ dtuzey, w doyrzatym wieku po-
prawitby swoje poema, zachowalby wigksza

Roma, tuis per quem nunqnam jurare pudebit,
Et quem si steteris unquam cervice soluta
Tune olim faetura Deuni. < Liber. IX. v. 600.

(1) Kladnie w usta Cezara, gdy m.al Przechodzi¢ Rubikon

Summique o numinis instar,
Roma fave coeptis: non te furialibus artnis
Pcrsequor: en adsum victor terraque, marique,
Caesar ubique tuus, liceat modo nunc quoque miles
vv. 200—203.

Dz. wiltn , T. 1. N. 3, r, i8a3. marzec, 21
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zgodno§¢ w calos$ci, wigcksza =zalezno§é w czg-
$ciach , chociaz zasada i osnowa dzieta tak jest
zalozona , ze wykonanie tego zamiaru hez wiel-
kich trudnos$ci nastapicby me mogto.

Zatrzymatem si¢ nieco dluzey nad ta epoka
poezyi rzymskiey: poniewaz naywyrazniey nas
przekonywa: jak wplyw ducha filozofii i umie-
jetnosci jest dla niey nieprzyjazny iszkodliwy.

Jeden z poetow owocze$nych uchronil sig
tey zarazy. Mowie o Petroniuszu, ktory byt
$wiadkiem tego skazenia gustu, (czyli iy# pod
Neronem lub Klaudyuszem , poniewaz Senecka
datsi¢ poznaé¢ Kaliguli), byl, mowig, bezstron-
nym krytykiem, i t¢ odmian¢ glosno potepial:
poezya pomieszana z proza Ww satyrze Menip-
peus, przy swych zaletach 1 picknos$ci , bardziey
si¢ zbliza do wieku Augusta, mzli panowania
Nerona. Dzieje woyny domowey , jesli usu-
niemy nieco ducha deklamacji, wigcey sa zbli-
zone do poematu , nizli Lukana wrtymze przed-
miocie. Prawidta epopei na wstgpie dziela,
sa pisane w gu$cie nieskazonym, ocenienie kry-
tyczne Farsalii jest peine rozsadku. Falszywa
nauka Senekdéw owymowie i poezyi, ktora na-
o0wczas przemagata, naganiona bardzo trafnie.
,» stara¢ si¢ nalezy, moéwi, aby zdania w dziele
, niezbaczajac od jego catosci, zgadzaty si¢ z soba,
» jak kolory w pigknych materyacli: przykladem
,’jest Homer, Lirycy greccy, Wirgili Rzymski,
,» 1wdzieczna delikatno$é Horacego(i).

(i) Curandum est :;sententiae emineant extra corpus

Orationis expressae, sed intexto vestibus colore
Niteant. Homerus testis, et Lynci, Romanusque

Virffiliusi et Horatii enriosa felicitas. )
Petron: Satyr. cap. i18.
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To pismo Petroniusza byloby nayszaco-
wnleyszyrn zabytkiem starozytno$ci, gdyby miat
wigcey wzgledu na obyczaje 1przyZW01tosc lecz
wolno$¢ zbyteczna, wychodzaca zgranie skro-
mnosci , jest przyczyna, ze go wytracac trzeba
z rak mlodziezy. (Dalszy cigg nastgpi.)

STATYSTYKA.

Rzut OKA NA STAN R"KODZIELNI w Rossyi i na
prawa tyczace si¢ ich, od XVI wieku do 1814
roku, przez C, J2. Hermana, przektad J, Szcze«
snowigza (1). (Cigg 3ci. Ob. w. s. 167).

CZESC DRUGA.

Gléwna zasada administracyi ministeryum
byto: wolno$¢ i prywatne pozytki sa jedyne-
mi sprezynami, poruszajacemi przemyst.

Oto, co bylo pobudka do obrania nowego
systematu w zarzadzaniu r¢kodzielniami: kol-
legium manufaktur nie miato dosy¢ trwatey o-
snowy, stosownego urzqdzenia a tém samem
nie moglo dopetni¢ celu swojego przeznacze-
nia. Ze wszystkich przedmlotow ktoéremi
si¢ zaymowalo, przyzwoitem jcy bylto tylko,
samo wydawanie statystycznych wiadomosci.
Otoz, jakim sposobem ono, dostarczato woysku
sukna i harusu: kommisoryat i flota zadaty od
kollegium potrzebney dla siebie ilosci; kolle-

(i) Z Memoires de 1’Acad. Imper. des Scien. S. I’eterb,,
T. VUI, S. Deterb. r8aj.

31+



315

gium rozktadato ja na fabryki, obowigzane do-
starcza¢, podiug liczby swoich dusz, reszte za$
oddawano wolnym dostarczycielom. Kollegi-
um o swojem rozrzgdzeniu uwiadomialo guber-
natorow cywilnych , z ktorymi si¢ tez znosito
w zdarzeniu niezupelnego dostarczania, albo
w innych zachodzacych nieregularno$ciach. Dhu-
gi ten 1 klopotliwy sposdb prowadzenia inte-
re§sow, rodzil ogromng korrespondencya mig-
dzy kollegium, kommisoryatem, admiralicya i
gubernatorami. Fabrykant za$ procz tego miat
rzecz i z gubernatorami i z kollegium. Od ro-
ku 1780 do 1797 nie bylto kollegium, a kom-
missoryat prosto znosit si¢ z gubernatorami cy-
wilnymi. Korrespondencya byta niewielka, a
wlasciciel fabryki miatl do czynienia z samym
tylko gubernatorem. Przygotowanie herbowe-
go papieru jest rzeczg skarbu. Zarzadzanie fa-
brykami skarbowymi nie nalezy do kollegium
manufaktur. Rozpatrzenie prosb wtadcicielow
fabryk, przy nabywaniu albo przedawaniu ma-
nufaktur, wymaga obeyrzenia na mieyscu, a za-
tem nierd6wnie lepiey robi¢ to prosto przez u-
rzedy gubernialne. Spory robotnikéw z wila-
$cicielami nie mogly bydZz zalatwiane przez
kollegium, dla tego, ze na to zadnego prawa
nie bylo, a nastgpnie trzeba bylo wszystkie
sprawy odsyla¢ do wtadz cywilnych : cata po-
moc, ktérg kollegium mogto okaza¢ fabrykan-
tom, majacym sprawy, zawierala si¢ w donie-
sieniu senatowi o sprawie. Lecz droga ta ni-
komu nie jest zabroniona. Dozér nad rzadze-
niem si¢ wtloScianami, przypisanemi do fabryk,
powinien bydZz powierzony mieyscowey zwierz-
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chnos$ci cywilney. Kollegium manufaktur, u-
stanowione w czasie, kiedy rzgd musial sam
zaja¢ si¢ zatozeniem pierwszych fabryk. Po-
stepy przemystu wymagaja , azeby rzad , dla
sztuk 1irzemiost, dla fabryk i manufaktur, wig-
cey dawal wolnosci, nizeli dawatl im pierw-
szy regulament o ustanowieniu kollegium. Po-
niewaz prawidta, kreslone zsystematu liandlo-
Avego, nie odpowiadaja juz obecnemu stanowi
rzeczy, wigc 1 kollegium zrobilo si¢ niepotrze-
bnem. Dla tych przyczyn znosi si¢ kollegium ma-
nufaktur, a na jego mieyscu ustanawia si¢ od-
dzielna expedycya w ministeryum spraw we-
wnetrznych.

Expedycyi tev polecono: 1) bacznos$¢ na to
wszystko, coby mogto postuzy¢ do ulepszenia fa-
bryk imanufaktur, nie mieszajac si¢ do wewne-
trznego ich rzgdzenia si¢ i w spory, wyjawszy sa-
me tylko fabryki sukienne, obowigzane skarbowi
dostarcza¢ sukna, podlug ceny postanowioney:
fabryki te zostang na niejaki czas pod dozorem
expedycyi, a mianowicie dopo6ty , dopodki sie
wolne féibryki sukienne tak nie pomnoza, ze be-
dg wstanie opatrywac¢ suknem woysko i flotg.
Bezposredni dozor nad ich robatami porucza
si¢ zwierzchnosci cywilney; i 2) od wszystkich
dalszych manufaktur i fabryk expedycya odbie-
ra roczne raporta, azeby mogta widzie¢: azali
nie moze jakim sposobem przyltozy¢ si¢ do ich
udoskonalenia.

Z tego historycznego obrazu okazuje si¢ , ze
administracya manufaktur w Rossyi byta po-
wierzang to kollegium- to innym wladzom.

Nasamprzod, od roku 1718 do 1779, byla
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powierzona kollegium. W przeciggu tych 61
lat trzymano si¢ regulamentu PioTRA WIELKIE-
Go, a zrobione w tem odmiany byly malego zna-
czenia. Przedsigwzigte w tym czasie $rodki, swe-
go celu zupeinie dosiegly, to jest: zaprowadze-
nia w Rosyi fabryk.

Od roku 1779 do 1796 administracya fa-
bryk powierzona byla gubernatorom. W prze-
ciggu tych siedymnastu lat, nie byto w niey je-
dnosci: nastepnie wigc nie byto zadnego prawie
dziatania. Lecz inne okolicznos$ci pomogly wte-
dy fabrykom : bytto najszcze¢s$liwszy okres pa-
nowania Katarzyny II: naywieksza spokoynose
wewnatrz, zwycigzkie woyska na granicach,
nowe urzadzenie guberniy, szczesliwy wplyw
banku assygnacyynego w pierwszych latach je-
go ustanowienia, wielka liczba francuzkich e-
migrantoéw, znakomite pomoce w pieniadzach ze
skarbu.

Kollegium wznowione zostalo w roku 1797,
i trwato do roku i805; ale to, mozna powie-
dzie¢, byt tylko cien dawnieyszego kollegium,
bez prostego celu, bez S$rodkow do jego osig-
gnienia. Zostalo skasowane i od roku i805na
jego mieyscu ustanowiona oddzielna expedycya
w ministeryum spraw wewngtrznych. Czemze
si¢ r6znita od tego ostatniego kollegium? Bez-
stronno$¢ statystyki zmusza nas wspomnieé tu
0 zdaniach obroncow dawnieyszego systema-
tu. Glownieysza réznica miedzy expedycya a
kollegium, powiadali oni, w tem si¢ zawiera,
ze pierwsza powinna byta przestawa¢ na ulo-
zeniu tabelli rozktadu potrzebnego dla woyska
1 floty sukna, a tabella ta przywodzi si¢ do
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skutku przez komisoryat i admiralicyg, za po-
srednictwem gubernatorow; ale kollegium robi-
to wiecey: miato staranie oregularnosci optaty,
$ledzita prawnos$¢ przyczyn brakowania sukna,
byla wiec posrednikiem pomigdzy fabiykantem
a komisoryatem, a jezeli fabrykant zadowolony
byt przez komisoryat, wigc juz nie miat po-
trzeby udawania si¢ do kollegium. Expedycya
nie miesza si¢ do spraw migdzy fabrykantami
a robotnikami, nie wstawia si¢ za pierwszymi
w sadach, i kollegium powinno bylo to uczynié¢.

Gdziez mozna spodziewac si¢ wiecey wia-
domosci, potrzebnych do roztrzas$nienia sprawy
miedzy robotnikami a ich wtascicielami: w zwy-
czaynvch sgdach, czy w kollegium manufaktur? I
czyli mozna zawsze powiedzie¢, ze wstawienie si¢
kollegium za fabrykantami w sadach jest mniey
potrzebnem? Prosby o przedaz i kupla labryk,
podaja si¢ teraz do zwierzchno$ci gubernialney,
a nie do kollegium. Ale kto lepiey moze sa-
dzi¢ o tych sprawach?

Robienie papieru herbowego, z natury swey
powinno bylo zosta¢ Wylaczonem zpod admini-
stracyi manufakturalney.

Wszystkie prawie dalsze przedmioty znay-
dujemy w zdaniach sprawy z dzialan ministe-
ryum spraw wewngtrznych 1803 roku.

Ministeryum zaymowato si¢ rozktadem su-
kna , wspomaganiem wtascicieli fabryk, wzajem
mpemi stosunkami robotnikow i wtascicieli, le-
pszem urzadzeniem fabryk skarbowych, udziela-
niem wiadomos$ci o stanie manufaktur. W spra-
wach zroku 1804 i lat nastgpnych byto pra-
wie toz samo.



Obowiazkiem statystyka jest, wystawie Stan
rzeczy, ktéore maja ciato i dnsze: tabelle ra-
chunkowe stanowia ich cialo; poréwnanie i hi-
storyczne wiadomosci skazujg duch, jaki w ad-
ministracyi panowal. Dopelnilem mojego obo-
wigzku, przez zebranie wypadkow historycz-
nych, i mniemam, ze od przedmiotu mego nie
zboczytem , skazujac: do czego postrzezenia te
postuzy¢ moga.

Przystapmy teraz do materyalney czgsci na-
szego przedmiotu, tojest: do wiadomosci zupetnie
statystycznych o manufakturach i fabrykach.
Uwazaza¢ je bedziemy z dwoch roéznych pun-
ktow : naprzod , z ich robot: potem z mieysc,
gdzie si¢ one znayduja. Pierwsza tablica wska-
ze nam rézne klassy fabryk i liczbg¢ ich w ro-
ku 1812 i 1814, gtéwne ich narze¢dzia, liczbeg
robotnikow, ilo§¢ wyrobow i1 przedazy. Dru-
ga wystawi manufaktury i fabryki, rozlozone na
gubernije, liczbe ich i glowne zaktady kazde-
go0: z czego postrzezemy, ktore manufaktury kwi-
tng szczeguhiiey w ktoérych guberniach, i ktore
gubernije maja wigcey manufaktur. (Dokoncze-
nie w nastgpujgcym numerze.)

POE ZY A

Rycirz T 0GENBURG. Nasladowanie 7 niemieckiego.

, Prozno mi¢ trudzisz prosbami,
,» Bydi twoja rzecz niepodobna:
,,» Swobodnie rzadz¢ chwilami,

, Rownie z toba, jak osobna.



,, Kocham ci; siostry czutosci;,
,» Ale ta nie jest mito$cig.”

Na t¢ odpowiedz, tak sroga,
Smutne lice tzami zrasza,

Sciska swa kochanke droga,
Woyng¢ krzyzacka oglasza.
Zbiera swey oyczyzny syny,
I ciagnie do Palestyny.

Wszedzie dzielno$cia orgza
Wstawia si¢ imig¢ rycerza:
Wszystko lamie i zwycigza,

Gdzie tylko mieczem uderza;
Lecz cho¢ mu stawa zyczliwa,
Dusza jego nieszczg$liwa.

Po dtugich i krwawych bojach,
Powraca do swey dziedziny,

Juz po ptzykrey drogi znojach
\Vidzi swéy zamek rodzinny.
Wchodzi: ali¢ wie$¢ straszliwa,
Zbyt czute serce rozrywa.

,, Prozno szukasz twojey mitey
,», W tyin zamku, rycerzu luby,

,» Mury ja klasztoru skryty,
,» Lakonne przyjeta $luby,
,», Wczora oblekta zastong ,
,» ljuz nie wroci w tg strong.”

Na t¢ wie$¢ wnet rycerz znika,
Rzuca swe giermki i konie,
Wdziewa odziez pustelnika,

- Blaka si¢ i we tzach tonie.
Nareszcie klasztor znayduje,
lam swe kroki zatrzymuje.

Na schytku wyniostey gory.
Chatupke sobie wystawi,



Patrzac na posgpne niury,

Dni cale i nocy trawi:

Czy nie uyrzy swojey lubey,

W habicie w zastonie grubey.
Okno si¢ celi otwiera,

Nadeszta szczgsliwa chwila,

Kochanka jego wyziera,

I ku dolinie nachyla.

W bieli, jak czyste anioly,

W zrok jego stal si¢ wesoty.
Usypia snem stodkim zdjety,

Mijaja dni, ming lata,

Zasypia pustelnik $wigty, s

1 juz nie zyje dla §wiata;

Tam usypano mogite,

Gdzie umait patrzac na mitg.

NA SMIERC FELinsstEoo.
Ptaczcie polskie Kameny! Placz o Polsko cata,
Jakie$ wielkiego czleka, w Felinskim stradata.
Zbyt wczes$nie go wydarta $§mieré nieubtagana,
Oyczysta scena cigzka zatobg przywdziana,
Nie uyrzy moze nigdy rownego genjusza,
W jego pismach cnotliwa oddychata dusza,
Co si¢ podtym pochlebstwem nigdy nie skalata,
I pierwsza cnota, mitos¢ oyczyzny mniemata.
Mitos¢ tg, cos tak pigkng wskazat nam w Barbarie,
Ktorey pad?l sprosny tyran Appijusz w ofiarze,
Bo arcy-dzieta obcetwem pidrem przelane,
W nieznane dotad wdzigki zostaty przybrane.
Winne swe upigkrzenie tobie, Radamista,
Stodkie pienia Ziemianstwa, i Wirginia czysta.
Parka, co czgsto zbrodni snuje dni tak diugie,

Czemuz do dni twych tyle nie dodata drugie?
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Prozno doskonatosci zayrzace nam nieba,
Zepchnety cig¢ tak szybko do cieniow Ereba,
Oyczyzna, za twe pisma wiecznie wdzigczna tobie,1

Felinski, laur niezwigdiy, wszczepi na twym grobie.

Do Hieni.

Maz prawy, ci¢zka choroba ztozony,

Hygeo! ciebie wzywamy!

Przynie$ swoy kielich zdrowiem napeiniony,
Obsyp go swemi darami,

Pomniy, ze¢ na to zrastal powierzony,

Bys$ ptacz tulita rodziny strapiony.
Eliza K.

B AYK.l T UCINK.l JOZEFA M ASSALSKIEGO.

JYos i Reka.

2yt na twarzy nos niematy,
Krélem go swym nosy zwaty.
P~t lica cieniem okrywat,
Sita tabaki zazywal,
I godzien byt wielkiey chwaly:
Ale gdziez bez przeciwnika
Znaydziez prosz¢ $miertelnika?
,» Niechbym to jeszcze komu ludzkiemu
,, Stuzy¢ musiata (mowita rgka):
,» Aleto z nosem tym taka meka:
,, Co chwila podno$ tabake jemu:
,» To do kieszeni, to do nozdrzéw biegay;
,» Od guza jego zastrzegay. . *

,» Ailez razy przyydzis go ucierad.. .
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,» Mity Boze !
Czyi juz wigkszego nic r¢ka nia mota,
,, Jak tylko nosa dozierac!
,» Jam dzietami stawna przeci*
, Na catym $wiecie,
Czekayze tylko: damci si¢ w znaki."
Nie trudno byto ztosnicy.
Zi$ci¢ zamiar ladajaki,
Biednemu, zamiast tabaki.
Podsungta ciemierzycy.
Jak nie zacznie nos nasz kichad,
Nadymac¢ sig, sapaé, wzdychac.
Tak, az sgsiadki nad nim bolaly
Oczy rzewnie lzy wylaty:
Ggba gdyby wariat krzyczy,
A ta. Co wniosta cierpienie
Schowawszy si¢ gdzie$s w kieszeni*,
Szydzac, cigzkie razy liczy
1 $mieje si¢ do ro.tpuku.
Fo dlugiem kichaniu, huku,
Ucicht nos nakoniec trochg.
Lecz rozpucht sig¢, rozchorowat.
Cztek, co go mocno zatowal,
Przyniewolit r¢k¢ ptoche,
2e go na czas nie odbiegla
Ostaniata, od much strzegta,
Cho¢ tregtwieje, bola koscei,
Stuz nosowi jegomosci.
Czyz to choremu dogodzié:
To zawieje, to przycisni*
Nieumys$nie:
Ani utagodzié.
Kinie siebie r¢ka, wyrzeka,

I medrsza zostaé przyrzeka.
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Gdy chcemy blizniemu szkodzi¢.

Czgsto i nas zlo stad czeka.

Wilk i Stwinia.
Pod brzezniakiem, na dolinie,
Bezpiecznie si¢ pasty swinie.
Swinki mtode, tuczne, spore,
Nie dziw, ze si¢ wilczek znegci.
Trzy godziny sechl od chgci,
Az wypatrzyt dobra porg.
Dybie z cicha, pnie si¢, kradnie.
To podskoczy, to przypadnie,
To krzakami si¢ uktada.
Pelznie, czai si¢, i wpada

Piorunem w stado.
Lecz kiedy na licho przyydzie,
1 od $win bydz mozna w bidzie.
Jak natarly nan gromada,
Jak podniosty pisk i wrzawe.
Drzy dolina od hatasu.
Nastaja utarczki krwawe.
Wilk przemozon, niemasz czasu
Woyng toczy¢, predzey zmyka.
Swinie gonig przeciwnika.
Jedna za nim az do lasu :
Rosnie zapal, trwa gonitwa;
W tém si¢ nagle zwierz odwrocit,
Odwage w sercu ocucil,
1 razem do niey: nieroOwna bitwa,
Prozno znim si¢ spiera¢ kusi,
W ilk ja przemaga i dusi.
Dobrze tak §wini, niech si¢ nie zacieka,

Dos¢ dla niey stawy, kiedy wilk ucieka,



Spiewat, a $piewal, stowik swe pieéni,
Gay caly niemi zaszczycal,
Wdzigkiem stuchaczéw zachwycal:
Pysznili si¢ Fauni leéni.
Lecz nikt je$¢ nie dal, a zyr mu caty
Chciwsze ptaszgta zabraty.
Tak przed zachodem
Zmorzon byt glodem.
Nadchodzi wieczor, stowika nie stychaé,
Nie rozkwila piosnki mjley,
Czulsze serca tzy ranity,
A inne zaczgly wzdychad,
I skarzy¢ na bogi,
Ze wyrok tak srogi
Stowika pozyt:
Lecz tym stowik nie ozyl.
Taki tos w dzisiejszym $wiecie

Koznuz si¢ zdarzy? Poecie.

Jowisz i Cno ty.

Jowisz wszelkie cnoty stworzyt,
Mite, §wietne, pozyteczne:
By przez to ludziom niebo otworzyt,
Gdzie szczgsécie wieczne.
Pobozno$§¢ z zakrytem czolém,
Szczero$¢ z wesotem
M itosierdzie z okiem tkliwém,
Niewinnos$¢ z rumiencem zywera,
Mito$¢ i Mestwo, w biedach Nieztomno$¢,
Na koncu Skromnos¢.
Ale tey cnocie

Mieysca juz w czteku nie stalo;
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Liczne sidstr grono wszystkie zabrato.
Jowisz w ktopocie.
Tylkoz Bog czego utacni¢ nie w sile?
Pomyslii chwilg,
I rzelt: Me dzieci!
Poniewaz juz tak si¢ stato,
Ze wam wszystkim czteka mato
Wigc, ktérakolwiek zwas w nim zaswieci.
Kaz¢.' by jey Skromnos$¢ mita
T owarzyszyta.
Ktora si¢ bez niey zjawi, nieebay jak chce btyska,

Chwaty prawdziwey nie zyska.

Golgb i Dziecie.

Dzieci¢ z lukiem w dtoni

Po gaju biegalo.

Tam gotabek, z szyyka biatla,
Gruchal o swych mitostkach na bliskiey jabtoni
Styszy chlopi¢ ptaszyng daleko od stada,
Zoczyt ja: brzgczy cigciwa,

Gwizdze strzata, i wpot zywa
Ptaszka na ziemi¢ upada.
Zwycigzca zachwycon leci,

Kados¢ si¢ w nim wielka nieci,
Skacze i tupa nozkami,

Przez niewiadonio$¢ okrutny,
Widok zdobyczy zdaleka go mami.
Przybiega, chwyta, i styszy smutny
W estchnienie biedney ptaszyny.

1 krew wylang bez winy

Wi-.ljzac, sam zalat si¢ tzami.

Ty, co satyry strzalami
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Tak przez igraszke tyle serc ranisz
Foznay tych blizey, ktoryches przeszyl,
A zart ztosliwy, co ciebie cieszyl,

Z ptaczem naganisz.

Posqgqg, Fraszka.

Czy kto styszal takie ba$nie?
Moéwia, ze byta wérod jakiego$ miasta,
T ak cudnie rznigta z marmuru niewiasta
By zywa wtasénie.
A Klizof, greczyn szalony,
Tak si¢ mocno w niey rozkochat,
Tak do niey wzdychat i szlochat,
Jak zaden do swojey zony.
Zda sig, ze dzieje sklamaly;
Wresciem ja przeczy¢ nie $miaty:
Wszak bywa i migdzy nami

Ze si¢ zenig z posagami.

Doktor Xiedzem

Dziw! Doktor Xigdzem . . czegdz si¢ dziwowacé

Tyle ludzi pomorzyt, trzebaz ich pochowac.

Co jest jhaydrozszem dla czteka? Ballada

Jakaz to gaszcz ruchoma? kto tam wyzszy gtowa?
Ogromnym co$ czyta glosem?
Ach wszak to wysok nad starca losem!
Szle go w noc Erebowa.
A przy nim groinadka placze rzewnie.

Ach to dzieci jego pewnie!
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I skonczyt czyta¢ ,,Niech umrze,,! lud wota:
,,Niech umrze!,, I cisz do kota.

Stoi kat nad szafotem —i juz z ustroni,
Ofiarnik czarng jatowic¢ goni.
Kaptan zerwat siers¢ z glowy,
Patrzy ku wschodnim $wiatyni progoni,
Swieci za starca piekielnym bogorn.

,» Teraz czas, starcze, médl si¢ Przedwiecznemu! ,,
Starzec przykleknat, drzace wznidst dlonie.
,,Wielcy bogowie podziemn,

Stuchaycie starca przy zgonie!
Wiele dla oyczyzny styratcm,
Jak prawy oyciec, jak prawy ziomek,
Zbrodni nie mialem, bogactw nie mialem.
Bez sit, bez odziezy, wracam w moy domek.
Az w samym progu na moje tono,
Tuli si¢ dziatek ulubionych grono. —
Ach dobrze ze$ wrocil tato!
Dawno tesknimy po tobie.
Nasza mama juz z gtodu w piaseczku $pi .obie;
I nam juz glodno — pewno powracasz z optata.
Jam im pokazat blizny i zzolkte mozoty,
Ot! moja, dziatki, zaplata!
Martwy na poly, zywy na poty,
Lzamim powiadal — i wasz glodny tata.
A obok mnie, w sasiednim domu,
Powrocit zwoyny
Tchorz, za to zdrowy, spokoyny,
I peten tupu, cho¢ peten sromu.
»Nie poznal mi¢, oho¢ ze mna byt razem,
I nie raz caty n,0j"m zelazem-
1 eraz, nim samego btaga¢ przyydg, czekat,
Pokatnie szydzil z mey biedy;

Przyszedtem, o zgrozo! zacorek bezwstydy,

Di. wiled, T. 1, N. 5. r. i823. marzec. 23



W yzywi¢ nas przyrzekat.
Gniew mi¢ rozpalil, wpadlem nan, zdtawitem,
Chleb tylko wzigtem, dzieci nakarmitem!,,
Skonczyt — A kaptan zwaza jelita,
I okiem pilném drgania ich czyta.
VVstan prawy starcze wyrzeka,
, Piekla stuchaty skarg rzewnych,
, Bedziez przy zyciu, byle kto ztwych krewnych
., Przyniést to, co jest naydrozszem dla czteka. ,,
Gmin si¢ rozchodzi — Starzec uwolniony,
Wraca dziatwa okolony.
A starsza z corek idzie, gdzie droga daleka,
Szuka¢ co naydrozszem dla czteka,
Idzie, idzie, i spotyka,
Jak mtodzian z oka, starzec z postawy,

Wyschly, wybladly, mdlawy,

Wsparty na kiju zwolna si¢ pomyka,
Ta si¢ go pyta — ,. MOy cztecze, aza nie wiecie:
, Cojest naydrozszem na §wiecie? .,
,, Wiem, wiem, jey staby gtos odpowiada,
Cho¢ jeszcze niedtugo zyje,
Lecz je$li§ ze mna poysdz rada,
Chetnie ci prawde odkryjeg. ,
Przyszli pod skal¢ — Zapora zleci,
Mijaja zamczyste sieni,
W’eyda w pokoje, rzad srebra, rzad ztota $wieci,
A daley $wieca rzedy kamieni.
Ten si¢ uSmichnal, patrzac na dziewki zdumienie.
,,Masz $wiata kruszce, §wiata masz kamienie,
Oto naydrozsze kleynoty,
Oto cel staran czlowieka.
Tu me rozkosze, tu mc pieszczoty,
Tu mi czas stodko ucieka.

Obeyrzyy tyt ko ten kamien,



Drozszego naden nieba nie widziaty,
Wezmiy go sobie, na kruszec zamien,
Mozesz zakupié §wiat caty. ,,
Tak bogato darowana,
Biezy dziewka do kaptana,
A ten jey méwi. ata go slucht.
,» Obys$ lepi; y poczynata!l
Wszystko jest drozszem w krainie ducha,
Wszystko jest tanszem w krainie ciata;
Twoy skarb zbytek tylko ceni:
Zbytek zapadnie, on wage zmieni.
A ty$§ przynie$¢ powinna skarb doskonaty,
»Skarb wiecznotrwaty!
»,Biez moja dziewko na rozdroze zwawo.
»Mijay szlak lewy, bierz si¢ na prawo. *
Ona pobiegta na rozdroze zwawo,
Mija szlak lewy, biezy na prawo.
Idzie, idzie, i przychodzi,
Gdzie bny nie dawno stoczony,
I tu itam lezy orszak mtodzi,
A kazdy w dzielne piersi ugodzony,
Przy nich krew hoynie wylana.
Ta bierze krwi kropelke; biezy do kaptana,
,Kaptanie, zgadtem twe chegci!
Uwolnitam oyca przecie!
Wszak kto oyczyznie krew swq poswigci,
Jestze co drozszem na $wiecie?
A to krew dla niey wylana. ,,
»Drogi to kleynot, dziewko kochana!
,Dobrze juz zmierzasz, blisko$§ juz konca,
»W czgstce tylko cnotliwy, kto kraju pbrorica.
Dziewka znéw biezy na rozdroze zwawo,
Mija szlak lewy, biezy droga prawa,
Biezy, biezy i przybiega,
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Do wieyskiey chatki.
A tam si¢ placz rozlega.
Tula si¢ dzieci do zbla-dley matki,
,»Glodno nam, gtodno nam, mamo! ,,
,»Cicho, c6zrobi¢, gtéd mi¢ piecze sama. ,,
W tém przybiegt oyciec, rzuca im chleb przepotniaty,
, Jedzcie dzieci, ja jadtem ... jasyty dowoli,
. Czegoz patrzycie? mig¢ nic nie boli. ,,
I padt iskonal glodem zmartwiaty.
Ta bierze drobek chleba, leci do kaptana,
,Kaptanie moja wygrana
Oyciec zmart z gtodu, lecz nakarmit dziecig,
Nad t¢ drobinke, jestze co drozszem nazwiecie?,,
,Dziewcze, polubieficze boga,
»Wkrotce uwolnisz rodzica z chwala,
,Droga ta odrobinka, droga.
»Lecz bydz cnotliwym, to jeszcze mato. ,,
Dziewka zndw biezy na rozdroze zwawo,
Mija szlak lewy, bierze si¢ na prawo.
J bawi dtugo. Wraca do kaptana,
A wraca lzami zalana.
»Zwiodle§ mig, zwiodte$, kaptanie,
Ja z niczym wracam, oyciec zgrzeszyt dla mnie,
Niechybne jego karanie,
Hodowat mig, zgrzeszyt dla mnie, i zginat dla ranit.
A ja niewdzigczna, a ja odrodna,
Imienia corki niegodna .. . ,,
A ten ja spotyka w progu.
,» Dziewico, podobna bogu,
» Wolen twoy oyciec ity wslawiona!l
,, Placzesz, ze§ zniczém wrdcila,

,» A lza wdzigcznos$ci, teraa uroniona,

, Jedynie oyca zbawita!

» Wdzigczny swey ziemi, polega na niey,
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,, Oyciec, cho¢ bliski jego zagtada,

,, Karmi luby ptéd dla niey

,, Lecz wierz mi dziewcze! wdzigcznos¢ wszystkich cnoét posada
> Na okup szczerey wdzigcznoséci tezki,

,i Szczuptly jest skarbiec niebieski! .,
A LEXANDER CHODZKO.

Xieiyec

Juz zanaywyzsza slonce zaszto gore,
Zgasty ostatnie promienie:

I mrok ,t>krywa mdlejaca naturg,
I wszegdzie gluche milczenie.

Na niebios czystym i gltadkim blgkicie,
Gwiazd si¢ zazegly tysiace,

A rosa §wieza spadajac obficie,
Odwilzag kwiatki na tace.

Okazal zigzyc pogodne swe czoto, s
Swiattem bladawem zablyska,

A strumien $wiatlo, oSbite w okoto
W srebrzystych kroplach rozpryska.

Xigzycu! pigkna ty nocy ozdobo!
Jakze mam chwile przyjemne,

Kiedy, dumajac, powierzam przed toba
Uczucia serca tajemne.

W tobie znayduj¢ pociech¢ w cierpieniu,
Ty mig¢ upajasz radoscia,

Tchniesz w moj¢ dusz¢ wlagodnem milczeniu
Niejaka$ stodycz z czulos$cig.

Nie ktéca wtedy mi¢ obecne sprawy-
Ni losu ciosy nieztomne,

Skoro mi¢ doyrzy twoy promyk bladawy.

Na smutng przyszto§é nie pomng.
L EONR OGALSKI.
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Wypadki z naynowszych doswiadczen, robionych
Z rozkazu biora dlugosci paryzkiego (bureau
des longitudes), w celu oznaczenia predkosci
glosu w atmosferze.

Bardzo wiele doswiadczen robili fizycy,
dla ocenienia prgdkosci zjaka si¢ glos roschodzi
w atmosferze; ale rdéznige otrzymanych wypad-
kow, daleko sg znae/.nteysze od niepewnosci, ja-
kim podlega rodzay ten obserwacyi. Ta nie-
zgodno$¢é zalezata naywiecey od rozmaitego
wptywu wiatru. Dla unikuicnia tey wielkiey
nieprzyzwoito$ci, naylepiey obserwowaé¢ zdwoch
punktow” i B, znacznie od siebie odleglych, je-
dnoczes$nie wydane glosy. Jezeli bowiem dla wia-
tru gtos predzey doydzie od 4 do B ztéyze sa-
moy przyczyny i o takaz sarng ilo$¢ glos spozni
si¢ idac od B, do 45 a otrzymany $redni wypadek
z dwoch obserwacyy. oznaczy prawdziwy prze-
cigg czasu, jakiego glos potrzebuje do przebie-
zenia AB, w pewney daney temperaturze.

Sposob ten wskazany byt przez akademikow
paryzkich, w stawnych nadowczas robionych ob-
serwacyach w 1738 roku. Ale w tym obszer-
nym zbiorze zaledwo znaydujemy dwie obser-
wacye dogodne do naszego celu; lubo niepe-
wno$¢ temperatury i niedoktadne sposoby za-
pisywania chwil pokazania si¢ ognia i ustysze-
nia gtosu, sprawiedliwie odstr¢czajg nas od o-
trzymanych ztad wypadkow.
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Z tych przyczyn bidéro diugosci, na prze-
tozenie P. Laplace , wyznaczylo komissya zto-
zona z PP. Prony, Bourard, Mathieu i Arago,
dla "powtdrzenia tych waznych dos$wiadczen.
Imieniem bidéra zaproszono do komissyi Pana
Humbolda i Gay-Lussaca; z ktorych pierwszy juz
sic zatrudniat podobnemPobserwacyami w cza-
sie swoich podrézy, drugiego za§ naynowsze do-
$wiadczenia o ciepliku gatunkowym powietrza,
postuzyty za zasad¢ Panu Laplace do nowego
teorycznego oznaczenia predkos$ci gtosu; a ktore
zalezy na mnozeniu wzoru Newtona przez pier-
wiastek kwadratowy, ze stosunku cieplika ga-
tunkowego powietrza pod pewnem stalem ci-
$nieniem , do tegoz c'eplika gatunkowego pod
pewna stala objetoscia.

Dla robienia do$wiadczen, obrano dwa niiey-
sca Monthlery 1 Ville-Juif, lezace okoto Pa-
ryza, gdzie za staraniem Xiecia Raguzy ustawio*
110 po jednem dziale sze$ciofuntowem. W Mon-
thlery obserwowali PP. Humboldt, Gay-Lus-
sac 1 Bouvard, a w Yille-Juif PP Prony,
Mathieu i Arago. Pierwsze do$wiadczenia za-
czeto robi¢ roku 1822 dnia 21 czerwca n. s.
o godzinie jedynastey wieczorem. Powietrze by-
to pogodne i prawie zupelnie spokoyne; wiatr
lekki powiewal od Ville-Juif do Monthlery.

W Ville-Juif styszano naylepiey huk dziata
umieszczonego w Monthlery, kiedy w tern osta-
tnicm stanowisku, glos idgcy od Ville-Juif zale-
dwo dat si¢ uczué. Przyczyna tego zupelnie
jest jeszcze niewiadoma. Jakkolwiek Dbadz,
zprzylaczoney tu tablicy, widzimy wielkg zgo-
dnos$é¢ robionych w obu punktach dos$wiadczen,
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ktora oczewiscie zalezata i od pilno$ci uzytych
w tym celu osob i od doskonatych chronome-
trow, udzielonych komissyi przez Pana Bregue-
ta. W tym dniu uwazano , ze dzialo beda-
ce W Ville-Juif znacznie byto pochylone do po-
ziomu, czemu wtasnie przypisywano stabo$¢ roz-
chodzenia si¢ gltosu. Nazajutrz dnia 22 czerw-
ca umieszczono je zupeinie poziomo, ale zwiel-
kiein zadziwieniem obserwatoréw zaledwo je-
den Wystrzat dat si¢ stysze¢ wMonthlery, kie-
dy w Ville-Juif wszystkie dwanasScie wystrza-
16w drugiego stanowiska wybornie styszano.
Tegoz dnia znaydowal si¢ w Ville-JuifiP. Rieus-
sec zegarmistrz paryzki, w celu doswiadcze-
nia swego chronografu.

Wylozywszy w szczegdlnosci same doswiad-
czenia, przystapmy do rachowania wypadkow.

P. Arago za pomoca sposobow trygonome-
trycznych znalazt, ze odlegto$s¢ dwoch dzial, u-
mieszczonych w Monlhlery i Ville-Juif wynosi-
ta g54g,6 sazni. Bioragc S$redniag ze wszyst-
kich doswiadczen robionych 21 czerwca, prze-
konywamy si¢, ze gtos przebiegt t¢ odleglosé

w przeciggu 54",6. Przeto—mi74,sg ,

daje predkos¢ glosu na jedne sekunde w Sre-
dniey temperaturze obserwowaney w czasie do-
$wiadczen (a). Poprawa ze wzgledu tempera -
tury wynosi 0,92t na jeden stopieii termome-

(a) Uwazaja si¢ tu sekundy zwyczayne sze$§cdziesiatkowe,
a stopnie temperatury rachuj¢ si¢ wedlug podziatlu
Setkowego.
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tru; ztad wnosimy, ze w temperaturze -J-100
glos ubiezy 1735,01, czyli 537,2 metréw.

Dwa odpowiednie wystrzaly, odlegle jednak
od siebie na 35 minut czasu, ktére byly obser-
wowane przez akademikéw paryzkich i4 i 16
marca 1738, daja 172556 na predkosé¢ glosu
w jednéy sekundzie. Biorac temperature + 6°,
lubo o i° nie jestesmy w tym wzgledzie pe-
wni, wypada, ze na + io° ciepla glos ubiega
173s5,84. Wypadek ten przewyzsza o iB& sg-
znia warto$¢ otrzymang wyzey przez kommis-
sya wyznaczona z biéra dlugosci.

Zastanowmy sie nakoniec nad bledem cal-
kowitym, ktéory mogt wplynaé na otrzymany
przez P. Arago wypadek.

Rozmaite sposoby, ktéorych 011 uzywal w mie-
rzeniu odleglosci dwoch stanowisk, dobrze sie
zgadzajq; i przypusciwszy naywiekszy blad; ten
zaledwo wyniesie dwa saznie. Te rozdzielone
przez )4"6, dalyby tylko - saznia na blad
otrzymanej predkosci glosu w jedney sekundzie.
Nadto Sredni wypadek z obserwacyi czasu za-
ledwo moze chybia¢ o 0"2, ktére sprawia
sagznia odmiany w predkosci glosu.

Pozostaje blad trzeci daleko trudnieyszy. do
oznaczenia, zalezacy od niejednostaynych chwil
Samychze wystrzalow; ktore, jak widzimy w tabli-
cy, o piec minut byly od siebie odlegle. Zdaje sie

( bowiem , Ze wystrzaly jednoczesne naylepiey
mogg znie$¢ wplyw wiatru na odmiane¢ pred-
ko$ci glosu. Bo wiatr pospolicie nie dmie cig-
gle i jednostajnie, ale pomiedzy dwoma pe-
dami wiatru zwyczaynie przypada momentalna
cisza. Zastanowiwszy sie atoli glebiey postrzeze-



my, ze zdarzy¢ si¢ moga takie przypadki, w kto-
rvch dwa wystrzaty jednoczesne nie nagrodza
wplywu wiatru na odmian¢ predkosci glosu-
I tak przypu$émy: ze pod czas wystrzatu w
Ville-Juif przypada ped wiatru idacy od tego
stanowiska do Monthlery: glos jako predszy
wyprzedzi i uniknie jego wptywu, przechodzac
spokoyna atmosfer¢ az do Monthlery, kiedy
przeciwnie glos idgcy z Monthlery koniecznie
spotka ped wiatru przeciwnego k Ville-Juif i
opozni si¢ dochodzac do tego mieysca. Przeto
kombinujac czas biegu glosu obserwowanego
w Monthlery i Ville-Juif, wcale nie zniszczymy
wplywu wiatru, ale tylko zmnieyszymy go o
potoweg. Stad wnies¢ wypada, ic powietrze
pogodne i ciche nayprzyjaznieysze jest temu ro-
dzajowi dos$wiadczen. Uwazajac wtasnie na
zgodno$¢ wypadkow otrzymywanych 21 czerw-
ca w Monthlery i Ville-Juif, przyznamy: ze te-
go dnia wszystkie okoliczno$ci wplywajace na
odmian¢ predkosci glosu byty nayprzychylniey-
sze. Nie potrzeba nawet bylo w rachunku o-
sobno kombinowaé¢ wystrzalow od dwoch i
trzech funtéw prochu, bo doswiadczenia robio-
ne 22 czerwca nayoczewisciey nas uczg, ze
predkos¢ glosu nie zalezy od jego nat¢zenia.

A. SzAiuir.

Tablico.
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Tablica odpowiadajgcych strzatow obserwowanych w Monthlery i Ville-Tuif21 czerwca 18522 r.
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0 zwiazku oscyllacyy barometru z elektryczno-
$cig atmosfery

Wiadomo, ii slup zywego srebra w rurce
barometryczney, wznosi si¢ do pewney wyso-
kosci dla parcia atmosfery. Ale wysokos$¢ ta
nie jest zawsze jednostayna, a zatem*parcie
atmosfery, jako przyczyna tego fenomenu, od-
mienia¢ si¢ musi; i gdy zywe srebro w baro-
metrze podwyzsza si¢ lub zniza, to pokazuje,
ze powietrze wywiera na nie parcie mo-
cnieysze lub stabsze. Pytanie =zachodzi,, co
jest przyczyna odmian parcia atmosfery? Roz-
wigzanie jego, jest tern bardziey interes-
sujace, ze barometr przepowiada odmiany
pogody lub niepogody. Pascal i1 inni przy-
puszczali, ze przyczyna, podnoszenia si¢ stupa
zywego srebra w barometrze, s3 chmury; zni-
zania si¢ za$, Czysta pogoda; i to przypu-
szczenie opierali na tern rozumowaniu: ze przed
deszczem powietrze obciaza si¢ para wodna,
a za tem powicksza si¢ jego cig¢zar; zmniey-
sza si¢ za$§, gdy nadchodzi czas pogodny: bo
W tym razie powietrze atmosfery traci pare
Wedng, ktorg w sobie utrzymywato. Postrze-
gli potem, iz przytomnos$é pary wodney w at-
mosferze, nie powickszaé¢, lecz zmnieyszaé, po-
winna jey parcie : bo para wodna jest lzeysza
od powietrza; ztad wniesli, ze w czasie pogo-

(*) Rozprawa czytana na posiedzeniu Imperatorskiego qo.
skiewakiego Towarzystwa Badaczow natury 1832r. nt
marca.



gody, atmosfera jest ci¢zsza, i dla tego merku-
ryusz w barometrze wyzey si¢ podnosi; w cza-
sie pochmurnym przeciwnie, atmosfera dla zna-
czney obfitoSci pary wodney jest lzeysza, i zy-
we srebro w baromerze opada. To mniema-
nie lubo powszechnie przyjete av fizyce, nie
wigcey ma za soba dowodow jak 1 pierwsze.
Bo gdyby para wodna mechanicznie z powie-
trzem zmieszana, powickszala lub zmnieyszata
jego ci¢zar, tedy hygrometr, wskazujacy jey
przytomno$¢ w atmosferze, z barometrem, kto-
ry wskazuje jey parcie, tak w pierwszym ja-
ko i w drugim razie koniecznie zostawalby
w zwiazku, tojest:zywe srebro w barometrze pod-
wyzszatoby si¢ lub znizalo, stosownie do stopnia
wilgoci lub suszy wskazywanego hygrometrem,
czego codzienne nie potwierdza doswiadczenie.
W tablicach obserwacyy meteorologicznych, nie
mozna dostrzedz zadnego zwiazku oscyllacyy
barometru z objawieniami hygrometru. Czeg-
sto w przeciggu pewnego czasu, wysoko$¢ zy-
wego srebra w barometrze kilka zrobi oscylla-
cyv, gdy hygrometr jeden wskazuje stopien wil-
goci, i przeciwnie.

Francuzi juz dawno postrzegli pewne pra-
wo codziennych odmian wysoko$ci merkuryu-
szu w barometrze , i state granice : z tych je-
dna jest naywyzsza {maximum) , druga nay-
nizsza {minimum), na jedn¢ dobg. Wysokos¢
naywigksza barometru przypada okoto godziny
g z rana, in wieczorem; wysoko$¢ naymniey-
sza okolo 4 ranney, i wieczorney. Te peryo-
dyczne oscyllacye barometru w Europie, czesto
si¢ odmieniaja; pod rownikiem i migdzy zwro-
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tnikami sa stateczne , i doktadnie odpowiadaja
godzinom , doby; tojest: ze raz merkuryusz
>vbarometrze staje na punkcie wyzszym okoto
9 =z rana (jak obserwacye slawnego naturali-
Sty Humboldta pokazuja), drugi raz okoto 11
3V wiecz6r; na punkcie za$ nizszym okoto 4
* rana, i po potudniu. Odbywa si¢ to, tak
Statecznie, if (jak upewnia wspomniony natu-
ralista) nie majac nawet zegarka, za pomocg ba-
rometru mozna oznacza¢ godziny. Lecz hygro-
Inetr nic podobnego nie okazuje; a zatem oczywi-
$cie nie masz zadnego zwiazku mi¢dzy fenomena-
mi pary wodney, i odmian parcia atmosfery.

Przekonawszy si¢, ze para wodna nie moze
bydz przyczyna odmian parcia atmosfery, po-
trzeba byto szukaé inney: niektoérzy naznaczyli ja
"Welektrycznos$ci atmosfery; jakoz doswiadczenia
potwierdzaja to mniemanie. Nie raz widziano,
ze stup zywego srebra w barometrze podnosi
Si¢ w miar¢ zblizania si¢ do jego zemith pioru-
howey chmury, i potem w miar¢ oddalania si¢
teyze chmury , znowu opada. Podnoszenie si¢
merkuryuszu w tym przypadku, oczywiscie za-
lezy od elektrycznosci. Gdyby za$ miato zale-
ze¢ od mechanicznego parcia pary wodney, te-
dy za zblizeniem si¢ kazdey chmury musialby
ulega¢ barometr podobnym ruchom oscyllacyy,
czego wszakze nie pokazuja obserwacye. Ogol-
cie mowigc, chmura burzliwa sprawuje odmian
*»y wysoko$ci barometru, ktora, ze jest fenome-
nem elektryczno$ci atmosfery, nikt o tern nie-
“Vatpi.

Dziatanie elektrycznos$ci almosferyczney na
n*erkuryusz w barometrze, niec moze bydz me-
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chaniczne w zalozeniu nawet, ze elektrycznos$é
jest ciatem, jak niektérzy utrzymujg. Cialo to
musi bydz niezmiernie subtelne, i naymniey
kilkaset razy lzeysze od powietrza; a ze cig-
zar shupa atmosfery podpiera i utrzymuje stup
merkuryuszu w barometrze na 28 cali, niepo-
dobna jest tedy, aby elektrycznos$é, to niezmier-
nie subtelne cialo, moglta widocznie powick-
sza¢ parcie atmosfery na plyn w barometrze.

Elektryczno$¢ nie jest materya; nie mam
zamiaru teraz nad tém si¢ zastanawia¢, lecz przyy-
muj¢ za prawdeg, oparta na postrzezeniach, ze
elektryczno$¢ atmosfery jest stanem sprezysto-
$ci gwattowney powietrza; w chmurach pioru-
nowych nast¢gpuje bardzo nagte odlaczanie si¢
wody z powietrza: spokoynym za§ chmurom to-
warzyszy powolne wylaczanie si¢ wody; za kaz-
dem jey uwolnieniem spr¢zysto$¢ powietrza o-
stabia si¢; dla tego zywe srebro wtedy opada;
pogoda oznacza stan sprezysty powietrza, chmu-
ry oslabienie jego spre¢zystosci, i dla tego mer-
kuryusz w barometrze zniza si¢ pod czas sloty,
podnosi si¢ w czasie pogody.

Te mniemania o atmosferze,'przywiodty mif
do nastepujacego wniosku: gdy elektrycznos$é
atmosfery, jako stan mniey wigcey sprezysty,
sprawuje odmiany jey parcia na barometr; wigc
objawienia odmian w elektrometrze atmosfery-
cznym, i wysoko$ci barometru, powinny bydz
z soba w zwiazku, co rzeczywiscie postrzegac si¢
daje. Doswiadczenia pokazujg, ze elektrycznos$é
atmosfery pomnaza si¢ i umnieysza w przeciagll
doby, a mianowicie od wschodu stonca (podi*1?
obserwacyi Saussura powigksza si¢ 1 wzrasta
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niemal (lo potudnia; zmnieysza si¢ potem az
do wieczorney rosy. Znowu wzrasta¢ zaczyna
do nat¢zenia, jakie miata okoto potudnia. W o-
gbdlnosei, naywigksze jego natg¢zenie, przypada
w kilka godzin po wschodzie, a naymnieysze
przed zachodem slonca. To peryodyczne po-
wickszanie 1 zmnieyszanie si¢ elektrycznosci
spolczesne z peryodycznem podnoszeniem si¢ i
znizaniem zywego srebra w barometrze, dowo-
dzi, ze przyczyna odmian parcia atmosfery, jest
elektrycznos$é powietrza.

Gdy poznieysze doswiadczenia sprawdza
moje postrzezenie zwigzku oscyllacyy barome-
tru z odmianami elektryczno$ci atmosfery, me-
teorologija wydajaca si¢ dotad zbiorem fenome-
noéw bez porzadku zmieszanych, znacznie spro-
stowa¢ si¢ moze; bo nalezyte oznaczenie od-
mian pogody i parcia atmosfery, barometrem
wskazywanych, posluzy zapewne do odkrycia
rzetelney ich przyczyny, ktérey poznanie tym
wigcey obchodzi¢ powinno, im waznieysze za-
powiada korzysci.

M. Lawicxi.

TECHNOLOGII A

Fabryka kwasu siarczanego, czyli oleju kuper-
wasowego.

Palac mieszaning siarki i saletry w zam-
knigtem naczyniu, av ktorém si¢ znayduje po-
wietrze atmosferyczne i nie wiele wody; two-
rzy si¢ gatunek kwasu, znajomego pod nazwi-
skiem, kwasu siarczonego, albo kuperwasowego.
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Lubo kwas ten tworzy si¢ niekiedy prze*
samo przyrodzenie, jak naprzyktad w niektérych
niieyscach we Wtoszech, jednakze starozytnym
ledwo byl znajomy; chociaz siarka byta juz u
nich w uzyciu. Pliniusz czyni wzmiank¢ obie-
lonym kuperwasie (siarczanie zelaza), lecz nic o
jego sktadzie nie moéwi. Bazyli Walentynus, che-
mik erfurtski, w potowie i16go wieku zyjacy,
pierwszy wspomina o tym kwasie , w swojem
dziele; a Gerard. Dorney opisat doktadniey eo
w 1570 roku- Kwas siarczany wwdobywario da-
wniey z zielonego kuperwasu (1); a ze nie zna-
no ani czesci go sktadajacych, ani czgsci sktada-
jacych wydobywanego zniego kwasu, nazwano go
przeto olejem kuperwasowym (huile de vitriole),
ktéore to nazwisko, jako niestosowne, odrzucio
nalezy. Poniewaz sposéb ten wydobywania
kwasu siarczanego, z kuperwasu, dlugiego czasu
wymagal, i nie wiele dawat kwasu, a wielki sto-
pien ognia do jego wypedzenia potrzebny, pred-
ko psut apparaty; przeto zamieniono go (w An-
glii), na.palenie siarki i saletry w wielkich ba-
lonach szklannych. W tym przypadku siarka,
kombinujac si¢ z kwasorodem powietrza, two-
rzy kwas siarczany, ktdry pozniey, przez goto-
wanie go w szklannych lub innych naczyniach,
doprowadza si¢ do stanu mocy, jaki w handlu
jest potrzebny (2).

(1) Zielony czyli zZelazny knperwas dobywa si¢ * zel**
znych pirytow, ktéoro niczem wigcey nie s3. tylko siarcza*
nom zelazem: a znayduja si¢ wszedzie: sktadaja je w wiel*
kie kopy na olwartem powietrzu, z ktorego ciagn#
kwasordd, po czeni nalewaja na nie wod¢, poruszaja., i
zwalaja kuperwasowi w krysztaly osiadac.

(a) W Rossyl dotad jeszcze wydobywaja w wielu fabrjT*



Nakoniec , z czasem zaniedbano i tego spo-
sobu. a uzyto w tym celu tak nazwanych izb olo-
wianych; przez eo wydatki na wydobycie kwa-
su siarczanego bardziey jeszcze zmnieyszone za-
staly.

Otowiane izby robig si¢ teraz od 20 stop
dtugosci, a dwunastu szerokos$ci, do 40 1 60
dtugosci, a 16 tub 18 stop szerokos$ci, a nie-
kiedy 1 wiccey. Izby te buduja sic z drzewa,
i wewnatrz szczelnie wybijaja si¢ blachami otlo-

wianemi. Dla wydobycia liwasu , bierze sio
zwyczayna siarka w lask&eh lub na drobne ka-
watki pobita, i dobrze sic miesza z saletrg.

Do siedmiu lub o$miu funtéw siarki ktadzie si¢
zwyczaynie jeden funt saletry.

Wspomnionag mieszaning, dziela na kilka
czgs$ci. majac wzglad na wielkos$¢ izb , w kto-
rych si¢ ma palie. Podlug mniemania Parkesa,
dosy¢ jest jednego funta mieszaniny, na kazde
trzysta stop kubicznycli powietrza atmosfery-
cznego, znaydujacego si¢ w izbie : to jest: jesli
izba bedzie miata ksztatt prostokata 4o stop
dtugosci, 15 stop szerokosci,,i5 takze wysoko-
$ci; to si¢ do niey zmie$ci powietrza 9,000 stop
Szesciennych:ido takiey izby potrzeba mieszani-
ny 50 funtéw. Pomieniona mieszanina sypie
si¢ na zelazne lub otowiane tafle, ktore si¢ sta-
wig w izbach w- pewney od siebie odleglosci,
Ha otowianych podstawach w wysokos$ci na je-
dne lub dwie stopy nad powierzchnia wody,
halewajacey si¢ zwyczaynie na podloge.

kach oley kuperwaso”y ¢ zielonego kuperwasu.
wile/i, T. J, iV. 3. r. i8a3. marzec. 2%



Umiesczona tym sposobem siarka, zapala
site rozpalonym do czerwonosci zelazem, >
drzwi si¢ zamykaja. Je$§li mieszanina dobrze
jest zrobiona, zaraz si¢ zapali i w przeciagu 20
lub 30 minut spali si¢, a cala izba wypet-
ni si¢ gazem. Pospolicie, rachujac od czasu
zapalenia mieszaniny, potrzeba trzech godzin
czasu , do polaczenia si¢ gazu z woda; pocztem
odmykajg si¢ drzwi na trzy kwadranse lub na
cata godzing, aby wpusci¢ do izby $wieze po-
wietrze, a wypuscie gaz, ktory nie mogt bydz
polknigtym przez wode.

Woéwczas na tafle znowu si¢ naklada mie-
szaniny , 1 znowu si¢ zapala, i to dopodty co
cztery godziny, dzien i noc, powtarza si¢ bez
przestanku , poki si¢ woda nie nasyci zupeinie
kwasem: po czem wypuszcza si¢ kwas za pomocg
przyprawionego kurka lub syfonu w rezerwuary
otowiane, znaydujace si¢ blizko izb, a na podto-
ge nanowo nalewa si¢ woda, i tak daley ro-
bota si¢ przedtuza. W matych izbach palenie
siarki z saletra mozna od razu wykona¢. W kon-
cu jednym izby Y (fig. 11), majacey ksztatt po-
dtuzonego czworokata, ktadzie si¢ z zelaza sy-
rowcowego tafla z brzegami zagietemi, na pie-
cu wystepujacym z podlogi w izbie, i ktorego
komin zewnatrz wychodzi; polozong mieszaning
na tafli, wnoszg do izby przez podeymujace si¢
drzwi i stawia na piecu, zamykaja drzwi i za-
palajg mieszaning. Cfoy si¢ zupetnie spali, co
mozna widzie¢ przez szkto, w ktorakolwiek
$cian¢ izdebki wstawione, wtedy na nowo za-
czynaja wyzey wspomniong robote , poki si¢
woda nie nasyci dostateczng ilo$cig kwasu.



Teorya tey roboty jest wiadoma: kwas sa-
letrowy z saletry udziela ezese swego kwasoro-
du siarce , przez co si¢ tworzy siarczan po-
tazu 1 przekwas azotu (deutoxide d azote), kto-
ry uwalniajac si¢, laczy z kwasorodecm po-
wietrza i zamienia si¢ w gaz kwasu saletrowe-
wego. Aze siarki znayduje si¢ wigcey nizeli
potrzeba do roztozenia saletranu potazu (sale-
try); zatem ona przez polaczenie si¢ k wasorodu
atmosfery z palaca si¢ massa, tworzy wielka
ilo§¢ gazu kwasu siarczonego, ktory si¢ taczy
z woda.

W czasach niedawnych sposob ten jeszcze
bardziey udoskonalonym zostal, przez bezposre-
dnie stykanie si¢ rvody z gazem. ' Obok oto-
wianey izby, zewnatrz, znayduja si¢ jeden albo
dwa miedziane pobielane kotly, zrobione na-
ksztatt pecherza 2, gdzie woda wre nieustan-
nie ipara podczas samego gorenia siarki, wpu-
§¢za si¢ przez rurke tak .e miedziang z kur-
kiem, do $rodka izby; tym sposobem gaz styka-
jac si¢ bezposrednie z parag, natychmiast si¢
z nig taczy. Takowa robota jeszezeby predzey
postepowata, gdyby moégt bydz Avpusczany gaz
kwasorodny, lub powietrze atmosferyczne do
izby .(¥).

Kwas =z izby wpusczaja do osébnych na-
czyn, za pomocg syfonu, albo za pomoca kur-

(*) Stawny Sznptal, ktéoremu Francya winna udoskonala-
nie widu fabryk , dodaje zewnatrz w blisko$ci izby
olowianey oddzielny piec, ktory si¢ z nig laczy rura:
w tym pala siark¢ z saletra, przez co robota bez
naymmey*zey przeszkody moze trwaé tak diugo, iak
tego wymagaé bedzie potrzeba”
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kow; po czem w wielkim otowianym kotle, ma-
jacym pospolicie ksztalt podluznego czworoka-
ta, gotuja go dopoty, poki si¢ na jego powierz-
chni nie pokaza geste dymy, w tern razie nie
powigkszaja ognia pod kottem, lecz nie przesta-
ja go dzien inoc podnieca¢, az poki ptyn nie nabe-
dzie wagi, naymocnieyszego kwasu. Nalezy pa-
mietaé, ze kiedy kwas bedzie miat cigzko$¢ przy-
zwoita w olowianey izbie , tedy on nie potyka
tyle gazu jak pierwey; dla tego trzeba go wy-
wypusci¢, a do izby nala¢ $wiezey wody. Na-
lezy takze, podczas parowania go w kolie, kie-
dy kwas nabierze przyzwoitego stopnia mocy,
wylewaé go precz; bo im wiecey kwas nabiera
ciczaru, tym wigeey potrzeba ognia do jego za-
wrzenia, 1 wtedy stopien jego wrenia bedzie
Liszko stopnia, w ktorey si¢ oldow rozpuscza.
Ztad wypada, ze powigckszajac jeszcze bardziey
moc kwasu , kociot moze si¢ roztopi¢, a nadto
cze$¢ kwasu moglaby si¢ roztozy¢ przez olow
lub inne poboczne ciata. Niektorzy fabrykan-
ci, dla otrzymania jak nayczystszego kwasu,
nie w kottach go parujg, ale w szklannych na-
czyniach ; co bez watpienia jest lepiey: albo-
wiem tym sposobem otrzymany kw.is, ma bar-
dzo malo otowiu, gdyznie ma ani czasu ani mo-
cy do rozpuszczenia go w izbach otowianych-

Wiadomo, ze kwas siarczany sktada si¢ z siar-
ki , kwasorodu i wody; podtug doswiadczen
Baltona, zwyczayny kwas w handlu, majacy
ciezaru gatunkowego 1847, sktada si¢ z 30 czg-
$ci siarki, 48 kwasorodu i 22 wody.

Czysty kwas siarczany bywa bez smaku i
zapachu, nadzwyczaynie kwasny 1 gryzacy! cig¢z-
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szy jest od wszystkich nam znajomych rozete-'
kow ; laczy kie z solami alkalicznemi, z wielka
czeScia ziem i niedokwasow meta llicznycli* i two-
rzy z niemi siarczany. Charakterystycznym przy-
miotem tego kwasu jest to, Zze ma naj wi¢ksze
powinowactwo, do baryty, ktora oddziela ze
wszelkiego zwiazku z innemi cialami, i takze
ma powinowactwo do wody, tey nawet, ktora
si¢ znajduje w powietrzu atmosferycznym, a
ktora polyka z wielka chciwoS$cia.

Wstawiwszy termometr do wody w szklan-
ce, i przylewajac po niewiele mocnego kwasu
siarczanego, merkuryusz natychmiast si¢ podno-
si w termometrze; lecz gdy zmiesza sic dwa fun-
ty tego kwasu z funtem wody, temperatura
tey mieszaniny robi si¢ natychmiast wyzsza od
temperatury wody wrzacey; lecz takie podnie-
sienie temperatury do niczego nie jest przyda-
tne: gdyz bardzo predko sie zniza. Co do u-
rzadzenia olowianych izb, Parkes czyni- naste-
pujace uwagi. Naprzod: przy ich urzadzeniu na-
lezy wiedzie¢ wysokos$¢ ziemi przylegley ; i po-
dloge w izbach podnosi¢ nad powierzchnia tey
ziemi, przynaymniey na 2stopy, aby mozna by-
to, i) predzey dostrzedz, jeSliby gdziekolwiek
kwas przeciekaé¢ zaczal, 2) dadZ przyzwoita po-
chylo$§¢ ziemnym lub olowianym rurom, przez
ktore powinien S$ciekaé¢ kwas do osobnych a
niekiedy w oddaleniu stojacych naczyn.

Itrzy kazdey izbie nalezy mie¢ malenkie o-
lowiane naczynie do kwasu ; dno tego. naczy-
nia powinno bydz na dwie stopy nizey od po-
dlogi, brzegi za§ powinny bydZ nieco wyzsze od
powierzchni rozcieku pokrywajacego podl iz-



by; tym sposobem, zawsze mozna odetknawszy
gwozdz , albo za pomocag syfonu, napetnié¢ to
male naczynie kwasem; aze brzegi jego sg wyz-
sze od powierzc ni rozcieku , znaydujacego si¢
w izbie, zatem nie nalezy si¢ obawia¢ wycieka-
nia. Aparat ten potrzebny jest dla poznania,
kiedy si¢ podoba¢ bedzie, mocy kwasu, i do-
bycia pewnev ilo$ci kwasu, nie odmykajac drzwi,
inie przeszkadzajac dalszemu tworzeniu si¢ kwa-
su. Gdy do palenia siarki i saletry uzywaja
si¢ lyzki zelazne lub tafle, lepiey jest-stawic
je po trzy razem jedne nad druga w niewiel-
kiey od siebie odlegtosci; tym Sposobem nizsze
udzielajac cieplika wyzszym , dopomagajg do
zupelnego spalenia si¢ mieszaniny.

Dobrze jest takze, nad kazda taflg, stawid
blache otowiang naksztatt daszku , aby spada-
jace z wierzchu krople kwasu, nie przeszkadza-
ty kombustyi.

Parkes w fabryce swojey, do izby, zewnatrz,
o jedne lub dwie stopy wy ey nad taflami, na
ktorych si¢ pali m'eszanina, przyprawia osobne
naczynie olowiane z kuikiem, za pomocg kto-
rego, podlug potrzeby, wpuscza §$wieze po-
wietrze do izby. Go sie tycze budowy, w ktorey
si¢ robi koncentracya kwasu, lepiey jest murowacd
z cegly: gdyz drzewo od gazu bardzo predko
si¢ psuje; gdyby za§ nie mo na bylo murowaé
z cegly, to przynaymniey nalezy drzewo zabez-
pieczy¢ od psucia si¢, naprowadzajac je kilka-
krotnie kwasem drewnym przepalonym.

Z reszta, w zaktadali u tego rodzaju fabryki,
potrzeba mie¢ doswiadczonego cztowieka ; i le-
piey jest robie wielki zaktad, kiedy jest po te-
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mu mozno$¢é, 1 kiedy przewidziane sg okoliczno-
$ci zyskowney przedacy kwasu. Kwas siarcza-
ny uzywa sic: naprzéd do bielenia r6znych nia-
teryy w wielkich massach, takze av fabrykach
farbierykich 1 persow ; i w chemii do odkrycia
otowiu i baryty. Utrzymujacy fabryki kwasu
saletrowego, solnego, siarczanu zynku , soli a-
moniackiey, siarczanu potazu, siarczandw zelaza
i miedzi, farby berlinskiey, i wielu innych farb
i soli, potrzebuja go w wielkich ilo§ciach.

Kwas siarczany uzywa si¢ takze i w domo-
wem gospodarstwie , dla zachowania zboza od
owadu , dla wydobycia kwasu cytrynowego, o-
czysczcnia jego od kredy 1 zamiany w krysz-
taly ; w fabrykach szkla, dla zamiany solnika
potazu, na siarczan potazu, uzywany jestzamiast
sody. Kwas ten wwielkicy ilo§ciuzywa si¢ w 10-
znych fabrykach. w ktorych si¢ robi poztota,
emalija, wyrabiajg si¢ miedziane iotowiane rze-
cz'.; potrzebny on takze jest w-papierniach, zam-
szarniach, biatoskurnikom, kapelusznikom 1i3a. p.

Objasnienie figury ii, wyobrazajacey cala
fabryke kwasu siarczonego.

AAAA. Sa cztery izby olowiane , do pale-
nia siarki i saletry: kazda z nich ma 50 stop
dtugosci a 20 szerokoSci.

B. Wielkie otowiane naczynie, wkopane
do ziemi, do ktéorego S$cieka staby kwas siarcza-
ny, naczynie to miewa od 8 do 12 stop $re-
dnicy.

CC Drewniana rynna, obita otowiem , stu-
zaca do przelewania kwasu z izb do naczyn
zbierajacych, do tey rynny wpuscza si¢ kwas przez
szklanny lub otowiany syfon.



D. Otlowiany syfon sluzacy do nalewania
kwasem piceiu olowianych kotlow -E, i do na-
pelnienia ich podlug miary, jak kwas, w czasie
parowania, ubywa.

EEEEE s Pie¢ kotlow olowianych od 5do 7
stop- sluznce do parowania kwasu.

F. Drewniane lub murowane slupy, dach
utrzymujace. Budowa ta z jedney przyna-
mniey strony otwarta bydz powinna, aby po-
wietrze moglo wolnie po niey krazyé¢, a wodne
i siarczanjo pary, ciagle wydobywajace si¢ z ko-
tlow, uchodzi¢ mogly.

O. Naczynie odbierajace, od 4 lub 6 stop,
do koncentrowania kwasu, przelewajacego si¢
z kotlow. Nalezy je dobrze zamykaé : gdyz
w przeciwnym razie, kwas przyciaga wilgo¢ z po-
wietrza i slabieje.

H. Podluzna budowa , dla przepedzenia
kwasu w szklannych retortach z rezerwoaru G,
i do wzmocnienia go, jak nalezy do handlu.
Ta budowa ma' 50 stop dlugosci a 20 szero-
koSci.

/. Powielha na slupach, podobna do F- 06
stop dlugosci a 20 szerokos$ci majaca; pod kto-
ra kwas zlewa si¢ do butelek i t.d.

K. Magazyn, w ktérym si¢ sklada kwas
gotowy do przedawania; majacy 70 stop dlugosci
i 20 szerokoSci.

L. Kantor.

M. Magazyn saletry.

N. Magazyn siarki.

O. Budowla, gdzie tluka siarke z saletra,
waza, mieszaja it. p.

F. Mieysce na staynie i wozownie.



Q. Mata budowla, gdzie si¢ chowaja r6zne
rzeczy do proby kwasu, narzedzia it.p.

Ii. Weyscie gtowne do fabryki.

*W. Magazyn wegli, posréd fabryki, dla
Wygodnieyszego brania w kazdey potrzebie.

I. Pompa do nalewania wody do izb o-
towianych.

V. Druga pompa do roéznych potrzeb w fa-
bryce. v

X. Wielki magazyn butelek proznych, ja-
szczow, lilakow i t. p.

Y 1 Vr .Mieysce na liorny nie zbyt matych izb.

Z.Z.ZZ. Walcowe naczynia miedziane do
zamiany wody w parg.

Antoni D vsiv.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

UNIWERSYTETY, AKADEMIJE, TOWARZYSTWA UCZO-
NYCH 1 ZAKLADY NAUKOWE.

Cesarski uniwersytet sankt-petersburski, d.
28 lutego, odprawit uroczyste posiedzenie, z o-
koliczno$ci zakonczenia pierwszego kursu przez
jego ucznidw'. Mieyscem posiedzenia byla sala
Slachelney pensyi przy uniwersytecie. O godzi-
cie litey przybyli na zgromadzenie JO. Xiaze¢
Minister spraw duchownych i narodowego "o-
swiccenia, cztonkowie rzadu gtownego szkot, zna-
komitsze duchowienstwo, wielu urzednikéw cy-
wilnych i woyskowych , oraz gosci pici obiey.
Posiedzenie rozpoczeto si¢ hymnem, Oswiec radosci

ieta, $Spiewanym przez $Spiewakéw dworu. Po-



czym, sprawujacy obowigzki rektora, profesor
wystuzony, Ziablowsh, czytal kiotkqg historyk
gimnazjum nauczycielskiego i pedagogicznego
instytutu. Kandydat oddziatu historyczno-iilo*
logicznego Krylow, mial w tacinskim je¢zyku mo-
we¢. O nauce staroziytnosci , objeciu i celu tej
nauki. Potym ogtoszone Zostaly imiona ucz-
niow na koszcie skarbowym pierwszego oddzia-
hu, ktorym przyznano stopien kandydatow i tytut
wyzszych nauczycieli gimnazyalnych , a zatrzy-
mujacych si¢ przy uniwersytecie dla sprawowa-
nia obowiazkow magistrow;, takoz uczniow skar-
bowych drugiego oddzialu, przeznaczonych do
zajecia mieysc nauczycielskich w gimnazyach-
Sprawujacy obowiazek kuratora rzeczywisty rad-
ca stanu [lunicz, kazdemu z nich dal szpadeg, a
odznaczajacym si¢ rozdane zostaly medale ztote i
srebrne. Daley ogloszono imiona studentéw,
walnie stuchajgcych  kurséw' , ktorzy ukon-
czyli bieg nauk, i otrzymali attestata z rak gig-
cia Ministra. Po ich rozdaniu, professor zwyczay-
ny, Degurow, czytal w jezyku francuzkim rzecz:
O koniecznej potrzebie dania nowrgo kierunku
uczeniu w uniwersytetach. Mowa ta, z wielu
w'zgledow godna uwagi, przyje¢ta byta odstucha’
czO6w zhticznemi oklaskami. Posiedzenie zakon-
czyto si¢ §piewaniem hymnu: BozZe zachowaj krola!

(Syn ojczyzny).

Cesarska akademtja nauk w Sankt-Petert-
burgu. Gabinet monet wschodnich akademin 0
ktorego bogactwie i W'aznoSci , w roku zeszly !’
wydata akademija krotkag wiadomos$é, zboegacm 1!



pozniey zostal réznemi rzeczami i ofiarami , zkto-
rl'ch dwie ostalpie na uwage =zastuguja: W gu-
bernii mohilewskiey znaleziono wielka liczb¢ me-
dalow kuficznych , w tey liczbie okoto 300 wy-
bornych irzadkich zakupiono do gabinetu me-
oalow akademii. Monety te rozciagaja si¢ od
foku C89 do 815 po N.Ch. . wszystkie wiec sg
bite, przed zalozeniem cesarstwa rossyyskicgo ,
po wigkszey czesci w Hiszpanii i Afryce. Oko-
liczno$ci i mieysce. gdzie je znaleziono, kazda do-
Hi%sla¢ Sie¢, ze te monety zawiezione zostaly
W poczatkach dnigiey potowy dziewiatego wieku
przez Warjagow lub Normannéw. Drugi no-
vvszy zbior akademiia winna honorowemu czton-
kowi swojemu, jeneratlowi inzenieréow, Hrabiemu
Suchtelen. Szanowny ten maz, znakomity mito-
$nik nauk , darowat do muzeum azyatyckiego a-
kademn nauk 60 monet ze sw'ego oryentalnego
zbioru, ktérych dotad muzeum nie miato. W li-
czbie tey znayduja si¢ bardzo rzadkie medale ta-
kich dynastyy, ktéorych monet w Rossyi nie zda-
rza si¢ znaydowaé, chociaz kraje jey obfite sa
* rzeczy numizmatyki wsohodniey, jak np me-
dale z wyobrazeniami twarzy panujacych Asza-
beku 10rtobidu w Mezopotamii, suttanéw manie*
tuckich w Egipcie, krolow normanskich w Sycy-
lii i t. p. Nieoszacowany ten dar, przylaczony
do gabinetu akademii nauk , nadaje mu wartos$¢
Nierownie wyzsza, i stuzy¢ bedzie zadowod
s2czegolnieyszey gorliwosci , okoto zachowania
s*czatkow starozytno$ci azyatyckich . jednego
* o§wiecenszych naszych tpagnatéw. (it. /.)

Cesarskie towarzystwo gospodarstwa wieyskie-
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go w Moskwie d. 5. lutego, odprawito publiczne
posiedzenie doroczne, pod prezydencya moskiew-
skiego wojennego jeneral gubernatora, JO. Xigcia
Dymitra Wtodzimierzowicza Golicrna , w obe-
cnos$ci wice-prezydenta Hrabiego Piotra Alexan-
drowicza Tofstaho , naczelnikéw oddziatlowych*
cztonkéw rady, wielu oraz czlonkdéw rzeczywi-
stych i honorowych. W sali, w ktorey si¢ po-
siedzenie odprawiato, wystawione byly roézne na-
rz¢dzia rolnicze i modele machin, nasiona zbo-
zowe 1 réznych roslin uwagi godnieyszych, tu-
dziez xigzki, ktére towarzystwo otrzymato od
cztonkéw swoich. Prezydent zagail posiedzenie
mowa, w ktorey pokrotce opisal teraznieyszy stan
towarzystwa, prace przezen w roku zesztym, 18 12,
dokonane, oraz, co mu jeszcze na czas dalszy
do zrobienia zostaje, dla utrwalenia bytu szkotly
rolmczey, juz zalozoney iusposobionej' do przyy-
mowania ucznidw, oraz folwarku gospodarstwa
doSwiadczalnego , zatozonego pod Moskwa. Za-
ktady te, gdy zostana zupelnie urzadzone , po-
winny beda utrzymywacé si¢ z wtasnych docho-
dow, ale wciagu roku i8a3 i i8a4, wymagaja
jeszcze spolney gorliwosci czlonkdow towarzystw3f
pracy icli i ofiar. Przytém prezydent uwiado-
mit, iz gdy wielu z cztonkow os$wiadczyto zycze-
nie swe, bydz uczestnikami posiedzen rady, co*
biorgc za nowy dowod ich gorliwosci 1iochoczey
checi dzieli¢ jey prace, i stosujac si¢ do ustaw' to-
warzystwa, rozdzialu vm, § 3go, zaprosit do
spolnych prac z soba tych cztonkow, ktorzy P°
wigckszey cze$ci w Moskwie mieszkajac, zaynmj-
si¢ gospodarstwem w maje¢tnosciach Swych p0O*
Moskwa, 1 ztatwo$cia moga znajdowaé si¢
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tygodniowych posiedzeniach rady'; na skutek cze-
go, stosownie do podania naczelnikéw oddziato-
wych, wybrani zostali przez rad¢ na spolpraco-
Wnikéw z czlonkow; Nigz¢ Andrzey Obolenski)
Pawet 'Puczkéow, Antoni Prokopowicz - Antonski,
Alexander (jjrosi/now, Michat Ri/cholsirz i Miko-
Jay Szubin. Uazem tez rada towarzystwa po-
czyta sobie za szczegdlniejsze zadowolenie , mie-
wac¢ na swoich posiedzeniach gosci, na ktére za-
prasza wszystkich w ogoéle c-zlonkéw. Potym
Sekretarz rady,StefanA/as/o«>,czylat roczne zdanie
sprawy towarzystwa, w klorem wylozone sg pra-
ce towarzystwa , wyliczone ofiary cztonkéw , i
przydana jest wiadomo$¢ o przychodzie i tvydnt-
kach towarzystwa. Postanowiono: na osnowie
Najwy zszego rozkazu, towarzystwu objawionego,
sprawe te¢ przesta¢ do sprawujgcego ministery-
Um spraw wewnetrznych, dla naypodannieyszego
ztozenia Cesarzowi Jegomosci. Daley czytane
byty listy, w imieniu Nayja$nieyszey Cesarzo-
Wey JeynioéCiElzbiety Alexiejewny, z oSwiad-
czeniem towarzystwu Najwyzszego zadowole-
nia, za przystanie visc4numeru Dziennika Rolni-
czego. 0Od Nayjadnieyszey Cesarzowey Jeymo-
£ci Maryi Fedorow 'NY, o Naywyzszem Nayja-
iuieyszey Pani zezwoleniu, na umieszczenie w szko-
le rolniczey, przez towarzystwo zatozoney, Gciu
Uczniow , z wychdéwancow moskiewskiego domu
Wychowania. List czlonka honorowego, jene-
ral gubernatora Syheryi, Kopcewicza , przy kto-
rym przystani zostali ctway uczniowie, do szkoty
Rolniczey, od sybirskiego Iinijowego woyska ko-
zakow. L :sty cztonkow honorowych : Hrabiego
*Mikotaja Rumiancowa, z przytaczeniem nasion ko-
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liopi olbrzymich, 7 arszyndéw wysokos$ci , ktore
zrosty w Homlu, maj¢tnosci Hrabiego, znajomey
z gospodarskich zaktadow: od Hrabiego Michata
Mitoradouicza, Hrabiego Fabiana von der-Osten-
Sackena, Hrabiego Dymitra Gurjewa Xigcia Ale-
xandra Golicyna, Xigcia Jana Boratynskiego, Mi-
chata Speranskiego, Metropolity Siestrzencewicza-
Bohusza, Bazylego Lewszyna, i1 Andrzeja Builcto-
wa ; tudziez od cztonkdéw czynnych. Stefana Diun-
kowskiego , Mikotaja Fussa, z o$wiadczeniem
wdzigczno$ci za przestanie dyplomatéow na czton-
kow towarzystwami z zapewnieniem ochoczey checi
dopomagaé pracom jego — Czlonek czynny ,
Alexy Puszkin, czytal list, otrzymany z Rzymu
od Xigcia Sergiusza Gagarina, z przylaczeniem na-
sion pszenicy, P. I'icteia de Rochemond, iopisania
machiny do zasiewania, uzywaney przez Fellen-
berga w Hofwyllu, auwazaney za naydoskonal-
*jza w swoim rodzaju. Rada towarzystwa posta-
nowita maching t¢ sprowadzi¢ , dla uzywania
W folwarku, Idla tego, azeby chcacy jey u-
zywaé, mieli zreczno$¢ przekonania si¢ o iey po-
zytkach i bra¢ modele. Czlonek honorowy Te-
odor Kokoszkin, czytal wyjatki, sporzadzone prze*
dyrektora towarzystwa , z dzieta pod tytutem:
Rottari Geanofero, przystanego z Warszawy przez
Xigcia Alexandra Menzykowa, w ktérem opisana
jest machina, nowo wynaleziona we Wloszech,
do przenoszenia ziemi z nizin na goéry. Towa-
rzystwo postanowito: zrobi¢ model tey machiny,
podlug rysunku do dzieta przylaczonego. Czyn-
ny cztonek, Michat Paulow, czytat rozprawe,
przez siebie napisang, o Teoryi i Praktyce. Na
mocy ustaw towarzystwa, podani zostali prze*



rad¢ do potwierdzenia, a przez towarzystwo po-
twierdzeni, na cztonkéw honorowych: Alexander
tawinski, Ludwik Kamienski 1 Dominik Moniu-
szko-, na czlonkdéw czynnych: Piotr Sumow, Jer-
motay W olkens.tein, Mikotay Chitrowo, Michat
Adams, Xiaz¢ Wtodzimierz Ijwow, Mikotay Stre-
mouchow , Mikotay fLosiew f Mikolay Adaszew,
Wawrzyniec Bezobrazow, Teodor Mosaiow, An-
drzey Nieczajew, Jan Nirotmorcew, Franciszek
Turner , JSn Saburow, August Mejer , Alexy
Greig, Mikotay Brusitow, Mikotay fi ierou km,
Alexander Stiachow, Xiaz¢ Piotr Drucki-Sokolni-
cki, Alexander Stepanow, Teodor Uwarow, Jozef
Strumitto, Jan Tatarinow. Alexander Semenow,
Michat ISowikow, Mikotay Masltnikow, Alexander
Ciertmisinow, Bazyli Szeremetjew , Alexander
Tatyzin, Alexander Wsewatuzski, Piotr Nowosil-
cow, Sergiusz von (i ipin 1 W todzimierz llemidow,
na cztonkéw zagranicznych w Paryzu: Hrabia
Manteujel , Hr bia Lastaime, Hrabia Tessier ,
Dodre , jBojci Warth; Szwajcarach: Pietet de
Richernond, Crud i /tecandole-, w L,ipsku: proles.
ekonom. Pohl-, w Warszawie: protes. agronomii
Hath, 1idyrektor botanicznego ogrodu Reno; na
korrespondentow: aptekarz Teodor Brandenburg,
i missyonarz Roman Wolter. tlowarzystwro, na
leraznieyszem posiedzeniu rocznem , dostrzega-
jac ze sprawy, zdaney przez swa rade, jak czyn-
nie do przedsigwzig¢ 1 dziatan jego, tudziez
czynionemi oflarami , przyktadaja si¢ wszyscy
cztonkowie, w naydalszych gubernijach mieszka-
jacy, postanowito: o$wiadczy¢ im publicznie swa
wdzigcznos§é, w szczegodlnosci za$, wszystkim PP.
marszatkom gubernialnym, ktérzy staraniem swem



pomagaja do rozszerzenia po catey Rossyi prze-
konania, o konieczncy potrzebie polepszenia i do-
skonalenia, rownie gospodarstwa wievakiego w o-
gb6lnosci, jak w szczegdlnos$ci rolnictwa. (G.
P. A).

Krélewskie towarzystwo warszawskie przyja-
ciol mauk , na posiedzeniu d. 2 lutego r. t. wy-
brato: na cztonkéw ptzybranych: X. Edmunda
Andraszka, profesora zgromadzenia XX. Pijarow;
Felixa Jarockiego, dok. filoz. prof. univv. kroél.
warsz. ; Marka Pawlowicza , dok. fil. prof. lic.
warsz. Na korrespondentow: Jozefa Kiolikow-
skiego, dok. fil. prof. lit. poi. w gimn. poznan-
skiem; Jozefa Sg¢kowskiego prof, jezykéw wscho-
dnich w Petersburgu; X. Krzysztofa Mror.gowi-
usa, lektora jez. polsk. w gimn. gdamkiem. Na
honorowych: Jozefa 1Jr. Kuropatnickiego ; w Ga.
licyi: X. Jana Ludwika Casius naucz. zast. w Le-
sznie. Przeniesieni z przybrany ch na czynnych'.
Kazimierz Brodzinski, Benedykt Rakowiecki,
Fryderyk Hr. Skarbek. Z korrespondentow na
przybranych: Tomasz Swigcki, mecenas.

Rektor uniwersytetu Jagiellonskiego, w dopet-
nienih reskryptu wielkiey rady tegoz uniwersy-
tetu z dnia ad lutego r. b. N. 858, stosownie So
przepis6w statutu o konkursach, w § ai 5zawar-
tych, podaje do wiadomoS$ci, i ogtasza konkurs
na katedr¢ profesora prawa kryminalnego i ko-
dexu postepowania sadowego, tak cywilnego, jako
i karnego w uniwersytecie jagiellonskim, prze*
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$mier¢ i. p. Walentego Litwinskiego wakujaca,
a obowiazkiem dawania o$m lekcyy publicznych
w tygodniu. Konkursujacy ote katedre, winni
sa ztozy¢ w kancellaryi uniwersytetu, opis swo-
jego zycia; udowodniajac zaswiadczeniami swoje
nauki i dobre obyczaje, tudziez uzyskany sto-
pien doktora prawa; dolaczy oraz programma,
podtug ktorego kazdy z nich zyczy sobie dawacd
lekcye prawa kryminalnego i lodexu postgpo-
wania sadowego, tak cywilnego, jako i karnego.
Po ztozeniu takowych dowodow, wspotubiegaja-
cy si¢ uwiadomieni zostang o dalsr.em postgpo-
waniu konkursu. Roczna pensya do tey katedry
przywiazana wynosi 6,000 zt. Terminem do
ubiegania si¢ o wspomniona katedre jest dzien
30 maja r. b.

Krakow d. 11. marca 1893 roku. Zastepca
Rektora Uniwersytetu Girtler. Sekr.. Jankowski

N EKROLOG (*).

Dnia 18 lutego r. 1823 (n. s) umart w W ar-
szawie Jan. Nep. Malachowski, senator wojewo-
da krolewstwa polskiego. Dawniey =zostaly o.
gloszone drukiem niektéore mowy jego. Po od-
rodzeniu si¢ oyczyzny, r. 1807 nalezal on takze
do pisma, ktoére pod tytutem: ,, Korrespondencya
»W materyach obraz kraju i narodu polskiego
, rozjasniajacych ” przy gazecie warszawskiey

(*) Gaz. Lit. War.
Lh wileii, T. I. N. 5, r, i8a5. mgrccc. s4
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przez wielu gorliwych obywateli wydawane byto.

Dnia a4 marca (n.s.) r. 1822 umart w War-
szawie, w podesztym wieku, Jan Baudouin de Cour-
tenay, byly konsyliarz dworu krolewstwa pol-
skiego.  Przetlumaczyt! on dawniey kilkana$cie
sztuk dramatycznych, W ostatnich za$§ latach pid-
ro swoje Mesmeryzmowi poswigcit.

Dnia 16 marca (n.s.) umarl we Lwowie Ka-
rol Jozef de Huttner dok. praw ob., prof, sta-
tystyki w uniw. tamteyszyin, czlon. klak. tow.
naukowego. Byl on dawniey przez lat kilka przy
bibliotece J6z. Hr. Ossolinskiego, w Wiedniu, na-
stepnie zastuzyt si¢, jako professor uniw. lwow.
przez gruntowny i peten wymowy wyktad staty-
styki, w roku za$§ zesztym wydal kalendarz pod
tytutem : ,, Pielgrzym rwowski'w ktory’, oo do
tres§ci, za wzdr tego rodzaju pismom w Polszcze
stuzy¢ powinien.

Dnia 10 marca (n.s) r. 3822 umart w Ma-
nieczkach, w wiosce swojey pod Poznaniem, Jozef
Wybicki, senator wojewoda, kawaler orderu orta
biatego, urze¢dnik legii honorowey, czlonek kr.
tow. przyjaciot nauk. Urodzit si¢ dnia 29 wrze-
$nia r. 17-i7 w Bendominie pod Gdanskiem, byt
postem naseymr. 176s8. Po rozbiorze oyczyzny,
skonfiskowano mu dobra, zmuszony byt wyniesé
si¢ z kraju i przemieszkiwal za granica, utrzy-
mujac si¢ po wickszey czes$ci z dziel swoich lite-
rackich. Po zaj¢ciu krajow pruskich przez woy-
sko Napoleona, powotany byt r. 3807 do steru
rzagdu xig¢ztwa warszawskiego. Po przywré-
ceniu krolestwa mianowany byt przez N. Ce-
sarza 1 Krdla, prezesem sadu apellacyynego. Zo-
stawia po sobie syna Jozefa 1 corke Teressg.
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Préocz wielu pism drukiem ogloszonych (obacz
hist. Lit Pol. Bentkowskiego) zostawit Wybic-
ki w r¢kopismie Historyqg Stowakow.

Dnia 15 kwietnia (n. s.) r. 1823 umartw W ar-
szawie, w 71 roku zycia, Marcin Molski, byty
brygadyer wo3'sk polskich, kawaler krzyza woy-
skowego i orderu §. Stanistawa III klassy, czlo-
nek warszaw, towarz. przyjaciol nauk , znany
jako poeta przez gtadki tok wiersza swego, i przez
tatwe zastosowanie go do kazdey okolicznosci.
Znacznieysze poezye jego wymienit Bentkowski
w historyi literackiey.

Dnia 17 kwietnia (n.s.)r. 182a umart w W ar-
szawie Pilip Jasinski, mecenas sadu nayw. instan.
Wyszedt zdruku r. 1811 jego przektad francuz-
kiego kodexu przestepstwa i kar, niemniey prze-
ktad ekodexu postepowania sgdowego kryminal-
nego.

W YNALAZKI, ODKRYCIA 1 ROZMAITOSCI.

P. r. Raffles przystat do Anglii skielety ro-
znych zwierzat, mieszkajacych na wyspie Suma-
trze ina tamecznych wodach, w liczbie tey znay-
duje si¢ zwierz jeden z rodzaju wielorybow, Du-
gong zwanego (Dugong Lacep. Hallicore Illig.).
Zwierz ten niema nog, zyje na dnie morskiem,
i karmi si¢ roslinami wodnemij w powierzcho-
wnym ksztalcie podobny jest do wicloryba. Du-
gong nigdy na brzeg nie wychodzi, a mieszka po-
spolicie w niewielkich i nie bardzo gtebokich
zatokach. >o6wyczayna dlugo$é tego zwierzgcia

24



bywa ed 8miu do rociu stop. Godna uwagi, ze
migso jego jest delikatne i soczyste , a smakiem
do cielgciny podobne. (R u/m).

P. Drapier , professor chemii i history! natu-
ralney w Paryzu , zrobil nowy gatunek mydla
z potazu i kleju rybiego, ktéry zkorzy$cia moze
zastgpowac istoty jadowite , uzywane dotad dla
zachowania przedmiotéw historyi naturalney.
Mass¢ te robi nastepujacym sposobem: rozpuszcza
w wodzie pewna ilo$¢ potazu i przydaje rownaz
ilo§¢ kleju. Gdy ta massa dostatecznie si¢ zmie-
sza i zgestnieje; wtedy ja suszy i na proszek roz-
ciera, Z tego za$ proszku robi, w potrzebie,rzadka-
we mydto, czyli ciasto, przydajac niejaka ilo§¢
kamfory 1 musku, w soli ammoniackiey rozpu-
szczonych. Kiedy np. trzeba zachowaé ptaka:
tedy skora jego, nalezycie oczyszczona, smaruje
si¢ ta rzadka massg, pidra za§ przesypuja si¢ po-
wyzey wspomnionym proszkiem. Poczem zwie-
rz¢ wypchane zachowuje si¢ w mieyscu wilgo-
tnem, a zeby obie rzeczone massy dobrze je prze-
jely: po niejakim czasie przenosi si¢ domieysca
suchego. Nowy ten sposob, nie tylko zachowuje
przedmioty historyi naturalney od owadu, ale
tez w ciagley swiezosci je utrzymuje.zatym jest me
réwnie lepszy od dawnieyszey massy arsenikowey,
wiele za soba nieprzyzwoito$ci i niebezpieczenstw a
pociagajacey, od ktorey, prdcz tego. jeszcze ro-
bily sie¢ plamy, a psulo si¢ piecze i puch. /R. /.)

W  palacu Stull'i , w Neapolu, odkryto teraz
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bardzo ciekawy gabinet starozytnego szkta i kry-
sztatow. Zachowuje si¢ w nim mnoéstwo naczyn
szklanrfych itworow, po wigkszey czesci w Her-
kulanum 1 Pompei znalezionych. Jedne ztych
rzeczy stuzyly =za sprzgty stolowe i do ozdoby
pokojow : drugie za§ musialy bydz uzywane do
robienia chemicznych doswiadczen i preparatow*
Rozmaito§¢ ksztaltéow i kolorow jest prawie nie-
zliczona. Jest takze kilka popielnic, z teyze
massy robionych, naywig¢cey zamknigtych w mie-
dzianych futeratach. (it. /.).

Anglik, Campbell, zrobit wiele ciekawych od-
kryé¢, w drugiey swey podrézy, wewnatrz Afry-
ki. W krainie Kumkan znalazt ludzi dosy¢ cy-
wilizowanych. Rolnictwo u nich dosy¢ znakomi-
te. Zaymuig si¢ rzemiostami , a niektdore dos¢é
wysoko udoskonalili. Roboty ich, gliniane, zela-
zne 1 miedziane, nie zawstydzilyby ieuropeyczy-
ka. Rzad tego narodu jest monarchiczny ibar-
dzo dobrze urzadzony. (Ji. /.).

Wszyscy prawie, zwiedzajacy hrabstwo York
(W Anglii), wspominaja o pieczarce kirkdahkiey.
Doktor Bukkland , zwiedziwszy ja nie dawno ,
ciekawa zdal sprawg krolewskiemu tow arzystw'u
umiejetnosci. Pieczara pomieniona lezy w twar-
dey skale, i wgtab si¢ na 300 stop rozcigga ¢ wy-
soko$¢ iszeroko$§¢ nie we wszystkich mieyscach
jednaka: w jednych mieyscach nie ma nad a, a
w innych 5ciu stop dochodzi. Podloga czyli spod
pieczary pokryty jest warstg gliny,po cze¢$ci z we-
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glera kamiennym zmieszang. W teyto glinie znay-
duje si¢ mnoztwo ciat kopalnych i kosci, a niektore,
me tylko zgola niezepsute, ale nawet wewnatrz
szpikiem wypetnione. Wielka czg¢s$¢ jednak jest
potamanych iskamieniatych. W glebi pieczary
znaleziono takoz zgnile wymioty zwierzat, nie-
gdy$ tam mieszkajacych. Z wielu okolicznosci
domys$laja si¢, ze to byty hyeny. Profesor Buk-
kland znalazt tam kosci stoniéw, nosorozcow, hyp-
popotamoéw, hyen, jeleni i myszy wodnych. Zwie-
rz¢ta czterech pierwszych rodzajow, ile wiado-
mo, nigdy nie mieszkaly, a przynaymniey dawno
si¢ nie /naydujg w Anglii. Nadto slonie i noso-
rozce, dla swey ogromnosci, nigdyby si¢ nie mo-
gly przecisna¢ do tak wazkiey pieczary, jak jest
kirkdalska. Moznaby przypusci¢ , ze koSci te
woda zaniosta: ale w takiem zdarzeniu, stracily-
by gtadkosé, iz piaskiemby si¢ zmieszaly: co si¢
zgota nie dostrzega. Ttumaczenie tez P. Buk-
kland nie jest dostateczne: on utrzymuje, ze hy-
eny byly jedynemi mieszkancami pieczary , i ze
one naniosty tam tych ogromnych kosci. Uczyn-
myz zapytanie: w jakim czasie byly w Anglii stonie
i hippopotamy? (7t /.)

Bazil-Fakir, wice-konsul szwedzki w Damie-
cie, przetozyl juz na teraznieyszy jezyk arabski
nastepujace dzieta: Metamorfozy Owidyusza, Hi-
storyq starozytnqg Bollina, Telemaka, O wystep-
kach ikarach Beccana. Teraz zaymuje si¢ prze-
ktadem Historyi Karola X If Woltera. (R./.).
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Drzewo krowie, po hiszpansku pato de vacca,
obficie rosnace w Marakaibo i réznych krajach
Ameryki poludniowej, nieocenionym jest darem
przyrodzenia dla tamecznych mieszkancéw. Po-
wierzchowno$¢ drzewa jest niepowabna : galezie
zeschtemi bydz si¢ wydaja: ale za przerznigciem,
wyplywa sok orzezwiajacy i pozywny, ze smaku
do mleka podobny. Mieszkancy tameczni zbie-
raja go w wielkiey iloéci, 1 nad wszelki inny na-
poy przenosza, (di. /.).

Bizio , chemik wenecki, wynalazl nowg far-
be zielong , ktora robi z rozpuszczoney miedzi ,
przydajac nieco kawy paloney. Sliczna zielono$é
koloru, na powielrzu si¢ nie zmienia, a kwasom o-
piera, wyjaw'szy kwas siarczany ioctowy. Ka-
wa uzywa si¢ zamoczona: bo s61 Wody morskiey
gtowna ma bydz zasadg tego koloru. (R./.).

Erger, medyk amerykanski, odkryt nowy
sposob leczenia kokluszu: radzi on chorym na t¢
chorobe, ospe krowig zaszczepiaé, w drugim lub
trzecim tygodniu po jey zjawieniu si¢. (R. I).

W  Lids, w hrabstwie York (w Anglii), urza-
dzono nowa maching, do uzycia w fabrykach su-
kiennych. Za jey pomoca w 55ciu minutach wy-
rabia si¢ taka ilo$¢ sukna, jaka dwu ludzi we dwuch
dniach ledwie zrobi¢ moze. Wynalazki tego ro-
dzaju sg dowodem §wietnych, i prawie do wiary
niepodobnych, postgpdéw mechaniki w czasach na-
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SBych: alez obok tego, w jaka okropnos$¢ irozpacz
pograzaja nieszcz¢$liwych robotnikéw , ktorzy
przez zaprowadzenie machin, pozbawieni zostaja
oatatniego do wyzywienia si¢ sposobu' (fl./.).

W hrabstwie Deyonthire, w Anglii, pozosta-
to mnéztwo dawnych obyczajow. Sady tey kra*
lay obfituja w jablka, a robienie cydru nalezy do
glownych gatezi przemyshu mieszkancow. Pe-
wnych dni w roku odbywa si¢ tam, miedzy Sre-
dnim inizszym stanem, dosy ¢ osobliwy obrzadek,
Ptastailing the apple-tres zowiacy si¢: gospodarz
e stemjg swa i go$§¢mi przychodza do naywigkszey
jabtoni: Spiewaja wiersze, na pochwale tego drze-
wa utozone: w koncu spetniaja zdrowie drze-
wa i wszystkich owocow. Uzyta do tego szkle-
nioa, zwyczaynie nalewa si¢ cydrem, w ktorym
plywaja podpalone jablka. Wczasie §wiat chodza
W maskach po domach, i wystawuja, sobie wta-
Sciwe, dramata historyczne. We wsi, przed ka-
zdym prawie domem, przez catly czas tych ob-
chodow, =zapalaja wielkie stosy gatezi'drzew.
W czasie Zzniwa z ostatnich snopow robig wiazki,
ktore knack zowia, K-azdy gospodarz wiazke
te posrodku swey chatki zawiesza, itak az do
nastepnego zniwa zostawuje.

Hrabia Biikkua (w Pradze czeskiey), znajo-
my *rozlegtych wiadomo$ci w chemii i mecha-
nice, wynalazt nowa niass¢, dorobienia naczyn
Stotowych, ktéra nazwat gialitem. Nie jest
*e ani fajans, ani fariura, ani wedzwut; ale sttu-



czna mieszanina, zlozona z czgSci metallicznyeh
i kamiennych, ktore si¢ w naymocnieyszym ogniu
Wszkto nie zamieniajg. Massa jest nieprzefirkli-
wa 1tak twarda, ze za uderzeniem skry wydaje.
Nadto sama przez si¢ tak pigcknego jest blasku,
jakiego naylepsza polewa da¢ niemoze* Naczy-
nia z gialitu r6znego bywaja gatunku iceny,
z rzezba lub gtadkie, z poztota lub bez mey. (/i. i.).

Angielski podrézny, kapitan Szmith (*), pisze
z Egiptu do stawnego astronoma Marona Zach ,
iz si¢ zaymnje teraz zdeyinowaniern nowego pla-
nu Alexandryi z naywickszemi szczegdotami. Ba-
sza egiptski czyni mu wszelka pomoc. Tak na-
zwanaKolumna Pompejusza stanowi gtowny punkt
na tey karcie topograficzney ; przedsigwzigl wigc
P. Szmith na jego wierzchotek wszystkie swe
ogromne przeniesé¢ narz¢dzia. Byly w tcm wpra-
wdzie niemate trudnos$ci, ale wszystkie pokonaé
potrafit. Uczony ten wedrownik zgadza si¢
w zdaniu z Panem Sylveslre de Sacy, ktéry w swo-
ich przypisach do Abd-AUatifa utrzymuje, ze ko-
lumne¢ t¢ ogromny portyk otaczat. Stadto, nie
watpliwie, pochodzito dawne jey nazwanie Amkub-
at Savarj-: co stowo w stowo znaczy: kolumna ko-
lumn.  Wschodni pisarz, Abd-Allatif™ dodaje, ze
za jego czasow (okoto 1200 roku ery ehrzesci-
j n-ikiey) znay dowal si¢ na tey kolumnie pewnv
gatunek kopulr, Moze ogromna ta kolumn*

stuzy la kiedy do robienia obserwacyy astronoriii-
-1

(* O P.'Szmith ob. De. wit. tSar, T. III, et. Sa.
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eznych i wznosita si¢ wposrdéd wspanialych gma-
chow Serapeurn, w starozytno$ci tak stawnych.
Moze isain Ptolomeusz, ten patryarcha astrono-
mii 1 jeografii, siadywal kiedy na jey wierzchot-
ku, i uwainem swem okiem obeymowal ziemig
i niebo, (il- 'mm

Pan Tomas z Kolmaru , artysta francuzki i
dyrektor honorowy kompanii assekuracyyney pod
nazwiskiem Fenix, wynalazl osobng maching do
liczenia, i nazwal ja Arytrometrem. Za pomo-
ca tey machiny, cztowiek, znakéw nawet liczbo-
wych nieznajacy , moze wykonywaé wszelkie
rachunki arytmetyczne, z szybkos$cig do wiary
niepodobng. Naytrudnieysze i naypowiklansze
rachunki nie wigcey potrzebujg czasu, jak 1 nay-
prostsze. Mnozenie 1 dzielenie przez 7 i8 ro-
wniez tatwo 1iszybko odbyw’asi¢. jak przez 2
lub 5. Wynalazca maching te swoj¢ ztozyt
Towarzystwu zachecenia przemystu narodowego,
i otrzymal przywiley na iey robienie. (R./.).

Rzad angielski ustanowit linijg telegraficzng
miedzy Kalkutq i Chunard, twierdza nad Gan-
gesem, o 150 mil na potudnie Benares. Odlegto-
§ci jest 336 mil angielskich. Wiadomos$¢ o 100
mil odbiera si¢ w listu minutach. Europeyczy-
cy ikrajowcy, handlem si¢ bawigcy , znakomite
czymili ofiary, azeby mogli korzysta¢ =z tak szyb-
kiego sposobu kommunikacyi. (R.E.j.
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W Saint - Thomas, osadzie dunskiey w Ame-
ryce , zdarzenie , wielkie zarazem w rocznikach
moralnosci i medycyny, mocne tam sprawilo wra-
zenie, 1 zastuguje bydz powszecbniey wiadomem.
Mtody anglik, niedawno (*) na wyspe¢ nasz¢ przy-
bywszy z mtoda i pigkna angielka, z ktdora taje-
mnie si¢ za$lubil, zachorowatl na zd6ttg goraczke.
W chwili, kiedy choroba byta naysrozsza, i za-
powiadala zgon blizki; malzonka, niechcaca w roz-
paczy przezy¢ tego, ktory byl jedynym celem
jey uczu¢ i jedyna podpora w dalekiey i obcey
stronie, zrzuca z siecbie wszystke odziez, koszu-
le nawet, ikladzie si¢ w t6zku pospotu z umieraja-
cym: obeymuje go rckami: mocno przyci-
ska pickne swe cialo, w ktorem jasnieje moc i zu-
petne zycie ze zdrowiem mtodosci, do ciata wycien-
czonego i zniszczonego ogniem goraczki, ktore
tez wnet, jako tup swoy, $Smieré¢ zabrata. Dzie-
sie¢ godzin tak przepedzita obok umierajacego.
Z trudno$cig mozna bylo od ciala ja oderwac.
Gdy goraczka zoétta jest choroba bardzo zarazli-
wa; z podziwieniem przychodzi dowiadywac sig,
ze ta mtoda zona, po dziesi¢ciu godzinach bezpo-
sredniego zlaczenia si¢ z cialem tego, ktorego
czcita, 1 z ktorym razem do grobu poysdz chcia-
ta, naymnieyszym skutkom tak zarazliwey cho-
roby nie ulegta, ktorey si¢ zgota nie Igkata, ale
raczey sama szukata dla tego, zeby malzonka
swojego nie przezy¢; a miala tylko chorobg mo-
ralna, skutek mocnego igigbokiego zmartwienia.
Moze stan nadzwyczayney exaltacyi, w jakim si¢

(') W koacuioku i8az.
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znaydowala, zdolnym byt nie dopusci¢ dziatania
zarazy, (if. E.)

Pan Senne/elder, wynalazca sztuki litografi-
cznej- , przebywajacy teraz w Paryzu , zamiast
uzywania cig¢zkich, jak dotad, kamieni, wyna-
lazt talie litograficzne, ktore si¢ sktadaja z tafel
metallicznych, massg kamienng powleczonych.
Tafle te, nie tylko sg ciensze 1iizeysze , ale tez
w cenie o jedne¢ piata tansze. Nowa prassa prze-
nos$na, ktora si¢ doroboty z temi taflami uzywa,
czyni ten w-ynalazek jeszcze przednieyszym. (G.
P. S)

Kwitnag teraz (io marca n. s.) rzadkie i pigkne
ro$liny w botanicznym ogrodzie kroélewskim pod
Berlinem: Acacia viscosa, z Nowey llolandyi. Ai~
tonig capensis z Kap, Arbutus canariensis, z wysp
kanaryyskieh, Aspidistra lurida, z Indyy wsseho-
dmch. Berberie aquifolium, z Kolumbii. Bi-
gnonia meonautha, z Nowey llolandyi, Brunsfelsia
undulata z Jamaiki, Caladium pinnatijidum z Ka-
rakas, Cliffortia ternata z Kap, Crinum strictum
z Indyy wschodnich, Diosma reflerum z Kap, Eri-
ca laevisf nitens, splendens™triphylla, cylindrica,
viscaria z Kap, FEucalyptus longijolia z Now ey
llolandyi, Galanthus plicatus z Syberyi, Hakra
acicularis z Nowey Holandyi , [Iris reticulata
z Georgii, Lasiopetulum quertifolium z Nowey
llolandyi, Lopezia mimata z Mexyku, Melaleuca
squammea z Nowey Holandyi, Mespilus japonica
z Japan. Oncidium altissimum z Indyy wscho-



dnich , Ptliosanth.es, Teta z Indyy wschodnich,
Pirnelia linifolia z Nowey Holandyi, Polygala
grand/flora z Kap , Protea parviflora roéwniez
zlamtad, Pultenaea daphnoides, linijoUa zNowey
Holandyi, Puschkinia sciloides z lberyi, Sida ro-
sea z Brezylii, Stylidium tennifolium z Nowey Ho-
landyi, Ternpletonia retusa rowniez ztamtad, Xip-
hidiurnJloi ibundum z Indyy wschodnich. (G.P.ii.)
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P RENUMETRATA.

W Kielcach., za pozwoleniem zwierzchnoS$ci,
drukuje si¢ dzielo podtytulem: Poczatki GEOMK-
thyi. Czes¢ pierwsza obevmujaca cztery ksiegi;
pierwsza: o katach, tréjkatach, limjach réwno-
leglych, 1 o wielobokach w ogélnosci; druga: oko-
le, i wymiarze katow; frzecia: o proporcyalncs$ci
fgur; czwarta: o wielobokach foremnych i wymia-
rz.e kola/ wyjdzie na jaw w miesiacu kwietniu.
Czes¢ druga. Zamakajaca cztery ksiegi traktuja-
ce, pierwsza: o plaszczyznach lkatach brylowych;
druga, o wieloScianach; trzecia: okuli; czwarta o
walcu i ostrokregu; ukonczy sie¢ Wmiesiacu lipcu
r.b.— Cena na cale dzielo, ktére (krom i3 tahlie
z 287 figurami) sklada¢é si¢ bedzie blizko z 30 arku-
szy na mocnym klejowym papierze, ustanowiona
dla prenumeratoréw zi. p. 6, po wyysciu z druku
zi. p. 10.

Prenumerowaé¢ mozna w Warszawie w xiegar-
ni Gliicksberga, w Wilnie w xiggarni uniwersyte-
ckiey u Jo/ela Zawadzk egoi w Redakcyi Kuryera
Litew . u W. Karczewskiego adwokata sadu glow.;
w Krakow’ie u W. Powstanskiego rektora; vy Ka-
liszu u W. Niewiadomskiego prolessora; w Plocku
u W . Zdirorskiego prolessora; w Lublinie u W.
Ostrowskiego prolessora.

Lista prenumeratoréw na czele dwéch czeSct
tego dziela umieszczona bedzie. Prenumerata kon-
czy si¢ w miesiacu czerwcu roku i8a3.

Wincenty Karczewski. Prof. S. W. K.



